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UVOD 

 

Nositelj zahvata, Moslavina proizvodi d.o.o. odlučio se na izgradnju farme za uzgoj svinja 

kapaciteta 1.350 mjesta za krmače, 5.208 mjesta za prasad i 5 mjesta za neraste, na k.č. 1587/2, 

k.o. Bojana. 

Gradnja je planirana na neizgrađenom dijelu prethodno navedene katastarske čestice koja 

je prema izvodu iz posjedovnog lista, odnosno prema načinu uporabe definirana kao oranica 

(Prilog 8.). Lokacija zahvata se nalazi na administrativnom području grada Čazme u 

Bjelovarsko – bilogorskoj županiji.  

Predmetni zahvat obuhvaća izgradnju upravne zgrade, staje za proizvodnju prasadi 

kapaciteta 5.208 na bazi 1.350 komada krmača i 5 nerasta, zgrade za uginule životinje te kuhinje 

za pripremu stočne hrane s pripadajućim silosima. 

Sukladno prethodno navedenom, a u vezi s člankom 4. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata 

na okoliš („Narodne novine“ broj 61/14, 3/17) i točke 36. Priloga I. navedene Uredbe za 

„Građevine za intenzivni uzgoj svinja kapaciteta više od: 2000 mjesta za tovljenike (preko 30 

kg) i 750 mjesta za krmače“, potrebno je obavezno provesti postupak procjene utjecaja zahvata 

na okoliš za čiju je provedbu nadležno Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja.  

Postupak procjene utjecaja na okoliš provodi se temeljem ove Studije o utjecaju na okoliš, 

a koja je izrađena prema sadržaju propisanom Prilogom IV Uredbe o procjeni utjecaja zahvata 

na okoliš („Narodne novine“ broj 61/14, 3/17). Sukladno članku 76. Zakona o zaštiti okoliša 

(„Narodne novine“ broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) procjena utjecaja zahvata na 

okoliš provodi se u okviru pripreme namjeravanog zahvata, prije podnošenja zahtjeva za 

izdavanje lokacijske dozvole za provedbu zahvata ili drugog odobrenja za zahvat za koji 

izdavanje lokacijske dozvole nije obvezno. Prema članku 97. stavak 4. Zakona o zaštiti okoliša 

(„Narodne novine“ broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) Rješenje o prihvatljivosti zahvata 

za okoliš predstavlja okvir za donošenje okolišne dozvole. 

Nadalje, prema Prilogu I. Uredbe o okolišnoj dozvoli („Narodne novine“ broj 8/14, 5/18) 

djelatnost planirane farme se nalazi pod točkom 6.6. Intenzivan uzgoj peradi ili svinja s više 

od: (c) 750 mjesta za krmače. Sukladno tome nositelj zahvata je dužan ishoditi okolišnu 

dozvolu. Prema članku 97. stavak 2. Zakona o zaštiti okoliša („Narodne novine“ broj 80/13, 

153/13, 78/15, 12/18, 118/18) okolišna dozvola se izdaje nakon izdavanja rješenja o 

prihvatljivosti zahvata na okoliš. 

Nositelj zahvata je 20.11.2020. od Upravnog odjela za graditeljstvo, promet, prostorno 

uređenje u komunalnu infrastrukturu, Odsjeka za graditeljstvo i prostorno uređenje Čazma 

ishodio potvrdu o usklađenosti zahvata s prostorno planskom dokumentacijom Bjelovarsko – 

bilogorske županije (KLASA: 350-01/20-10/000008; URBROJ: 2103/1-09-20-0003) kojom se 

potvrđuje usklađenost predmetnog zahvata s Prostornim planom Bjelovarsko – bilogorske 

županije ("Županijski glasnik" broj 02/01, 13/04, 7/09, 5/16 i 1/19) te Prostornim planom 

uređenja Grada Čazme (Službeni vjesnik” Grada Čazme broj 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14, 

62/18) (Prilog 21.). 

Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja temeljem članka 30. stavka 4. vezano uz 

članak 29. stavak 1. Zakona o zaštiti prirode („Narodne novine“ broj 80/13, 15/18, 14/19 i 

127/19), a povodom zahtjeva nositelja zahvata Moslavina proizvodi d.o.o. iz Sišćana, za 

Prethodnu ocjenu prihvatljivosti za ekološku mrežu za zahvat – „Izgradnja farme za uzgoj 

svinja kapaciteta 1350 krmača i 5208 odojaka, odnosno 509,16 UG na k.č.br. 1587/2 k.o. 

Bojana u naselju Sišćani, Grad Čazma“ nakon provedenog postupka je donijelo rješenje 

(KLASA: UP/I 612-07/20-60/47, URBROJ: 517-05-2-2-20-2) od 1. rujna 2020. (Prilog 7.) da 

je namjeravani zahvat prihvatljiv za ekološku mrežu. 

Cilj izrade ove Studije je analiza mogućih utjecaja zahvata na sastavnice okoliša za 

izgradnju građevina za intenzivni uzgoj svinja ukupnog kapaciteta 511,16 UG, Moslavina 
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proizvodi d.o.o. i na temelju toga propisivanje mjera kako bi se ti utjecaji sveli na najmanju 

moguću mjeru te utvrdio program praćenja stanja okoliša.  

Studija o utjecaju na okoliš za izgradnju farme za intenzivni uzgoj svinja, grad Čazma, 

Bjelovarsko – bilogorska županija, izrađena je na temelju ugovora između: Moslavina 

proizvodi d.o.o., iz Čazme, Sišćani 31, kao naručitelja i tvrtke Promo eko d.o.o. iz Osijeka, D. 

Cesarića 34 kao izvršitelja.  

Nositelj zahvata je trgovačko društvo Moslavina proizvodi d.o.o., Sišćani 31, 43240 

Čazma. Društvo je upisano u sudski registar Trgovačkog suda u Bjelovaru (Prilog 1.).  

Ovlaštenik je Promo eko d.o.o. iz Osijeka, D. Cesarića 34 koji od Ministarstva 

gospodarstva i održivog razvoja ima suglasnost za izradu studija o utjecaju na okoliš, 

uključujući i dokumentaciju za provedbu postupka ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata 

na okoliš te dokumentaciju za određivanje sadržaja studije o utjecaju na okoliš (KLASA: UP/I 

351-02/17-08/09, URBROJ: 517-03-1-2-20-10) od 28. rujna 2020.  

Kao podloga za izradu Studije o utjecaju na okoliš korišteno je Idejno rješenje za 

izgradnju farme za uzgoj svinja (TD: 70/2020, STATERA d.o.o., Osijek, srpanj 2020.)., kao i 

ostala dokumentacija koja je navedena u poglavljima 8. i 10. 
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1. OPIS ZAHVATA 

1.1 OPIS FIZIČKIH OBILJEŽJA CJELOKUPNOG ZAHVATA I DRUGIH POTREBNIH 

ZA REALIZACIJU ZAHVATA 

1.1.1 Postojeće stanje na lokaciji zahvata  

Na lokaciji planiranog zahvata, odnosno na k.č.br. 1587/2 k.o. Bojana nalaze se slijedeći 

postojeći objekti: 

• bioplinsko postrojenje Bojana snage 1 MW s trenč silosima,  

• bioplinsko postrojenje Bojana 2 snage također 1 MW 

• farma muznih krava kapaciteta 104 UG sa pripadajućom lagunom  

• objekt za skladištenje i pripremu hrane za životinje (Slika 3.). 

Nositelj zahvata je na lokaciji izgradio bioplinsko postrojenje Bojana snage 1 MW s trenč 

silosima te dvije godine nakon i bioplinsko postrojenje Bojana 2 snage također 1 MW.  

Glavne sirovine koje se koriste na postojećim bioplinskim postrojenjima su kukuruzna 

silaža i gnojovka. Godišnje se preradi 16.285 t gnojovke i 24.700 t silaže kukuruza odnosno 

ukupno 40.985 t sirovine za proizvodnju bioplina. Gnojovka se dovozi sa obližnjih farmi kao i 

sa farme muznih krava kapaciteta 1634 UG koja se nalazi jugoistočno od lokacije planiranog 

zahvata. S navedenim tvrtkama i obrtima nositelj zahvata ima potpisane ugovore o isporuci 

gnojovke. Nakon anaerobne obrade gnoja u bioplinskom postrojenju kao nusproizvod nastaje 

kruti i tekući digestat. Godišnje nastaje oko 25.850 m3 tekućeg dijela digestata i oko 7.000 m3 

krutog dijela digestata. Na temelju prethodno navedenih ugovora o isporuci gnojovke, 

Isporučitelji gnojovke preuzimaju pripadajući dio krutog i tekućeg dijela digestata temeljem 

proporcionalnog sudjelovanja gnojovke u ukupnoj mješavini koja se koristi u bioplinskom 

postrojenju (Prilog 22., Prilog 23., Prilog 24., Prilog 25., Prilog 26.). 

Kao sirovina za proizvodnju bioplina kukuruzna silaža se sprema u horizontalne silose i 

time osigurava opskrba oba postrojenja silažom tokom cijele godine. 

Na lokaciji se nalazi horizontalni trenč silos. Objekt je podijeljen u tri jednaka silosa 

(ćelije) međusobno odvojenih AB zidom visine 4 m. Površina svakog trenč silosa iznosi 2.975 

m2. Horizontalni silosi se koriste za potrebe hranjenja životinja i za potrebe bioplinskih 

postrojenja. 

Pod trenč silosa izveden je od asfalta i padom prati nagib temeljne konstrukcije. Pred 

ulazom u silos je izveden sabirni kanal za odvodnju. Time se sprječava nekontrolirano 

ispuštanje tekućine iz silosa. Navedena tekućina ide u vodonepropusni spremnik odakle se 

prepumpava u jamu za miješanje, te ide u proces proizvodnje bioplina. Radi eventualnog 

prašenja i mirisa, silaža u silosima je pokrivena podfolijom, a potom i ceradnom folijom. 

Za bioplinska postrojenja Upravni odjel za graditeljstvo, promet, prostorno uređenje i 

komunalnu infrastrukturu, Bjelovarsko – bilogorske županije je izdao Uporabne dozvole 

(Prilog 2., Prilog 3.). 
Također, na lokaciji se nalazi izgrađena farma muznih krava kapaciteta 104 UG koja se 

sastoji od staje i robota za mužnju te pripadajuće lagune za gnoj koja je obložena 

vodonepropusnom folijom. Farma za muzne krave je poluotvorenog tipa sa sistemom 

slobodnog držanja s ležištima na podu. 

Opskrba vodom farme muznih krava osigurana je priključkom na javnu vodoopskrbnu 

mrežu koja prolazi uz lokalnu cestu LC 37057. 

Gnojovka kao i otpadna voda od pranja staje i izmuzišta se vodonepropusnim sustavom 

odvodi u sabirnu jamu iz koje se crpnim sustavom prepumpava u postojeću lagunu za gnoj u 

koju će se skladištiti i gnojovka s svinjogojske farme koja je predmet ovoga postupka procjene 

utjecaja na okoliš. 
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Prema članku 13. stavak 3. II. Akcijskog programa zaštite voda od onečišćenja 

uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla („Narodne novine“ br. 60/17) (u daljnjem 

tekstu: II Akcijski program) spremnici moraju svojom veličinom zadovoljiti prikupljanje 

stajskog gnoja za šestomjesečno razdoblje. 

Prema Tablici 4. II. Akcijskog programa, veličina spremnika za stajski gnoj prema vrsti 

domaće životinje i obliku stajskog gnoja, za šestomjesečno razdoblje prikupljanja (u m3), 

skladišni prostor mora svojom veličinom osigurati 738,4 m3 (Tablica 1.). Na farmi tehnološka 

otpadna voda će se odvoditi zajedno s gnojovkom, a količina tehnološke otpadne vode od pranja 

objekata vode za šestomjesečno razdoblje bit će do 50 m3. 

 
Tablica 1. Veličina spremnika za stajski gnoj prema vrsti domaće životinje i obliku stajskog gnoja, za 

šestomjesečno razdoblje prikupljanja (m3) 

DOMAĆA ŽIVOTINJA 
GNOJOVKA 

(m³/životinji) 
BROJ ŽIVOTINJA 

SKLADIŠNI PROSTOR 

(m³) 

Goveda strija od 24 

mjeseca 
7,1 104 738,4 

UKUPNO 738,4 

 

 

Ukupni volumen spremnika za šestomjesečno razdoblje treba iznositi ukupno 738,4 + 50 

= 788,4 m3. 

Gnojovka koja nastaje na navedenoj farmi muznih krava će se odvoditi u postojeću lagunu 

kapaciteta 42.500 m3. 

 

Sukladno prethodno navedenom, nositelj zahvata raspolaže s 42.500 m3 skladišnog 

prostora za šestomjesečno razdoblje skladištenja gnojovke, a potrebno je 788,4 m3 te stoga 

ispunjava uvjet iz članka 13. stavak 3. II. Akcijskog programa. 

 

Izračun potrebnih površina za aplikaciju stajskog gnoja u skladu s II. Akcijskim 

programom  

 

Prema II Akcijskom programu i Tablici 3. najveća dozvoljena količina primjene stajskog 

gnoja na poljoprivrednoj površini iznosi: 

Vrsta 

stajskog 

gnoja 

N P2O5 K2O 

Granične 

vrijednosti 

primjene 

dušika (N) 

Najveća 

dozvoljena 

količina 

stajskog 

gnoja prema 

graničnim 

vrijednostima 

Sadržana količina hranjiva (kg) 

 (%) (%) (%) (kg/ha) t/ha N P2O5 K2O 

Goveđi 0,5 0,3 0,5 170 34 170 102 170 

 

Prema II Akcijskom programu i Tablici 2. količina dušika u stajskom gnoju dobivenom 

godišnjim uzgojem domaćih životinja, preračunato na UG iznosi: 

VRSTA DOMAĆE ŽIVOTINJE kg N/godina 

Goveda 70 

 

Izračun količine dušika u krutom stajskom gnoju za 104 UG: 

104 UG x 70 kg N/god/UG = 7.280 kg/N/god. 
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Na lokaciji će izgradnjom farme kapaciteta 104 UG nastajati 7.280 kg/N/god., odnosno 

7,28 t/N/god. 

Prema članku 9., stavak 1., II. Akcijskog programa u tijeku jedne kalendarske godine 

poljoprivredno gospodarstvo može gnojiti poljoprivredne površine stajskim gnojem do 

granične vrijednosti primjene dušika od 170 kg/ha dušika (N). 

Potrebne poljoprivredne površine za aplikaciju gnojovke iznose: 

7.280 kg/god / 170 kg/ha= 42,8 ha 

Gnojovka će se rasprostirati na poljoprivredne površine koje nositelj zahvata ima u 

vlasništvu (Prilog 27.). Ukupna površina čestica na koje će se aplicirati gnoj iznosi 54,95 ha. 

Uzimajući u obzir članak 9. II. Akcijskog programa te dostupne poljoprivredne površine 

za aplikaciju gnojovke, može se zaključiti da postojeća farma muznih krava ispunjava uvjete 

navedene u II. Akcijskom programu. 

 

U nastavku je dan shematski prikaz načina gospodarenja gnojovkom s postojeće farme 

muznih krava i s separiranim digestatom koji nastaje u postojećim bioplinskim postrojenjima. 

 
 

Za farmu muznih krava koja se nalazi na lokaciji zahvata Upravni odjel za graditeljstvo, 

promet, prostorno uređenje i komunalnu infrastrukturu, Bjelovarsko – bilogorske županije je 

izdao Građevinsku dozvolu (Prilog 5.), a za pripadajuću lagunu Uporabnu dozvolu (Prilog 4.). 

 

Na istoj katastarskoj čestici nalazi se i Objekt za skladištenje i pripremu hrane za 

životinje. Objekt se sastoji od prijemnog dijela, horizontalnog skladišta, vertikalnog skladišta, 

dijela za čišćenje i dijela za sušenje. Horizontalno skladište služi za skladištenje sjenaže i 

pripremu hrane, vertikalno skladište za skladištenje kukuruza, a ostali dijelovi za prijem, 

pročišćavanje odnosno sušenje kukuruza i sjenaže. 

Za objekt za pripremu i skladištenje hrane za životinje koji se nalazi na lokaciji zahvata 

Upravni odjel za graditeljstvo, promet, prostorno uređenje i komunalnu infrastrukturu, 

Bjelovarsko – bilogorske županije je izdao Građevinsku dozvolu. 

 

Zahvatom je planirano na jugozapadnom dijelu predmetne čestice izgraditi farmu za 

uzgoj svinja sa pratećim objektima, kapaciteta 511,16 UG (Slika 3.). 
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Slika 1. Geografski položaj lokacije zahvata (Izvor: Geoportal) 
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Slika 2. Prikaz okruženja lokacije zahvata (Izvor: Geoportal) 
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Slika 3. Prikaz postojećih i planiranih objekata na lokaciji zahvata (Izvor: Geoportal) 

Planirani objekti 
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1.1.2 Obuhvat zahvata i svrha poduzimanja zahvata 

Nositelj zahvata Moslavina proizvodi d.o.o. iz Sišćana (grad Čazma) se odlučio na 

izgradnju farme za intenzivni uzgoj svinja kapaciteta 511,16 UG na k.č.br. 1587/2 k.o. Bojana, 

čija ukupna površina iznosi 100362 m2. Lokacija zahvata se nalazi na administrativnom 

području grada Čazme u Bjelovarsko – bilogorskoj županiji (Slika 1.). Gradnja je planirana na 

neizgrađenom dijelu prethodno navedene katastarske čestice koja je prema izvodu iz 

posjedovnog lista, odnosno prema načinu uporabe definirana kao oranica (Prilog 8.). 

Lokacija zahvata okružena je poljoprivrednim česticama. Uz južnu i istočnu granicu 

građevinske čestice farme prolazi lokalna cesta LC 37057. Jugoistočno, nasuprot navedene 

lokalne ceste nalazi se postojeća farma muznih krava kapaciteta 1634 UG, tvrtke Bik d.o.o. 

Zapadno od lokacije zahvata se nalazi gospodarska zgrada – hladnjača za voće koja s 

predmetnom građevnom česticom dijeli internu prometnicu pomoću kojem je lokacija zahvata 

priključena na LC 37057 (Slika 2.).  

Udaljenost građevinskog područja naselja od najbližeg objekta projektirane farme iznosi 

580 m, dok udaljenost od najbliže stambene zgrade iznosi 730 m. Udaljenost građevinskog 

područja naselja od najbliže granice predmetne parcele iznosi 280 m, dok udaljenost od najbliže 

stambene zgrade iznosi 435 m (Slika 2.). 

Prema kartografskom prikazu „1. Korištenje i namjena površina“ Prostornog plana 

Grada Čazme (Službeni vjesnik” Grada Čazme broj 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14, 62/18), 

čestica predmetnog zahvata nalazi se na području čija je namjena definirana kao gospodarska, 

odnosno kao životinjska ili biljna farma (IF). Dio čestice na kojem se nalazi predmetni zahvat 

nalazi se na navedenom području te na području koje je definirano kao područje za bioplinsku 

elektranu unutar postojećeg poljoprivredno-energetskog kompleksa „Bojana“, kao što je 

vidljivo na izvodu iz  Prostornog plana Grada Čazme – kartografski prikaz „1. Korištenje i 

namjena površina“ (Prilog 18.). 

Farma će se sastojati od staje za proizvodnju prasadi (na bazi 1.350 kom. krmača), zgrade 

za uginule životinje, kuhinje za pripremu stočne hrane s pripadajućim silosima te upravne 

zgrade. Opskrba novoprojektiranih objekata farme plinom, strujom i vodom bit će riješena 

putem priključka na javne opskrbne mreže. 

Planirani ukupni broj životinja iskazan kao kapacitet farme nakon završetka planiranog 

zahvata, prema koeficijentima za određivanje broja uvjetnih grla (UG) sukladno II. Akcijskom 

programu zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla 

(„Narodne novine“ br. 60/17) iznosit će 511,16 UG (Tablica 2.). 

 
Tablica 2. Broj uvjetnih grla sukladno tablici 1. II. Akcijskog programa zaštite voda od onečišćenja 

uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla („Narodne novine“ br. 60/17) 

Domaća 

životinja 

UG/Domaćoj 

životinji 

Planirani broj 

životinja 

UG x Planirani broj 

životinja 
UKUPNO 

Krmače 0,3 1.350 1.350 x 0,3 405 

Odojci 0,02 5.208 5.208 x 0,02 104,16 

Nerasti 0,4 5 5 x 0,4 2 

Σ 511,16 
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Prema prostornom planu uređenja Grada Čazme ("Službeni vjesnik" Grada Čazme broj 

28/3, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14 i 62/18) planirani broj životinja iskazan kao kapacitet farme 

iznosi 509,16 UG (Tablica 3.). 

 
Tablica 3. Broj uvjetnih grla sukladno PPUG Čazme ("Službeni vjesnik" Grada Čazme broj 28/3, 19/06, 

30/11, 18/12, 45/14 i 62/18) 

Domaća 

životinja 

UG/Domaćoj 

životinji 

Planirani broj 

životinja 

UG x Planirani broj 

životinja 
UKUPNO 

Krmače + 

prasad 
0,3 1.350 1.350 x 0,3 405 

Prasad do 2 

mjeseca 
0,02 5.208 5.208 x 0,02 104,16 

Σ 509,16 

Napomena: PPU grada Čazme u točki 11. odredbi za provođenje ne navodi koeficijent za neraste  

 

 

Budući da PPUG Čazme ne navodi koeficijent uvjetnih grla za kategoriju nerasta, prilikom 

izračuna kapaciteta planirane farme prema II Akcijskom programu zaštite voda od onečišćenja 

uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla („Narodne novine“ br. 60/17) i prema PPUG 

Čazme dolazi do razlike u broju uvjetni grla. Zbog načela predstrožnosti u predmetnoj Studiji za 

izračune je korišten veći broj uvjetnih grla, odnosno maksimalni kapacitet predmetne farme je 

izražen sukladno podacima iz II. Akcijskog programa zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog 

nitratima poljoprivrednog podrijetla („Narodne novine“ br. 60/17). 

 

Sukladno prethodno navedenom, predviđeni maksimalni kapacitet farme nakon 

izgradnje objekata iznositi će 1.350 krmača, 5.208 prasadi i 5 nerasta, odnosno 511,16 

uvjetnih grla. 

 

Detaljan opis predmetne svinjogojske farme opisan je u Poglavlju 1.5. Idejno rješenje koje 

sadrži tekstualno obrazloženje i grafički prikaz zahvata, te u Poglavlju 1.2. Opis glavnih obilježja 

tehnološkog procesa. 
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1.2 OPIS GLAVNIH OBILJEŽJA TEHNOLOŠKOG PROCESA 

Zbog proširenja poslovanja, namjera je investitora izgraditi svinjogojsku farmu na k.č.br. 

1587/2 k.o. Bojana.  

Izgradnja svinjogojske farme obuhvaća izgradnju slijedećih objekata: 

• upravna zgrada 

• staja za proizvodnju prasadi kapaciteta 5.208 na bazi 1.350 komada krmača i 5 nerasta 

• objekt za odlaganje uginulih životinja   

• kuhinja za pripremu stočne hrane s pripadajućim silosima 

Da se spriječi nekontroliran ulazak ljudi i životinja na lokaciju farme, izvest će ograda 

oko objekata predmetne farme, ukupne visine 1,80 m od konačno uređenog terena.  

 

Na lokaciji se planira izvesti instalacije: 

• vodovoda, kanalizacije i vatroobrane  

• elektrotehničke instalacije 

• strojarske instalacije. 

 

Sustav upravljanja okolišem 

Dio proizvodnog procesa je i njegova kontrola. Nositelj zahvata će na planiranoj farmi 

uspostaviti sustav upravljanja okolišem sukladno NRT1. Zaključcima najboljim raspoloživim 

tehnikama za intenzivan uzgoj peradi ili svinja (BAT Conculsions on Best Available 

Techniques for the Intensive Rearing of Poultry and Pigs) (U daljnjem tekstu: BATC IRPP). 

Navedeni sustav upravljanja okolišem bit će implementiran do ishođenja okolišne dozvole. 

Sustav može biti certificiran/verificiran ili bez certifikacije/verifikacije. 

 

Tehnologija uzgoja 

Planirana svinjogojska farma namijenjena je proizvodnji prasadi za daljnji tov do završne 

tjelesne mase od 19-25 kg. 

Krmače nakon odbitka prasadi i zrele nazimice (najmanje 135‐145 kg mase i 7‐8 mjeseci 

starosti) imaju izravan kontakt (mirisni i vizualni) sa nerastovima probačima. 

Inicijacija se poboljšava specijalnom hranidbom i rasvjetom (200 Luxa, 16h dnevno).  

Nerastovi na farmi (5 kom.) služe za stimulaciju krmača- probači, a posebno su nerasti koji se 

koriste za proizvodnju sjemena za umjetno osjemnjivanje. U Pripustilištu se obavlja umjetno 

osjemenjivanje i kontrola bređosti. Nakon osjemenjivanja životinje provode u pripustilištu 23-

28 dana kada se ultrazvučno utvrđuje bređost. Tjedno punjenje Pripustilišta iznosi 70 

krmača/nazimica uz zauzetost objekta od 5 tjedana.  

Nakon potvrde suprasnosti, suprasne krmače se premještaju u čekalište i to u  skupne 

boksove (10-12 životinja) u boksu. 

U Čekalištu suprasne krmače se drže do 90 dana prije očekivanog prasenja. Tjedno 

punjenje čekališta iznosi 62 krmače/nazimice uz zauzetost objekta od 12 tjedana. Pet do sedam 

dana prije očekivanog prasenja, suprasne krmače se premještaju u pojedinačne boksove u objekt 

prasilišta. U prasilištu krmače se drže do 30 dana nakon prasenja. Tjedno punjenje iznosi 60 

krmača uz zauzetost objekta od 5 tjedana. Nakon odbića prasadi od krmače, prasad se prevodi 

u uzgajalište, dok se krmače prevode natrag u Pripustilište.  

Prasad se nakon odbića premješta u skupne boksove (30 – 35 životinja) unutar objekta 

namijenjenog isključivo za tu namjenu (Uzgajalište). Pri dolasku u uzgajalište temperatura 

prostorije je 30 °C. U uzgajalištu je najvažnije održavati povoljnu klimu, tj. odgovarajuću 

temperaturu i izmjenu zraka. Temperatura se u periodu uzgoja postupno smanjuje sa 30 °C na 
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20 °C odnosno 1‐2 °C svaki tjedan. Tjedno punjenje uzgajališta iznosi 650 ‐ 750 prasadi koja 

se zadržava 7‐8 tjedana. Nakon dostizanja odgovarajuće mase prasad se odvozi sa lokacije.  

Za potrebe proizvodnje bit će izgrađena 2 objekta povezna poprečnim hodnikom. Svaki 

od objekata podijeljen je uzdužnim hodnikom. U prvom objektu smješteni su prasilište i 

uzgajalište, a u drugom objektu prasilište, pripustilište, čekalište i uzgajalište. Prvi objekt 

povezan je sa upravnom zgradom i sve skupa čini jednu cjelinu. Kapacitet farme je 1.350 

krmača i 5.208 prasadi do 25 kg.  

Na predmetnoj svinjogojskoj farmi planirana je primjena sustav uzgoja bez stelje u 

proizvodnim objektima, što je povezano s manjim emisijama prašine (BATC IRPP, NRT 11. 

poglavlje 1.8.).  

 

Hranidba 

Hrana se prilagođava razvojnoj fazi i starosti svinja i priprema prema točno određenim 

recepturama kako bi se zadovoljile sve nutritivne potrebe svinja. Tekuća hrana priprema se 

miješanjem smjese visokovlažnog kukuruza (kiseli šrot), superkoncentrata i vode. 

Superkoncentrat će se sastojati od tostirane soje, sojine sačme, suncokretove sačme, suhe 

peletirane lucerne te vitaminsko mineralnog dodatka. Hranidba je vlažna i potpuno 

automatizirana te senzor reagira na zadnju punu hranilicu, a upravljana je pomoću dva centralna 

računala, koja su spojena na alarmni dojavni sustav. U svakom trenutku dostupna na udaljenom 

računalu.  

Sustav tekuće hranidbe funkcionira na principu vraćanje ostatka hrane u sustav, odnosno 

između svakog hranjenja u cijelom  sustavu cijevi i tanku za miješanje ostaje oko 1 % suhe tvari 

hrane, koja se puštanjem vode u cijevi ispire te se upotrebljava u slijedećem krugu hranjenja. 

Za razliku od uobičajenih konvencionalnih sustava, gdje uvijek ostaje dio hrane krugu u 

spremnika i u cijevima.  

Kod ovog sustava hranjenja "gubitak" tekuće hrane je smanjen na najmanju moguću 

mjeru. 

Kuhinja za pripremu hrane sastoji se od spremnika za kiseli kukuruz, spremnika tople 

vode, dva betonska mixtanka (oko 45 m3 sadržaja) s ugrađenom posebnom miješalicom (snage 

30 kW), opremljenom oštricama i mogućnosti sjeckanja proizvoda kao što su kruh, ostaci 

pekarske industrije, jabuke itd., te pogona za distribuciju s upravljačkom jedinicom. Sustav za 

hranidbu svinja će biti zatvoren i automatiziran. Hrana će se sustavom cijevi i tlačnih pumpi 

distribuirati do pojedinih dijelova objekata. 

Uz zgradu kuhinje postavit će se sedam silosa za koncentrat, kapaciteta 15 t, dva po 9 t, 

dva po 4,8 t i dva po 2,4 t. 

 

Napajanje 

Vodoopskrba svinjogojske farme predviđena je priključkom na postojeći javni 

vodoopskrbni sustav koji prolazi uz lokalnu cestu LC 37057 s južne strane lokacije zahvata, 

čime se pokrivaju tehnološke i sanitarne potrebe za vodom. Vodoopskrba planiranih objekata 

predviđena je polaganjem vodova internog sustava od priključka na javni vodoopkrbni sustav, 

sukladno situaciji s ucrtanim sustavom vodovoda i odvodnje (Slika 4.).  

Voda će se koristiti za sanitarne i tehnološke potrebe.  

U objektima na farmi predviđeno je napajanje svinja po volji (ad libitum) putem 

automatskih pojilica (BATC IRPP, NRT 5. poglavlje 1.4.). 

 

Ventilacija 

Za predmetnu staju za uzgoj životinja je planiran niskotlačni ventilacijski sustav, koji će 

preko otvora za prozračivanje sa aksijalnim ventilatorom, kapaciteta usisa ovisno o tipu 
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namjene prostorije, a kreće se od 5900, 7900, 11500 i 23000 m³/h, iz soba objekata usisavati 

zrak i ispuštati ga izvan krova građevine.  

Iznad stropa soba objekta, u tavanskom prostoru planirano je “skladištiti” veliku količinu 

svježeg predgrijanog zraka (od disipacije životinja unutar građevina). Zbog stvaranja podtlaka 

u prostoru objekta, preko perforiranog stropa, planiran je dovod svježeg predgrijanog zraka 

zimi.  

Kako je sustav potpuno automatiziran i radi na principu podtlaka, svi otvori u objektu 

moraju biti jako dobro brtvljeni (BATC IRPP, NRT 8. poglavlje 1.6.). Nedovoljna zabrtvljenost 

remeti ujednačeno strujanje zraka, što nije dobro za samu proizvodnju tovljenika. Posebnu 

pozornost treba obratiti na brtvljenje prozora, vrata i zidnih otvora. Pored toga, kanal za 

odvodnju gnojovke u svakom odjeljku objekta, treba odvojiti šiberom ili sa ogovarajućim 

brtvenim čepom, kako zrak iz preostalog dijela sustava za izgnojavanje u objektu, ne bi mogao 

doći u pojedinačni odjeljak objekta.  

Tijekom cijele godine u objektu treba biti optimalna klimatizacija prostora. U tu svrhu, 

protoci zraka se reguliraju na dan i noć. Također, planirane su i sezonske oscilacije u odnosu 

na vremenske uvjete. Ventilatori se kontroliraju preko pretvarača frekvencije, do željenog 

volumena protoka zraka, radi uštede energije. Ventilatori su zaštićeni s prekidačima za zaštitu 

motora. 

 

Grijanje 

Zagrijavanje odjeljaka soba staje, predviđeno je grijanjem toplom vodom. Za građevine 

su planirani tzv. TwinPipe grijaći elementi u obliku aluminijskih grijaćih tijela, koji zrak za 

zagrijavanje uzimaju sa stropa prostora, prirodnom cirkulacijom zraka. Predmetna grijaća tijela 

su montirana na zidove i pregrade soba objekata. Prije svakog odjeljka bit će montirana pumpno 

regulacijska grupa, sa protočnom pumpom i ventilom (on/off) za regulaciju protoka. Predmetne 

pumpno regulacijske grupe su spojene na centralno računalo, koje upravlja protocima tople 

vode kroz cijevnu mrežu i ogrjevna tijela i tako održava željenu temperaturu u prostoru. 

Kao izvod toplinske energije, planirani su modularni plinski uređaji, za proizvodnju tople 

vode. 

Predmetni uređaji su za rad na režimu 80/60 °C instalacije grijanja i spojeni su u baterije.  

Svi moduli su montirani izvan građevina u zasebnim kućištima.  

Grijanje prostorija upravne zgrade planirano je podnim grijanjem pomoću plinskog 

bojlera. 

Kako je kuhinja za pripremu hrane izdvojena od ostatka građevina farme, grijanje i 

hlađenje predmetnog prostora planirano je “split” klima uređajem, toplinskog kapaciteta 10 kW 

i rashladnog kapaciteta 8,0 kW. Predmetni uređaj sastoji se od vanjske i unutarnje zidne 

jedinice. Vanjsku jedinicu je planirano montirati na vanjskom zidu, dok je unutarnju jedinicu 

planirano montirati na unutarnji zid. 

Za pogon predmetne opreme, planirana je električna energija, snage 3,5 kW. 

Ispust kondenzata iz unutarnje jedinice planiran je uz zeleni pojas oko građevine. 

Na lokaciji je planirana plinoopskrba putem priključka na plinsku distribucijsku mrežu.  

 

Hlađenje 

Hlađenje novoprojektirane staje radi na principu adijabatskog hlađenja (nema prijenosa 

topline u ili iz fluida).  

Voda se pod visokim tlakom, od tlačne crpke vodi kroz visokotlačni cijevovod d32 do 

posebnih mlaznica unutar soba objekta, te se unutar prostora raspršuje u vrlo finoj maglici u 

količini od 5 l/h.  

Kao rezultat se dobije efekt, da se voda pretvara u parno agregatno stanje. Potrebna 

toplinska energija za promjenu agregatnog stanja vode, u biti snižava temperaturu unutar 
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prostora. Unutar građevine u sobama za uzgoj svinja, postavljeni su osjetnici vlage, koji preko 

pumpno regulacijske grupe doziraju vodu u sustav hlađenja. 

Sustav je potpuno automatiziran, tako da se tlačna pumpa isključuje pomoću osjetnika za 

vlagu i temperaturu (BATC IRPP, NRT 8. poglavlje 1.6.). 

 

Izgnojavanje 

Gnojovka i tehnološke otpadne vode od pranja objekta se zajedno putem rešetkastog poda 

kanaliziraju u sabirne kanale ispod gospodarskih objekata. Čišćenje proizvodnih objekata i 

opreme provodit će se pomoću visokotlačnih perača (BATC IRPP, NRT 5. poglavlje 1.4.). 

Na kraju kanala ugraditi će se sifoni - čepovi. Podizanjem zatvarača – čepova gnojovka 

se kanalizacijskim sustavom iz staje odvodi do vodonepropusne sabirne jame za prihvat 

gnojovke te se iz nje prepumpava u postojeću lagunu koja se nalazi na lokaciji zahvata (BATC 

IRPP, NRT 7. poglavlje 1.5.). Tijekom skladištenja gnojovke u laguni neće se provoditi 

homogenizacija iste, odnosno provodit će se homogenizacija prije izuzimanja gnojovke iz 

lagune te njezinog apliciranja na poljoprivredne površine (BATC IRPP, NRT 16. poglavlje 

1.11.). 

 

Dezinfekcijske barijere 

Na kolnim ulazima bit će izgrađene dvije dezinfekcijske barijere dimenzija 6 m x 3 m x 

0,25 m. Osim kolnih izgradit će se i pet pješačkih dezinfekcijskih barijera dimenzija 1 m x 0,5 

m x 0,05 m. Dezinfekcijske barijere izvode se od armiranog betona te moraju zadovoljiti uvjet 

vodonepropusnosti. Sa strane kolne dezinfekcijske je potrebno napraviti preljevne kanale u koje 

će ulaziti dezinfekciona otopina kada vozilo uđe u barijeru i iz kojih će nakon njegova izlaska 

ponovo vratiti. 

Zbog održavanja čistoće potrebno je prije i nakon barijere prostor betonirati nekoliko 

metara. Ulaz i izlaz iz barijere treba biti postupan (kosina 1,5 metar). Sabirne jame uz 

dezinfekcijske barijere također se izvode kao vodonepropusna armirano betonska okna. 

Otpadna voda iz dezinfekcijskih barijera odvodi se PVC cijevima u sabirne jame 

smještene uz dezbarijere (BATC IRPP, NRT 7. poglavlje 1.5.). 

 

 

Struktura zaposlenih 

Na farmi krmača bit će zaposleno 18 radnika. 

 

1.3 POPIS VRSTA I KOLIČINA TVARI KOJE ULAZE U TEHNOLOŠKI PROCES 

Svinje - ulaz 

Na lokaciji će se provoditi proizvodnja prasadi. 

Na farmi se će se tijekom proizvodnje nalaziti 1.350 krmača, 5 nerasta i do 5.208 prasadi 

iz vlastite proizvodnje. Krmače koje nisu pogodne za daljnju proizvodnju se po potrebi 

zamjenjuju nazimicama. Odvojena prasad se nakon dostizanja potrebne tjelesne mase od oko 

20 - 25 kg iz krmačarnika odvozi se s predmetne farme na druge farme tovilišta izvan lokacije 

zahvata gdje se nastavlja njihov uzgoj. 

Svinje se u krmačarniku nalaze u raznim uzgojnim fazama kao što je prikazano u 

nastavku: 

 
Tablica 4. Životinje po fazama uzgoja 

Kategorija životinje Broj životinja 
Duljina trajanja faze uzgoja po 

ciklusu 

Krmače (do prasenja) 675 90 dana 
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Dojne krmače s prasadi sve do 6 kg 300 35 dana 

Nakon što prasad dosegnu 6 kg 

krmače idu iz prasilišta u pripust 

(pripustilište) 

375 28 dana 

Nerasti 5 cijelu godinu 

Odbijena prasad od 6 do 30 kg 5.208 42 dana 

 

Hrana 

Način hranidbe ovisi o kategoriji, dobi i potrebi životinja, tako da se ona razlikuje po 

proizvodnim objektima. Hranidba je vlažna potpuno automatizirana, upravljana pomoću dva 

centralna računala, koja su spojena na alarmni dojavni sustav. U svakom trenutku dostupna na 

udaljenom računalu.  

Hrana se priprema u prostorijama za pripremu hrane (kuhinje) od kuda se sustavom cijevi 

i tlačnih pumpi distribuira do pojedinih dijelova objekata.  

Hranidba je automatska, a senzor reagira na zadnju punu hranilicu. Uz senzor postoji i 

vremenski tajmer za podešavanje hranidbe. 

Kvaliteta hrane bit će usklađena s Zaključcima najboljim raspoloživim tehnikama za 

intenzivan uzgoj peradi ili svinja (BAT Conculsions on Best Available Techniques for the 

Intensive Rearing of Poultry and Pigs).  

Primjena prehrane i prehrambene strategije će uključivati jednu od ili kombinaciju 

tehnika navedenih u nastavku: 

• Smanjenje udjela sirovih bjelančevina primjenom prehrane s uravnoteženim sadržajem 

dušika u skladu s energetskim potrebama i probavljivim aminokiselinama (BATC IRPP, 

NRT 3. poglavlje 1.3.) 

• Višefazno hranjenje s prehranom prilagođenom posebnim zahtjevima proizvodnog 

razdoblja (BATC IRPP, NRT 3. poglavlje 1.3.) 

• Dodavanje kontroliranih količina esencijalnih aminokiselina prehrani s niskim 

sadržajem sirovih bjelančevina (BATC IRPP, NRT 3. poglavlje 1.3.) 

• Upotreba odobrenih dodataka hrani za životinje koji smanjuju ukupan ispušteni dušik 

(BATC IRPP, NRT 3. poglavlje 1.3.) 

• Upotreba odobrenih dodataka hrani za životinje koji smanjuju ukupni ispušteni fosfor 

(npr. fitaza) (BATC IRPP, NRT 4. poglavlje 1.3.) 

• Upotreba visokoprobavljivih anorganskih fosfata za djelomičnu zamjenu 

konvencionalnih izvora fosfora u hrani za životinje. (BATC IRPP, NRT 3. poglavlje 

1.3.). 

 

Voda 

Vodoopskrba svinjogojske farme predviđena je priključkom na javni vodoopskrbni 

sustav, čime se pokrivaju tehnološke i sanitarne potrebe za vodom.  

Voda će se koristiti za sanitarne i tehnološke namjene.  

U objektima na farmi predviđeno napajanje svinja iz automatskih pojilica.  

Maksimalna dnevna potreba za vodom na svinjogojskoj farmi iznosi oko 95,811 m3 

(Tablica 5., Tablica 6., Tablica 7.) 

 
 

Tablica 5. Maksimalna dnevna potrebna količina vode za napajanje životinja 

Kategorija Potrošnja Brojno stanje Ukupno 

litara/dnevno kom. m3/dan 

Krmače 25 l/dan 1350 33,75 

Prasad 6-10 l/dan 5208 52,08 

Nerasti 17 5 0,085 

UKUPNO 85,915 
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Tablica 6. Maksimalna dnevna potrebe za sanitarnom vodom 

Potrošači 
Količina potrošnje 

litara litara/dnevno m3/dan 

Radnici 18 radnika x 86,4 l/dnevno 1555,2 1,55 

 
Tablica 7. Maksimalna dnevna potrošnja vode za pranje objekata 

Domaća životinja 
Količina vode za pranje 

(l/dan/životinji) 
Broj životinja 

Količina vode za pranje 

m³/dan 

Krmače 3,92 1350 5,29 

Prasad 0,55 5208 2,86 

Nerasti 3,92 5 0,196 

UKUPNO 8,346 

 

1.4 POPIS VRSTA I KOLIČINA TVARI KOJE OSTAJU NAKON TEHNOLOŠKOG 

PROCESA TE EMISIJA U OKOLIŠ 

Zbrinjavanje otpadnih voda 

Otpadne vode koje će nastajati radom svinjogojske farme su slijedeće:  

• sanitarne otpadne vode  

• otpadne vode iz dezbarijere 

• tehnološke otpadne vode od pranja objekata 

• oborinske otpadne vode s manipulativnih površina 

• gnojovka. 

Uz lokaciju farme nije izgrađen javni kanalizacijski sustav. Na lokaciji će se nalaziti 

razdjelni nepropusni sustav odvodnje prethodno navedenih otpadnih voda (BATC IRPP, NRT 

6. poglavlje 1.5.) 

Sanitarne otpadne vode koje nastaju u upravnoj zgradi odvodit će se u vodonepropusnu 

sabirnu jamu (BATC IRPP, NRT 7. poglavlje 1.5.). Na farmi je predviđen rad 18 zaposlenika. 

Količina vode po zaposleniku iznosi oko 86,4 l/d. Planirana potrošnja vode za sanitarne potrebe 

zaposlenika iznosi oko 1555,2 l/dan. 

 

18 x 86,4 l/dan = 1555,2 l/dan. tj. 1,55 m3/dan  

1,55 m3 /dan x 30 dan/mjesec = 46,5 m3/mjesec  

Odnosno:  

46,5 m3/mjesec x 12 mjesec/god. = 558 m3/god.  

 

Otpadna voda iz dezbarijera će se prikupljati zatvorenim sustavom odvodnje, 

neutralizirati i odvoditi u sabirne jame smještene uz dezbarijere (BATC IRPP, NRT 7. poglavlje 

1.5.). Sabirne jame će se prazniti od strane ovlaštene pravne osobe za obavljanje te djelatnosti, 

ako će tehnologija zahtijevati kompletnu izmjenu sadržaja u dezbarijeri. U ostalim slučajevima 

redovitog ciklusa proizvodnje, dezbarijera se samo nadopunjava s potrebnom količinom 

sredstva za dezinfekciju.  

Odvodnja oborinska otpadnih voda s manipulativnih površina riješena je oborinskom 

kanalizacijom koja se priključuje na postojeću taložnicu koja se nalazi u sklopu postojećeg 

parkirališta, a iz taložnice se odvodi na pročišćavanje u separator ulja. Iz separatora se odvodi 

u otvoreni melioracijski kanal. 

Gnojovka i tehnološke otpadne vode od pranja objekata se zajedno putem rešetkastog 

poda kanaliziraju u sabirne kanale ispod gospodarskih objekata. Na kraju kanala ugraditi će se 

sifoni - čepovi. Podizanjem zatvarača – čepova gnojovka se kanalizacijskim sustavom iz staje 
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odvodi do vodonepropusne sabirne jame za prihvat gnojovke te se iz nje prepumpavaju u 

postojeću lagunu koja se nalazi na lokaciji zahvata (BATC IRPP, NRT 7. poglavlje 1.5.).  

 

Zbrinjavanje gnojovke 

Kao što je prethodno navedeno, gnojovka i tehnološke otpadne vode od pranja objekta se 

zajedno odvode do vodonepropusne sabirne jame za prihvat gnojovke te se iz nje prepumpavaju 

u postojeću lagunu.  

 

Prema članku 13. stavak 3. II. Akcijskog programa, spremnici moraju svojom veličinom 

zadovoljiti prikupljanje stajskog gnoja za šestomjesečno razdoblje. 

Prema Tablici 4. II. Akcijskog programa, veličina spremnika za stajski gnoj prema vrsti 

domaće životinje i obliku stajskog gnoja, za šestomjesečno razdoblje prikupljanja (u m3), 

skladišni prostor mora svojom veličinom osigurati 4.548,93 m3 (Tablica 8.). Na farmi 

tehnološka otpadna voda će se odvoditi zajedno s gnojovkom, a količina tehnološke otpadne 

vode od pranja objekata vode za šestomjesečno razdoblje biti će 1.489,625 m3 (Tablica 9.). 

 
Tablica 8. Veličina spremnika za stajski gnoj prema vrsti domaće životinje i obliku stajskog gnoja, za 

šestomjesečno razdoblje prikupljanja (m3) 

DOMAĆA ŽIVOTINJA 
GNOJOVKA 

(m³/životinji) 
BROJ ŽIVOTINJA 

SKLADIŠNI PROSTOR 

(m³) 

Krmače 2,55 1350 3.442,5 

Prasad 0,21 5208 1.093,68 

Nerasti 2,55 5 12,75 

UKUPNO 4.548,93 

 
Tablica 9. Količina tehnološke otpadne vode od pranja objekata za šestomjesečno razdoblje. 

DOMAĆA ŽIVOTINJA 

TEHNOLOŠKA 

OTPADNA VODE 

(m³/životinji) 

BROJ ŽIVOTINJA 
TEHNOLOŠKA 

OTPADNA VODE (m³) 

Krmače 0,715 1.350 965,25 

prasad 0,1 5.208 520,8 

nerasti 0,715 5 3,575 

UKUPNO  1.489,625 

 

Ukupni volumen spremnika za šestomjesečno razdoblje treba iznositi ukupno 4.548,93 + 

1.489,625 = 6.038,55 m3 (Tablica 8. i Tablica 9.). 

 
Tablica 10. Ukupni skladišni kapacitet za gnojovku 

Skladišni prostor Kapacitet (m3) 

Kanali ispod staje  3.558,1 

Laguna* 41.711,6 

UKUPNO 45.269,7 

*Napomena: Kapacitet postojeće lagune od 42.500 m3 je umanjen za potrebe skladištenja 

gnojovke postojeće farme muznih krava kapaciteta 104 UG 

 

Sukladno prethodno navedenom, nositelj zahvata raspolaže s 45.269,7 m3 skladišnog 

prostora za šestomjesečno razdoblje skladištenja gnojovke, a potrebno je 6.038,55 m3 te stoga 

ispunjava uvjet iz članka 13. stavak 3. II. Akcijskog programa. 

 

Izračun potrebnih površina za aplikaciju stajskog gnoja u skladu s II. Akcijskim 

programom  
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Prema II Akcijskom programu i Tablici 3. najveća dozvoljena količina primjene stajskog 

gnoja na poljoprivrednoj površini iznosi: 

Vrsta 

stajskog 

gnoja 

N P2O5 K2O 

Granične 

vrijednosti 

primjene 

dušika (N) 

Najveća 

dozvoljena 

količina 

stajskog 

gnoja prema 

graničnim 

vrijednostima 

Sadržana količina hranjiva (kg) 

 (%) (%) (%) (kg/ha) t/ha N P2O5 K2O 

Svinjski 0,6 0,5 0,4 170 28 170 142 113 

 

Prema II Akcijskom programu i Tablici 2. količina dušika u stajskom gnoju dobivenom 

godišnjim uzgojem domaćih životinja, preračunato na UG iznosi: 

VRSTA DOMAĆE ŽIVOTINJE kg N/godina 

Svinje 80 

 

Izračun količine dušika u krutom stajskom gnoju za 511,16 UG: 

511,16 UG x 80 kg N/god/UG = 40.892,8 kg/N/god. 

Na lokaciji će izgradnjom farme kapaciteta 511,16 UG nastajati 40.892,8 kg/N/god., 

odnosno 40,89 t/N/god. 

Prema članku 9., stavak 1., II. Akcijskog programa u tijeku jedne kalendarske godine 

poljoprivredno gospodarstvo može gnojiti poljoprivredne površine stajskim gnojem do 

granične vrijednosti primjene dušika od 170 kg/ha dušika (N). 

Potrebne poljoprivredne površine za aplikaciju gnojovke iznose: 

40.892,8 kg/god / 170 kg/ha= 240,5 ha 

 

Kao što je opisano gnojovka sa planirane farme će se prepumpavati i odvoditi u sabirnu 

jamu iz koje će se cjevovodom otpremati u postojeću lagunu. Gnoj će se nakon odležavanja u 

laguni u povoljnim agrovegetacijskim uvjetima odvoziti i aplicirati na poljoprivredne površine. 

Dispozicija na poljoprivredne površine će se obavljati u vrijeme kada na površinama nema 

usjeva te kada su povoljni agrotehnički uvjeti za razastiranje gnoja. Dinamika i rokovi izvoženja 

ovisit će o plodoredu usjeva u pojedinoj godini (BATC IRPP, NRT 20. poglavlje 1.13.). 

Potrebne poljoprivredne površine za aplikaciju gnojovke iznose 240,5 ha. 

 

Budući da se na lokaciji zahvata nalazi i postojeća farma muznih krava kapaciteta 104 UG 

sa koje se crpnim sustavom gnojovka prepumpava u postojeću lagunu za gnoj u koju će se 

skladištiti i gnojovka s svinjogojske farme koja je predmet ovoga postupka procjene utjecaja na 

okoliš, potrebno je osigurati poljoprivredne površine za aplikaciju gnojovke i s navedene farme 

muznih krava. Kao što je navedeno i poglavlju 1.1.1., potrebno je osigurati 42,8 ha za aplikaciju 

gnojovke.  

 

Za aplikaciju gnojovke koja nastaje na farmi muznih krava te koja će nastajati na 

planiranoj farmi, ukupno je potrebno osigurati 283,3 ha. Ukupna površina čestica na koje će se 

aplicirati gnoj iznosi 311,2341 ha.  

Gnojovka će se rasprostirati na poljoprivredne površine koje nositelj zahvata ima u 

vlasništvu, u zakupu ili koristi sukladno ugovoru o privremenom korištenju poljoprivrednog 

zemljišta u vlasništvu RH. Tijekom skladištenje ne provodi se homogenizacija gnojovke, 

odnosno provodi se homogenizacija prije izuzimanja gnojovke iz lagune te njezinog apliciranja 

na poljoprivredne površine. 
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U nastavku je dan tablični prikaz katastarskih čestica na koje će se aplicirati gnojovka te 

dokazi vlasništva/posjeda na istima. 

 
Tablica 11. Prikaz katastarskih čestica na koje će se aplicirati gnojovka, njihova površina te dokaz 

vlasništva/posjeda  

BROJEVI KATASTARSKIH 

ČESTICA 

POVRŠIN

A (ha) 
K.O. 

DOKAZ 

POSJEDA/VLASNIŠTVA 

Broj 

priloga 

Farma muznih krava 104 UG – potrebne poljoprivredne površine za aplikaciju gnojovke iznose 42,8 ha 

2436 16,61 Dapci posjedovni list broj 850 

Prilog 27. 

2285 15,87 Dapci posjedovni list broj 850 

2381 0,64 Dapci posjedovni list broj 850 

2382 2,8 Dapci posjedovni list broj 850 

2414 1,9 Dapci posjedovni list broj 850 

2442 17,13 Dapci posjedovni list broj 850 

∑ 54,95 ha  
 

Planirana farma 511,16 UG - potrebne poljoprivredne površine za aplikaciju gnojovke iznose 240,5 ha 

 

11 18,07 Bosiljevo posjedovni list broj 818 

Prilog 28. 

9 9,7 Bosiljevo posjedovni list broj 818 

13 4,8 Bosiljevo posjedovni list broj 818 

127 1,01 Bosiljevo posjedovni list broj 818 

557/1 0,4 Miklouš posjedovni list broj 799 

421 0,6 Miklouš posjedovni list broj 799 

556 0,05 Miklouš posjedovni list broj 799 

557/2 0,26 Miklouš posjedovni list broj 799 

558 0,24 Miklouš posjedovni list broj 799 

559 0,17 Miklouš posjedovni list broj 799 

767/1 0,75 Miklouš posjedovni list broj 799 

767/2 0,34 Miklouš posjedovni list broj 799 

767/3 0,75 Miklouš posjedovni list broj 799 

769/6 1,03 Miklouš posjedovni list broj 799 

769/8 0,18 Miklouš posjedovni list broj 799 

488 1,32 Dereza posjedovni list broj 237 

58 0,3 Dereza posjedovni list broj 237 

60 1,59 Dereza posjedovni list broj 237 

415 17,25 Dereza posjedovni list broj 237 

416/1 23,62 Dereza posjedovni list broj 237 

487 0,47 Dereza posjedovni list broj 237 

507 0,77 Dereza posjedovni list broj 237 

1692 1,51 Čazma posjedovni list broj 751 

1679/1 0,9 Čazma posjedovni list broj 751 

1679/2 0,01 Čazma posjedovni list broj 751 
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1690 0,89 Čazma posjedovni list broj 751 

2042 0,23 Čazma posjedovni list broj 751 

2452 0,41 Čazma posjedovni list broj 751 

1195/1 0,53 Vagovina posjedovni list broj 400 

1110/2 1,13 Vagovina posjedovni list broj 400 

1110/3 0,05 Vagovina posjedovni list broj 400 

1110/4 0,1 Vagovina posjedovni list broj 400 

1110/5 0,17 Vagovina posjedovni list broj 400 

1110/6 0,34 Vagovina posjedovni list broj 400 

1111/1 0,36 Vagovina posjedovni list broj 400 

1111/2 0,36 Vagovina posjedovni list broj 400 

1111/3 0,72 Vagovina posjedovni list broj 400 

1112 0,49 Vagovina posjedovni list broj 400 

1113/1 0,78 Vagovina posjedovni list broj 400 

1113/2 0,59 Vagovina posjedovni list broj 400 

1119/2 0,93 Vagovina posjedovni list broj 400 

1119/3 0,39 Vagovina posjedovni list broj 400 

1124/3 0,25 Vagovina posjedovni list broj 400 

1125/1 0,45 Vagovina posjedovni list broj 400 

1194 0,03 Vagovina posjedovni list broj 400 

1195/2 0,4 Vagovina posjedovni list broj 400 

1196/1 0,08 Vagovina posjedovni list broj 400 

1196/3 0,16 Vagovina posjedovni list broj 400 

1218/1 0,4 Vagovina posjedovni list broj 400 

1218/3 0,06 Vagovina posjedovni list broj 400 

1218/4 0,27 Vagovina posjedovni list broj 400 

1219/1 0,59 Vagovina posjedovni list broj 400 

1220/1 0,52 Vagovina posjedovni list broj 400 

1220/2 0,53 Vagovina posjedovni list broj 400 

1149/1 0,63 Draganec posjedovni list broj 1325 

1035/3 0,04 Draganec posjedovni list broj 1325 

1103/2 0,2 Draganec posjedovni list broj 1325 

1103/3 0,22 Draganec posjedovni list broj 1325 

1104/1 0,27 Draganec posjedovni list broj 1325 

1104/2 0,29 Draganec posjedovni list broj 1325 

1104/3 0,29 Draganec posjedovni list broj 1325 

1105/1 0,65 Draganec posjedovni list broj 1325 

1105/2 0,71 Draganec posjedovni list broj 1325 

1105/3 0,56 Draganec posjedovni list broj 1325 

1106/1 0,28 Draganec posjedovni list broj 1325 

1106/2 0,33 Draganec posjedovni list broj 1325 

1107 0,12 Draganec posjedovni list broj 1325 

1108/1 0,12 Draganec posjedovni list broj 1325 

1108/2 0,15 Draganec posjedovni list broj 1325 

1108/3 0,26 Draganec posjedovni list broj 1325 

1109/1 0,09 Draganec posjedovni list broj 1325 
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1109/2 0,10 Draganec posjedovni list broj 1325 

1109/3 0,04 Draganec posjedovni list broj 1325 

1116/2 0,15 Draganec posjedovni list broj 1325 

1125/2 0,03 Draganec posjedovni list broj 1325 

1151/2 0,27 Draganec posjedovni list broj 1325 

1705/1 0,33 Bojana Posjedovni list broj 1404 

689/1 0,59 Bojana Posjedovni list broj 1404 

783/2 0,46 Bojana Posjedovni list broj 1404 

810/1 0,29 Bojana Posjedovni list broj 1404 

810/2 0,27 Bojana Posjedovni list broj 1404 

811/1 0,34 Bojana Posjedovni list broj 1404 

811/2 0,40 Bojana Posjedovni list broj 1404 

812 1,21 Bojana Posjedovni list broj 1404 

814/1 0,55 Bojana Posjedovni list broj 1404 

829/1 0,17 Bojana Posjedovni list broj 1404 

830/2 0,07 Bojana Posjedovni list broj 1404 

830/3 0,53 Bojana Posjedovni list broj 1404 

830/4 0,2 Bojana Posjedovni list broj 1404 

832/4 0,09 Bojana Posjedovni list broj 1404 

832/5 0,12 Bojana Posjedovni list broj 1404 

918/24 0,42 Bojana Posjedovni list broj 1404 

918/26 0,16 Bojana Posjedovni list broj 1404 

918/27 0,16 Bojana Posjedovni list broj 1404 

918/28 0,18 Bojana Posjedovni list broj 1404 

918/29 0,28 Bojana Posjedovni list broj 1404 

918/30 0,34 Bojana Posjedovni list broj 1404 

918/40 0,14 Bojana Posjedovni list broj 1404 

919/1 0,34 Bojana Posjedovni list broj 1404 

919/2 0,34 Bojana Posjedovni list broj 1404 

922 0,33 Bojana Posjedovni list broj 1404 

923 0,34 Bojana Posjedovni list broj 1404 

926/2 0,55 Bojana Posjedovni list broj 1404 

927 0,41 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1554/2 0,4 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1652/4 0,04 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1653/2 0,51 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1653/3 0,51 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1653/4 0,51 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1656/1 0,11 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1656/2 0,11 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1656/3 0,52 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1679 0,38 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1700/1 0,01 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1701/1 0,06 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1703/15 0,56 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1703/16 0,69 Bojana Posjedovni list broj 1404 
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1703/30 0,06 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1705/2 0,27 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1706 0,73 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1710 1,25 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1713/3 0,71 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1714/2 0,57 Bojana Posjedovni list broj 1404 

1732/34 0,17 Bojana Posjedovni list broj 1404 

2086 0,82 Bojana Posjedovni list broj 1404 

2087/6 0,16 Bojana Posjedovni list broj 1404 

2088 0,94 Bojana Posjedovni list broj 1404 

2089/1 0,5 Bojana Posjedovni list broj 1404 

2090/1 0,5 Bojana Posjedovni list broj 1404 

2090/3 0,11 Bojana Posjedovni list broj 1404 

2092/1 0,36 Bojana Posjedovni list broj 1404 

2092/3 0,18 Bojana Posjedovni list broj 1404 

2092/4 0,13 Bojana Posjedovni list broj 1404 

60 18,6 Drenov 

Bok 

Ugovor o kupoprodaji nekretnine od 

08.10.2020. 
Prilog 29. 

63 17,03 

257/12, 257/14, 257/20, 273/1, 273/3, 

274, 275/1, 275/2, 279, 280, 281, 282, 

408/2 

5,9165 Bojana 
Ugovor o zakupu zemljišta od 

05.03.2014 
Prilog 30. 

516 2,188 Dereza 
Ugovor o zakupu zemljišta od 

11.01.2016. 
Prilog 31. 

277/1, 277/2, 299/1, 299/2 2,1461 Bojana 
Ugovor o zakupu zemljišta 

11.10.2016. 
Prilog 32. 

2240 25,24975 Dapci 
Ugovor o zakupu zemljišta 

30.10.2013. 
Prilog 33. 

brojevi katastarskih čestica naveden u 

Prilogu 34. 
59,5737 Bojana 

Ugovor o privremenom korištenju 

poljoprivrednog zemljišta u 

vlasništvu RH 15.10.2020. 

Prilog 34. 

∑ 256,2841   

 

 

Uzimajući u obzir članak 9. II. Akcijskog programa te dostupne poljoprivredne površine 

za aplikaciju gnojovke, može se zaključiti da planirana svinjogojska farma ispunjava uvjete 

navedene u II. Akcijskom programu zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog nitratima 

poljoprivrednog podrijetla („Narodne novine“ br. 60/17). 

 

Na lokaciji zahvata se nalazi i dva bioplinska postrojenja. Nakon anaerobne obrade gnoja 

u bioplinskim postrojenjima kao nusproizvod nastaje kruti i tekući digestat. Na temelju ugovora 

o isporuci gnojovke, Isporučitelji gnojovke preuzimaju pripadajući dio krutog i tekućeg dijela 

digestata temeljem proporcionalnog sudjelovanja gnojovke u ukupnoj mješavini koja se koristi 

u bioplinskom postrojenju (Prilog 22., Prilog 23., Prilog 24., Prilog 25., Prilog 26.). Nastali 

digestat se ne skladišti na lokaciji zahvata. 
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U nastavku je dan shematski prikaz načina gospodarenja gnojovkom na lokaciji nakon 

izgradnje planirane farme: 

 
 

Zbrinjavanje uginulih životinja 

Uginule životinje će se redovito privremeno skladištiti u spremnike u objektu za uginule 

životinje. Objekt je veličine 26,4 m2. 

U objektu za uginule životinje osigurava se temperatura skladištenja od 4 °C. U objektu 

za uginule životinje postavljena su dva kontejnera od pocinčanog materijala, dimenzija: visina 

96 cm, dužina 185 cm, širina u gornjem dijelu 90 cm, širina u donjem dijelu 60 cm. Uginule 

životinje će se skladištiti u spremnike maksimalno jedan dan sukladno propisima i pravilima 

struke do konačnog zbrinjavanja i odvoza u kafileriju od strane ovlaštene pravne osobe.  

 

Zbrinjavanje plinova iz rashladnih medija 

Na prostoru farme predviđeno je mjesto za objekt za uginule životinje Kao rashladni 

medij koristit će se mješavina fluoriranih stakleničkih plinova R - 404A, a u količini do 

maksimalno 5-6 kg. Za navedenu mješavinu fluoriranih stakleničkih plinova je sukladno članku 

8. Uredbe o tvarima koje oštećuju ozonski sloj i fluoriranim stakleničkim plinovima („Narodne 

novine“ br. 90/14) operater uređaja ili opreme dužan poduzeti sve potrebne tehnički izvedive 

mjere kako bi se spriječilo propuštanje, što prije otklonilo svako otkriveno propuštanje i 

smanjile emisije fluoriranih stakleničkih plinova u atmosferu. Osim toga, korisnik/vlasnik mora 

osigurati servisiranje ili isključivanje iz uporabe ovih proizvoda i opreme te prilikom 

isključivanja iz uporabe prikupljanje te tvari i prijevoz od strane ovlaštene osobe. Nadalje će 

operater opreme poduzeti sve potrebne tehničke izvedive mjere kako bi se spriječilo propuštanje 

mješavina fluoriranih stakleničkih plinova R - 404A, te će provjeravati opremu i sustav na 

propuštanje najmanje jednom svakih 12 mjeseci. Ovaj medij ne sadrži klor, stoga je neutralan 

prema ozonu. 

 

Gospodarenje otpadom 

Tijekom građevinskih radova na lokaciji doći će do nastajanja opasnog te neopasnog 

otpada. Za sav otpad koji nastaje na lokaciji tijekom izgradnje osigurat će se privremeno 

skladištenje otpada na za to predviđeno mjesto na lokaciji te predaja otpada osobi koja obavlja 

djelatnost gospodarenja otpadom. 

Tijekom rada na lokaciji zahvata mogu nastati slijedeće vrste otpada: 

• plastična ambalaža, ključni broj 15 01 02 – čini ga plastična ambalaža od „big bag“-a 

za skladištenje kiselog kukuruza 

• miješani komunalni otpad, ključni broj 20 03 01 – čini ga komunalni otpad nastao na 

farmi 
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• muljevi iz separatora ulje/voda, ključni broj 13 05 02* - čini ga mulj iz separatora ulja 

koji nastaje odvodnjom oborinskih otpadnih voda s manipulativnih površina. 

Ostali otpad čije sakupljanje i odlaganje podliježe specijalnim zahtjevima radi prevencije 

infekcije – ključni broj 18 02 02*, koji čini otpad iz veterinarskih zahvata i ambalaža od 

lijekova, nadležni veterinar preuzima te isti predaje osobi koja obavlja djelatnost gospodarenja 

otpadom sukladno članku 7. Pravilnika o gospodarenju medicinskim otpadom („Narodne 

novine“ br. 50/15 i 56/19).  

Muljevi iz separatora ulje/voda - ključni broj 13 05 02* koji nastaju pročišćavanjem 

oborinskih voda s manipulativnih površina neće se skladištiti na lokaciji, već će se separatori 

prazniti od strane ovlaštene tvrtke koja će se predavati osobi koja obavlja djelatnost 

gospodarenja otpadom. 

Otpad koji će nastajati na lokaciji, plastična ambalaža (ključni broj 15 01 02), miješani 

komunalni otpad (ključni broj 20 03 01) privremeno će se skladištiti unutar prostora za 

skladištenje otpada odvojeno po vrsti otpada, u primarnim spremnicima do predaje osobi koja 

obavlja djelatnost gospodarenja otpadom. 

Za sav nastali otpad na lokaciji voditi će se propisana evidencija te isti uz propisanu 

dokumentaciju predavati osobi koja obavlja djelatnost gospodarenja otpadom. 

 

1.5 IDEJNO RJEŠENJE KOJE SADRŽI TEKSTUALNO OBRAZLOŽENJE I GRAFIČKI 

PRIKAZ ZAHVATA 

Opis predmetne farme dan je na temelju Idejnog rješenja za izgradnju farme za uzgoj 

svinja (TD: 70/2020, STATERA d.o.o., Osijek, srpanj 2020.). 

 

Novoprojektirane zgrade su : 

1. Upravna zgrada (na situaciji označena oznakom „1“) 

- broj etaža –prizemlje (P) 

- građeviska bruto površina iznosi 149,09 m2 

- bruto volumen iznosi 567,68 m3 

- kota sljemena građevine je 4,63 m od kote konačno uređenog terena 

2. Staja za proizvodnju prasadi (na bazi 1350kom krmača na situaciji označena oznakom 

„2“) 

- broj etaža –prizemlje (P) 

- građevinska bruto površina iznosi 8.920,72 m2 

- bruto volumen iznosi 53.358,46 m3 

- kota sljemena građevine je 6,77 m od kote konačno uređenog terena 

3. Objekt za odlaganje uginulih životinja (na situaciji označena oznakom „3“) 

- broj etaža –prizemlje (P) 

- građevinska bruto površina iznosi 26,40 m2 

- bruto volumen iznosi 94,20 m3 

- kota građevine je 4,02 m od kote konačno uređenog terena 

4. Kuhinja za pripremu stočne hrane sa pripadajućim silosima (na situaciji označena 

oznakom „4“) 

- broj etaža –prizemlje (P) 

- građevinska bruto površina iznosi 154,80 m2 

- bruto volumen iznosi 697,53 m3 

- kota građevine je 4,12 i 5,51m od kote konačno uređenog terena 
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Broj uvjetnih grla: 

Za izračun uvjetnih grla, odnosno kapaciteta planirane farme uzima se koeficijent za 

izračun uvjetnih grla (UG) po domaćoj životinji za krmče i odojke, koji sukladno II. Akcijskom 

programu zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla 

(„Narodne novine“ br. 60/17) iznosi 0,3 za krmače te 0,02 za odojke. Broj uvjetnih grla na 

predmetnoj farmi iznosit će kroz cijelu godinu: 

 

Domaća 

životinja 

UG/Domaćoj 

životinji 

Planirani broj 

životinja 

UG x 

Planirani broj 

životinja 

Ukupno 

Krmače 0,3 1.350 1.350 x 0,3 405 

Odojci 0,02 5.208 5.208 x 0,02 104,16 

∑ 509,16 

 

 

Oblikovanje građevina: 

Kod projektiranja građevina korišteni su tradicijski principi i elementi oblikovanja 

arhitektonske kompozicije, zavisno od prostorne i funkcionalne tipologije zgrada i njihovih 

položaja na čestici i susjednim česticama. Pri oblikovanju pročelja i krovišta upotrebljeni su 

građevinski materijali usklađeni sa lokalnom tradicijskom gradnjom, slikom ruralnog 

krajobraza i na tragu lokalne tradicije izdvojenih ratarskih i stočarskih gospodarstava. 

Odvodnja oborinskih voda riješena je da ne bude na štetu okolnih građevina i zemljišta u 

skladu s pozitivnim zakonskim propisima. 

Zbog zaštite okoliša i pogleda iz naselja i rubnih prometnica, materijal koji se koristi za 

pokrivanje krovišta i oblaganja pročelja nije od sjajnog (eloksirajućeg) metala ili plastificiran u 

visokom sjaju. Sve okomite plohe pročelja, kao i krovne plohe biti će izvedene u mat 

(nereflektirajućim) bojama. 

Građevine su oblikovane sukladno osobitostima lokacije, okolnog područja i krajolika u 

kojem se nalaze. 

 

Konstrukcija građevina 

1. UPRAVNA ZGRADA 

Krovište građevine je dvostrešno, čelično. Pokrov građevine je panel lim. 

Glavni nosači su trokutaste rešetke. Nagib krovnih ploha je 15º. Glavni nosači krovne 

konstrukcije postavljaju se na međusobnom osnom razmaku oko 4,25 m. Raspon rešetki je oko 

8,00 m. Statička visina u sljemenu je oko 1,08 m. Glavni nosači se zglobno oslanjaju na 

armirano‐betonsku konstrukciju. Jedan ležaj je napomičan dok je drugi klizni u ravnini rešetke. 

Nosiva konstrukcija građevine koncipirana je kao prostorna zidana konstrukcija ojačana 

vertikalnim i horizontalnim armirano‐betonskim serklažima. 

Nosivi konstruktivni sustav u poprečnom i uzdužnom smjeru čine zidovi od opeke d = 25 

cm. Novi nosivi zidovi izvode se od opeke morta. Mort je opće namjene (G). 

Temeljenje konstrukcije izvodi se na AB temeljnim trakama. 

Podna ploča u zgradi je armirano‐betonska, debljine 15 cm, izolirana. 

Temeljenje građevina izvesti u zdravom i nosivom tlu i zamjenskom nekoherentnom 

materijalu. 

Ispod podne i temeljne ploče izvesti podložni beton kao zaštitu hidroizolacije i podložni 

sloj na koji će se izvesti hidroizolacija. 

Završna obrada unutrašnjih zidova predviđa se izvođenjem glatke žbuke bojane 

disperzivnim bojama. 

Stropne plohe će se izvesti kao spušteni stropovi od gips kartonskih ploča. 
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Hidroizolacija građevine će se izvesti od višeslojne hidroizolacije. Svi i stropovi i podovi 

će se toplinski izolirati, a debljina toplinske izolacije je u skladu s propisima i normama koje su 

u primjeni, te su obrađeni u ovom glavnom projektu kao posebni elaborati. 

Završna podna obloga u pojedinim prostorijama ovisi o namjeni prostorija i to: keramičke 

pločice. 

Vanjska i unutrašnja stolarija (prozori i vrata) predviđen su od PVC‐profila sa obaveznim 

ustakljenjem izo staklom. Vanjska strana ‐ zidovi fasade oblažu se termoizolacijskim fasadnim 

panelima. 

 

2. STAJA ZA PROIZVODNJU PRASADI 

Građevina je prizemna, složena. Građevinu čine dvije zgrade: Zgrada 1 i Zgrada 2. Zgrada 

1 sastoji se od dvije dvobrodne hale povezane uzdužnim hodnikom koji je viši od hala koje 

povezuje. U Zgradi 1 smješteno je Čekalište i Pripustilište. Između Čekališta i Pripustilišta 

nalazi se poprečni hodnik. 

Zgrada 2 sastoji se od dvije dvobrodne hale povezane uzdužnim hodnikom koji je viši od 

hala koje povezuje. U Zgradi 2 smješteno je Uzgajalište i Prasilište. Između Uzgajališta i 

Prasilišta nalazi se poprečni hodnik. 

Zgradu 1 i Zgradu 2 povezuje spojni hodnik dužine oko 8,00 m u liniji poprečnih hodnika 

Zgrade 1 i Zgrade 2. 

U konstruktivnom smislu Zgradu za uzgoj prasadi čine armirano‐betonske okvirne 

konstrukcije natkrivene sa čeličnom konstrukcijom. U poprečnom smjeru zgrade hale su 

raspona oko 20 m + oko 2,70 m uzdužni hodnik + 20 m, a dužine 106 m. Širina spojnog hodnika 

je oko 3,20 m. 

Zgrade su zatvorene sa sve četiri strane. Visina svake hale na nižem dijelu je oko 3,25 m, 

a u visini sljemena oko 6,70 m. Visina uzdužnog hodnika je oko 6,00 m na nižem dijelu, a u 

sljemenu 6,50 m. 

Krovište svih hala je dvostrešno, čelično. Pokrov je panel lim. Glavni nosači su trokutaste 

rešetke sistema prosta greda. Nagib krovnih ploha hale je 15º. Glavni nosači krovne 

konstrukcije postavljaju se na međusobnom osnom razmaku oko 4,00 m. Raspon rešetki je oko 

19,30 m. Statička visina u sljemenu je 2,58 m. Glavni nosači se zglobno oslanjaju na armirano‐

betonsku konstrukciju. Jedan ležaj je napomičan dok je drugi klizni u ravnini rešetke. 

Na armirano‐betonskoj konstrukciji uzdužnog hodnika izvodi se trokutasta rešetka 

sistema proste grede. 

Krovište na halama Zgrade 1 identična su krovištu Zgrade 2. 

Armirano‐betonska konstrukcija svih hala koncipirana je kao prostorna nosiva struktura 

ukopana oko 100 cm sa uzdužnim, vanjskim i središnjim armirano‐betonskim zidovima d=30 

cm i okvirima sa ispunom od opeke d=30 cm. Armirano‐betonski zidovi iznad tla su visoki oko 

1,25 m. Zabatni zidovi su također armirano‐betonski d=30 cm sa armirano‐betonskim okvirima 

i zidanom ispunom. 

Podna armirano‐betonska ploča je debljine 20 cm. 

Temeljne ploče, zidovi laguna, grede i stupići su armirano‐betonski. Zaštitni sloj se izvodi 

debljine 5 cm. 

Armirano‐betonske zidove, podove, grede i stupiće laguna premazati epoksi bojom za 

zaštitu betona od agresivnih kiselina i ostalih kemijskih utjecaja. 

Građevina se temelji na armirano‐betonskoj ploči debljine 30 cm, ojačanoj armirano‐

betonskim zidovima, visine oko 68 cm, različitih debljina, poprečno i uzdužno postavljenih. Na 

poprečne armirano‐betonske zidove i grede laguna postavljene su montažne, tipske podne 

rešetke. 

Temeljenje izvesti u zdravom i nosivom tlu i zamjenskom nekoherentnom materijalu. 

Zamjenski materijal izvesti u min. sloju debljine od d=30cm. 
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Ispod temeljne ploče izvest će se podložni beton kao zaštita hidroizolacije i podložni sloj 

na koji će se izvesti hidroizolacija. 

Ispod temeljne ploče izvest će se drenaža. 

Sva vanjska, unutranja vrata i prozori izvest će se u PVC izvedbi. Vanjska strana ‐ zidovi 

fasade oblažu se termoizolacijskim fasadnim panelima. 

 

3. OBJEKT ZA ODLAGANJE UGINULIH ŽIVOTINJA  

Građevina će se temeljiti na trakastim temeljima širine 30cm i dubine 80cm i na betonskoj 

ploči debljine 10 cm armirana mrežnom armaturom. 

Vanjski zidovi se izvode od blok opeke d=30cm, strop će se izvest kao fert strop. Sa 

unutrašnje strane postavit će se termo paneli, a vanjska strana zidova će se žbukati i bojati. 

Hidroizolacija građevine će se izvesti od višeslojne hidroizolacije. Svi i stropovi i podovi će se 

toplinski izolirati, a debljina toplinske izolacije je u skladu s propisima i normama koje su u 

primjeni. 

Završna podna obloga u prostorijama su keramičke pločice. Vanjska stolarija (vrata) 

predviđena su od PVC‐profila. 

 

4. KUHINJA ZA PRIPREMU STOČNE HRANE 

Građevina kuhinje je prizemna, jednobrodna zgrada zatvorena sa sve četiri strane. 

Visina građevine na nižem dijelu je oko 4,40 m, a u visini sljemena oko 5,60 m. Uz zgradu 

se izvode ukopani spremnici za kiseli šrot tlocrtnih dimenzija oko 7,00 x 3,70 m. Dubina 

ukopanih spremnika ispod zemlje je oko 2,30 m. Visina armirano‐betonskih zidova spremnika 

iznad zemlje je oko 1,00 m. 

Unutar građevine uz vanjske spremnike nalazi se armirano‐betonska jama tlocrtnih 

dimenzija oko 7,00x3,70 m, dubine 2,50 m u kojoj će se nalaziti tehnološka oprema. Jama je 

natkrivena čeličnom trokutastom rešetkom raspona oko 3,70 m, nagiba krovnih ploha 15º. 

Čelična konstrukcija krovišta se oslanja na armirano‐betonsku konstrukciju na visini oko 3,00 

m. 

Krovište građevine je dvostrešno, čelično. Pokrov građevine je panel lim. Glavni nosači 

su trokutaste rešetke. Nagib krovnih ploha je 15º. Glavni nosači krovne konstrukcije postavljaju 

se na međusobnom osnom razmaku oko 4,25 m. Raspon rešetki je oko 7,50 m. Statička visina 

u sljemenu je oko 0,95 m. Glavni nosači se zglobno oslanjaju na armirano‐betonsku 

konstrukciju. Jedan ležaj je nepomičan dok je drugi klizni u ravnini rešetke. 

Armirano‐betonska konstrukcija građevine koncipirana je kao prostorna nosiva struktura 

sa ukopanim spremnicima. Armirano‐betonsku strukturu čine uzdužni i poprečni (zabatni) 

okviri sa ispunom od opeke d=30 cm, armirano‐betonski zidovi spremnika za kiseli šrot debljine 

d=30 cm, armirano‐betonska podna ploča debljine 20 cm, temeljne trake, stope i temeljne ploče 

spremnika debljine 25 cm. Spoj podne ploče prizemlja i zida spremnika izvesti sa armirano‐

betonskom vutom 1:2. 

Na spremnicima za kiseli šrot postavljene su pocinčane podne rešetke. 

Podne rešetke leže na čeličnim nosačima. Isti su oslonjeni na armirano‐betonske okvire 

spremnika. 

Podna armirano‐betonska ploča je debljine 20 cm. Armirano‐betonske trake su širine 40 

cm, visine 125 cm, a temeljne stope su tlocrtnih dimenzija 1,40x1,00x1,00 m. 

Temeljne ploče i zidovi spremnika su armirano‐betonski. 

Zidove i podove spremnika premazati će se epoksi bojom za zaštitu betona od agresivnih 

kiselina i ostalih kemijskih utjecaja. 

Spremnici se temelje na armirano‐betonskoj ploči debljine 25 cm. Sa vanjske strane 

spremnici su hidroizolirani. 
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Uz zgradu kuhinje postavit će se sedam silosa za koncentrat, kapaciteta 15 t, dva po 9 t, 

dva po 4,8 t i dva po 2,4 t na temeljnoj ploči tlocrtnih dimenzija oko 12,94x5,50m, debljine 25 

cm. Ispod temeljne ploče izvesti će se kameni nasip u visini 1,00 m. 

Stropne plohe će se izvesti kao spušteni stropovi od gips kartonskih ploča. 

Hidroizolacija građevine će se izvesti od višeslojne hidroizolacije. Svi i stropovi i podovi 

će se toplinski izolirati, a debljina toplinske izolacije je u skladu s propisima i normama koje su 

u primjeni. 

Završna podna obloga u pojedinim prostorijama ovisi o namjeni prostorija i to: keramičke 

pločice. 

Vanjska i unutrašnja stolarija (prozori i vrata) predviđen su od PVC‐profila sa obaveznim 

ustakljenjem izo staklom. Vanjska strana ‐ zidovi fasade oblažu se termoizolacijskim fasadnim 

panelima. 
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Slika 4. Situacija planiranog stanja (Izvor: Idejno Rješenje (TD: 70/2020, STATERA d.o.o., Osijek, srpanj 2020.))

1. Upravna zgrada 

2. Staja za proizvodnju prasadi (na bazi 1350 kom krmača) 

3. Objekt za odlaganje uginulih životinja 

4. Kuhinja za pripremu stočne hrane sa pripadajućim 

silosima 
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1.6 OBVEZE PLANIRANOG ZAHVATA U SVEZI S POTREBOM IZDAVANJA 

OKOLIŠNE DOZVOLE ZA POSTROJENJE 

Na k.č.br. 1587/2 k.o. Bojana planirana je izgradnja farme za uzgoj svinja kapaciteta 1350 

krmača i 5208 odojaka koja prema Prilogu I. Popis djelatnosti kojima se mogu prouzročiti 

emisije kojima se onečišćuje tlo, zrak, vode i more, Uredbe o okolišnoj dozvoli („Narodne 

novine“ br. 8/14, 5/18) svrstana u dijelu 6. Druge djelatnosti, pod točkom 6.6. Intenzivan uzgoj 

peradi ili svinja s više od: (c) 750 mjesta za krmače. 

Sukladno navedenom, za predmetnu farmu svinja nositelja zahvata Moslavina proizvodi 

d.o.o. potrebno je ishoditi okolišnu dozvolu, budući da će na farmu biti više od 750 mjesta za 

krmače. 

2 VARIJANTA RJEŠENJA ZAHVATA 

Prilikom planiranja zahvata, nositelj zahvata je odabrao lokaciju u poljoprivrednom kraju, 

gdje je stočarstvo jedna od grana koja u posljednje vrijeme doživljava napredak u tehnološkom 

smislu.  

Izgradnja predmetne svinjogojske farme je usklađena sa zahtjevima propisanim u 

Prostornom planu Bjelovarsko – bilogorske županije ("Županijski glasnik" broj 02/01, 13/04, 

7/09, 5/16 i 1/19) i Prostornom planu uređenja grada Čazme („Službeni vjesnik“ 28/03, 19/06, 

30/11, 18/12, 45/14 i 62/18). 

S obzirom da je određena lokacija izgradnje građevina u koju će se smjestiti objekti za 

uzgoj svinja nije se razmatrala druga varijanta. Nositelj zahvata nove objekte za uzgoj svinja i 

će smjestiti na lokaciji gdje već postoji bioplinsko postrojenje, laguna te staja za muzne krave 

s malim izmuzištem, unutar izdvojenog građevinskog područja gospodarske namjene oznake 

„IF“ određene površinom (FARMA-životinjska/biljna). 

Nositelj zahvata se odlučio na zahvat na navedenoj lokaciji u cilju zaokruživanja 

proizvodnje na jednom području kako bi se optimizirali proizvodi procesi, skratili i smanjili 

transportni kanali u vidu dovoza materijala, hrane te odvoza gotovog proizvoda, otpada, 

uginulih životinja. 

3 PODACI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA I PODACI O OKOLIŠU 

3.1 PROSTORNO - PLANSKA DOKUMENTACIJA 

Područje lokacije zahvata, sukladno upravno - teritorijalnom ustrojstvu unutar 

Bjelovarsko – bilogorske županije, nalazi se u obuhvatu sljedećih dokumenata prostornog 

uređenja: 

• Prostorni plan Bjelovarsko - bilogorske županije ("Županijski glasnik" broj 02/01, 

13/04, 7/09, 5/16 i 1/19)  

• Prostorni plan uređenja Grada Čazme (Službeni vjesnik” Grada Čazme broj 

28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14, 62/18). 

 

3.1.1 Prostorni plan Bjelovarsko – bilogorske županije 

Prema kartografskom prikazu „1. Korištenje i namjena prostora/površina“ Prostornog 

plana Bjelovarsko-bilogorske županije ("Županijski glasnik" broj 02/01, 13/04, 7/09, 5/16 i 

1/19), lokacija predmetnog zahvata nalazi se na području čija je namjena definirana kao 
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proizvodna, pretežito poljoprivredna namjena (I4), kao što je vidljivo na izvodu iz  Prostornog 

plana Bjelovarsko-bilogorske županije – kartografski prikaz „1. Korištenje i namjena 

prostora/površina“ (Prilog 16.). 

Prema kartografskom prikazu „3.B. Uvjeti korištenja prostora i područja primjene 

posebnih mjera uređenja i zaštite” navedenog prostornog plana, lokacija predmetnog zahvata 

nalazi se na području potencijalne hidromelioracije (navodnjavanja) te na seizmotektonski 

aktivnom području kao što je vidljivo na izvodu iz  Prostornog plana Bjelovarsko-bilogorske 

županije – kartografski prikaz „3.B. Uvjeti korištenja prostora i područja primjene posebnih 

mjera uređenja i zaštite“ (Prilog 17.). 

Prema Odredbama za provođenje Prostornog plana Bjelovarsko-bilogorske županije 

navodi se sljedeće:  

Prema Članku 4., poglavlja 1. Uvjeti razgraničenja prostora prema obilježju, 

korištenju i namjeni, navedenim prostornim planom utvrđena je i prikazana osnovna podjela 

prostora i površina Bjelovarsko-bilogorske županije prema obilježju, korištenju i namjeni 

prostora, prikazana u grafičkom dijelu Plana. Obzirom na karakter Plana i mjerilo kartografskih 

prikaza podjela je u pravilu izvršena načelno. 

Prema Članku 5. istog poglavlja, detaljno razgraničenje prostora i površina utvrdit će se 

posebnim propisima, prostornim planovima uređenja općina i gradova, drugim prostornim 

planovima, aktima za provedbu prostornih planova, odlukama, rješenjima i drugim aktima o 

proglašenju zaštitnih šuma i šuma posebne namjene, zaštićenih dijelova prirodne i kulturne 

baštine, zaštite izvorišta, područja i dijelova ugroženog okoliša, a temeljem odredbi, smjernica 

i kriterija navedenog plana i posebnih propisa. Nadalje, razgraničenje će se u pravilu provesti 

rubom katastarske čestice, rubom ili osi topografskog objekta ili granicom namjene ili primjene 

određenog režima korištenja. 

Prema poglavlju 1.2. Uvjeti razgraničenja prostora prema uvjetima korištenja i 

zaštite, detaljno razgraničenje prostora prema uvjetima korištenja i zaštite utvrđuje se 

planovima užih područja, Zakonima i drugim aktima, a sukladno odredbama, smjernicama i 

kriterijima navedenog plana i posebnih propisa. 

Shodno navedenom, detaljnije razgraničenje i podjela prostora i površina te detaljne 

mjere za područja na kojima se nalazi predmetni zahvat dani su u Prostornom planu Grada 

Čazme (Službeni vjesnik” Grada Čazme broj 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14, 62/18). 

 

3.1.2 Prostorni plan uređenja grada Čazme  

Prema kartografskom prikazu „1. Korištenje i namjena površina“ Prostornog plana 

uređenja Grada Čazme (Službeni vjesnik” Grada Čazme broj 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14, 

62/18), čestica predmetnog zahvata nalazi se na području čija je namjena definirana kao 

gospodarska, odnosno kao životinjska ili biljna farma (IF). Dio čestice na kojem se nalazi 

predmetni zahvat nalazi se na navedenom području te na području koje je definirano kao 

područje za bioplinsku elektranu unutar postojećeg poljoprivredno-energetskog kompleksa 

„Bojana“, kao što je vidljivo na izvodu iz Prostornog plana Grada Čazme – kartografski prikaz 

„1. Korištenje i namjena površina“ (Prilog 18.). 

Prema kartografskom prikazu 3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora, lokacija 

predmetnog zahvata nalazi se na seizmotektonski aktivnom području, kao što je vidljivo na 

izvodu iz  Prostornog plana uređenja Grada Čazme – kartografski prikaz „3. Uvjeti korištenja, 

uređenja i zaštite prostora“ (Prilog 19.). 

Prema kartografskom prikazu 4.6. Građevinska područja naselja – Milaševac, 

Grabovnica, Bojana, lokacija predmetnog zahvata nalazi se izvan građevinskog područja 

naselja (Prilog 20). 
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Prema Odredbama za provođenje Prostornog plana uređenja Grada Čazme navodi se 

sljedeće:  

Prema Točki 45. poglavlja 2.3. Izgrađene strukture izvan građevinskog područja, na 

kartografskom prikazu „1. Korištenje i namjena površina“, oznakom IF označene su površine 

izvan građevinskog područja planirane za gospodarsku namjenu – farmu (životinjsku/biljnu), 

površine od 3,0 do 10,0 ha, a točna pozicija i površina se određuje detaljnom projektnom 

dokumentacijom. 

Prema poglavlju 2.3.1. Građevine u funkciji obavljanja poljoprivredne djelatnosti, u 

dijelu koji se odnosi na sklopove gospodarskih građevina za uzgoj životinja, u Točki 49. navodi 

se da se sklopom gospodarskih građevina za uzgoj životinja (životinjska farma – tovilište) 

smatra funkcionalno povezana grupa građevina sa pripadajućim poljoprivrednim zemljištem, 

koja se isključivo izgrađuje izvan građevinskog područja. Tovilišta se mogu graditi na 

poljoprivrednoj čestici, osim vinograda, koja mora imati osiguran pristup s javne prometne 

površine ili puta s pravom služnosti. Površina čestice za izgradnju građevina stočne farme – 

tovilišta ne može biti manja od 2000 m2, s najvećim koeficijentom izgrađenosti do 0,7.  

Nadalje, prema Točki 50., građevine koje se mogu graditi u sklopu životinjske farme – 

tovilišta su: 

- osnovne gospodarske građevine za potrebe stočarske proizvodnje, te uz njih 

- industrijske građevine za potrebe prerade, klanja, skladištenja i pakiranja 

poljoprivrednih proizvoda koji su u cijelosti ili dijelom (minimalno 20%) proizvedeni na farmi, 

- pomoćne građevine (garaže, spremišta poljoprivrednih strojeva, alata i sl.), 

- stambene građevine za potrebe stanovanja vlasnika i uposlenih djelatnika, 

- građevine ugostiteljsko – turističke namjene za potrebe seoskog turizma, 

- bioplinska postrojenja za zbrinjavanje otpada i proizvodnju električne energije 

Smještaj građevina je potrebno tako organizirati kako bi se postiglo njihovo grupiranje u 

jednom dijelu posjeda. Za izgradnju pojedinih vrsta građevina iz Točke 50. primjenjuju se 

odredbe za visinu izgradnje, najmanju udaljenost od javne prometne površine, susjedne čestice 

i drugih građevina kao i za izgradnju građevina unutar građevinskih područja naselja. Izuzetno, 

visina građevina može biti i veća od propisanih ukoliko to njihova funkcija ili neki tehnološki 

proces iziskuje (silos i slično).  

Prema Točki 51. Životinjske farme – tovilišta se mogu graditi van građevinskog područja 

na slijedećim udaljenostima od prometnica, ovisno o broju uvjetnih grla: 

Broj uvjetnih grla 
Udaljenost (m) 

Od državne ceste Od županijske ceste Od lokalne ceste 

Do 100 40 30 20 

Više od 100 50 40 30 

 

U skladu s Točkom 52. izgradnja životinjskih farmi – tovilišta moguća je jedino u slučaju 

da je omogućeno priključivanje posjeda na javnu prometnu mrežu kao i opskrba vodom, 

sabiranje i odvodnja otpadnih voda, opskrba električnom energijom, odlaganje otpada i slično 

(na način propisan od nadležnih službi i sukladno mjesnim prilikama). 

Prema Točki 93. poglavlja 5.2. Komunalna infrastruktura, gospodarske građevine za 

uzgoj životinja trebaju imati svoje predtretmane otpadnih voda prije upuštanja u javnu 

kanalizaciju, što se odnosi i na separaciju ulja i masti.  

Prema odredbama za izgradnju građevina unutar građevinskih područja naselja, koje se 

primjenjuju za visinu izgradnje i udaljenosti, prema Točki 23. Udaljenost gospodarskih, 

poljoprivrednih građevina s izvorima zagađenja, gnojišta i septičkih jama mora iznositi 

najmanje 3,0 m od susjedne međe. Dno i stijenke gnojišta do visine 1,0 m od razine terena 
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moraju biti izvedeni od nepropusnog materijala. Sva tekućina iz staja, svinjaca i gnojišta mora 

se odvesti u jame i silose za osoku i ne smije se razlijevati po okolnom terenu. Septičke jame 

moraju se graditi na način da se pražnjenje vozilima za odvoz otpadnih voda može obavljati 

bez teškoća. Septičke jame moraju biti vodonepropusne, zatvorene i odgovarajućeg kapaciteta, 

te udovoljavati i drugim posebnim propisima, kao i sanitarno tehničkim i higijenskim uvjetima.  

Prema Točki 26., za gospodarske objekte s izvorima zagađenja, udaljenost građevine od 

vanjskog ruba ulične ograde (regulacijskog pravca) ne može biti manja od 10 metara.  

Prema Točki 29. udaljenost gospodarskih građevina s potencijalnim izvorom zagađenja 

od stambenih i poslovnih građevina ne može biti manja od 12,0 m. Udaljenost gnojišta, 

gnojišnih jama od stambenih i poslovnih građevina ne može biti manja od 15,0 m, od građevina 

za snabdijevanje vodom (bunari, izvori, cisterne i sl.) ne manja od 18,0 m, a od ulične ograde 

ne manja od 15 m. Udaljenost septičkih jama od građevina za snabdijevanje vodom ne smije 

biti manja od 15 metara. Položaj septičkih jama, gnojišta i gnojišnih jama mora biti nizvodno 

od građevina za snabdijevanje vodom. 

 

3.1.3 Analiza usklađenosti s prostornom-planskom dokumentacijom 

Kao što je vidljivo na situaciji predmetnog zahvata (Slika 4.) građevine koje su 

obuhvaćane ovim projektom grupirane su u jugozapadnom dijelu predmetne čestice. Predmetna 

čestica zadovoljava zahtjeve glede površine čestice i koeficijenta izgrađenosti te je farma u 

skladu s Točkama 45. i 49. prostornog plana uređenja Grada Čazme. 

Udaljenost najbližeg objekta farme, odnosno upravne zgrade, od lokalne ceste LC 37057 

iznosi oko 32 m. Udaljenost najbližeg proizvodnog objekta, odnosno staje za proizvodnju 

prasadi, od navedene lokalne ceste iznosi oko 37 m. Budući da je predviđeni kapacitet farme 

iznad 100 uvjetnih grla, minimalna udaljenost sklopa gospodarskih građevina za uzgoj životinja 

(životinjske farme – tovilišta) od lokalne ceste iznosi 30 m. Shodno navedenom, predmetna 

farma zadovoljava zahtjev udaljenosti od prometnica, odnosno u skladu je s Točkom 51. 

prostornog plana uređenja Grada Čazme. 

Spoj predmetnih građevina, odnosno sklopa gospodarskih građevina za uzgoj životinja 

(životinjska farma – tovilište) na javnu prometnu mrežu, odnosno lokalnu cestu LC 37057 

omogućen je preko postojećih internih prometnica na čestici. Farma će se nakon izgradnje 

spojiti na sustav javne vodoopskrbe, javni plinovod i javnu elektroenergetsku mrežu. Farma će 

imati interni nepropusni sustav za sabiranje i odvodnju otpadnih voda. Otpad koji će nastajati 

tijekom rada predmetne farme će se razvrstavati po vrsti te privremeno skladištiti na za to 

predviđeno mjesto na lokaciji te se predavati osobi koja obavlja djelatnost gospodarenja 

otpadom. Predmetna farma će također imati sabirne jame za sakupljanje otpadnih voda. S 

obzirom na navedeno, ista će biti u skladu s Točkom 52. te Točkom 93. prostornog plana 

uređenja Grada Čazme. 

Minimalna udaljenost predmetnih građevina, odnosno sklopa gospodarskih građevina za 

uzgoj životinja (životinjska farma – tovilište) od najbliže susjedne međe iznosit će oko 21 m, a 

od najbližeg regulacijskog pravca oko 27 m. Farma će imati interni nepropusni sustav za 

sabiranje i odvodnju otpadnih voda. Sanitarna otpadna voda odvodit će se nepropusnim 

sustavom odvodnje u nepropusnu sabirnu jamu pokraj upravne zgrade. Gnojovka iz staja će se 

pomoću nepropusnog zatvorenog sabirnog sustava skupljati u nepropusnim sabirnim jamama i 

odvoditi u postojeće bioplinsko postrojenje. Sukladno navedenom, predmetna farma će 

zadovoljavati odredbe dane u Točki 23. i Točki 26. Prostornog plana uređenja Grada Čazme.  

Predmetna farma, odnosno sklop gospodarskih građevina za uzgoj životinja (životinjska 

farma – tovilište) nalazi se na udaljenosti od oko 730 m od najbližih stambenih zgrada čime su 

zadovoljene odredbe Točke 29. Prostornog plana uređenja Grada Čazme. 
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Predmetni zahvat je u skladu s Točkama 23., 26., 29., 45., 49., 51., 52. i 93. prostornog 

plana Grada Čazma te je u skladu s Člancima 54., 55. i 57. prostornog plana Bjelovarsko – 

bilogorske županije. 

Shodno svemu navedenom, predmetni zahvat je u skladu s prostorno – planskom 

dokumentacijom te je nositelj zahvata 23.07.2020. od Upravnog odjela za proračun, komunalno 

gospodarstvo, gospodarstvo, zaštitu okoliša i ekologiju Grada Čazme, ishodio Mišljenje 

(KLASA: 350-02/20-01/1, UR.BROJ: 2110-01-04/20-2) kojim se potvrđuje da je Idejno 

rješenje planiranog zahvata u prostoru – Izgradnja farme za uzgoj svinja, napravljeno u skladu 

s Prostornim planom uređenja Grada Čazme (Službeni vjesnik” Grada Čazme broj 28/03, 19/06, 

30/11, 18/12, 45/14, 62/18) (Prilog 6). 

Nadalje, nositelj zahvata je 20.11.2020. od Upravnog odjela za graditeljstvo, promet, 

prostorno uređenje u komunalnu infrastrukturu, Odsjeka za graditeljstvo i prostorno uređenje 

Čazma ishodio potvrdu o usklađenosti zahvata s prostorno planskom dokumentacijom 

Bjelovarsko – bilogorske županije (KLASA: 350-01/20-10/000008; URBROJ: 2103/1-09-20-

0003) kojom se potvrđuje usklađenost predmetnog zahvata s Prostornim planom Bjelovarsko – 

bilogorske županije ("Županijski glasnik" broj 02/01, 13/04, 7/09, 5/16 i 1/19) te Prostornim 

planom uređenja Grada Čazme (Službeni vjesnik” Grada Čazme broj 28/03, 19/06, 30/11, 

18/12, 45/14, 62/18) (Prilog 21.). 

3.2 OPIS POSTOJEĆEG STANJA OKOLIŠA NA KOJI BI ZAHVAT MOGAO IMATI 

ZNAČAJAN UTJECAJ 

3.2.1 Bioraznolikost 

3.2.1.1 Zaštićena područja 

Kako je vidljivo iz Karte zaštićenih područja RH (Slika 5.) planirani zahvat ne nalazi se 

unutar zaštićenih područja. 

Najbliže zaštićeno područje lokaciji predmetnog zahvata je Regionalni park Moslavačka 

gora, koji je od lokacije zahvata udaljen oko 1,65 km. 
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Slika 5. Karta zaštićenih područja RH s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Bioportal) 
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3.2.1.2 Ekološki sustavi i staništa 

Prema izvodu iz Karte kopnenih nešumskih staništa Republike Hrvatske 2016. (Slika 7.), 

lokacija predmetnog zahvata se nalazi na stanišnim tipovima: 

• I.2.1. Mozaici kultiviranih površina  

• C.2.4.1. Nitrofilni pašnjaci i livade-košanice nizinskog vegetacijskog pojasa. 

 

Stanišni tip I.2.1. Mozaici kultiviranih površina, na kojem se nalazi čestica predmetnog 

zahvata, ne nalazi se na Popisu ugroženih i rijetkih stanišnih tipova od nacionalnog i europskog 

značaja zastupljenih na području Republike Hrvatske (Prilog II. Pravilnika o popisu stanišnih 

tipova, karti staništa te ugroženim i rijetkim stanišnim tipovima („Narodne novine“, br. 88/14)) 

niti na popisu ugroženih i rijetkih stanišnih tipova zastupljenih na području Republike Hrvatske 

značajnih za ekološku mrežu NATURA 2000 (prema Prilogu III. navedenog Pravilnika). 

Stanišni tip C.2.4.1. Nitrofilni pašnjaci i livade-košanice nizinskog vegetacijskog pojasa, 

na kojem se nalazi mali dio čestice predmetnog zahvata, nalazi se na Popisu ugroženih i rijetkih 

stanišnih tipova od nacionalnog i europskog značaja zastupljenih na području Republike 

Hrvatske (Prilog II. Pravilnika o popisu stanišnih tipova, karti staništa te ugroženim i rijetkim 

stanišnim tipovima („Narodne novine“, br.88/14)). Navedeni stanišni tip ne nalazi se na popisu 

ugroženih i rijetkih stanišnih tipova zastupljenih na području Republike Hrvatske značajnih za 

ekološku mrežu NATURA 2000 (prema Prilogu III. navedenog Pravilnika).  

Međutim, detaljnim uvidom u Kartu kopnenih nešumskih staništa Republike Hrvatske 

2016. (Slika 6.) vidljivo je da se navedeni stanišni tip nalazi na samom rubu predmetne čestice, 

na dijelu čestice na kojem nije predviđena izgradnja objekata. S površinom od oko 30 m2 unutar 

čestice, navedeni stanišni tip zauzima oko 0,03 % ukupne površine predmetne čestice. Nadalje, 

iz priloženog izvoda iz Karte kopnenih nešumskih staništa Republike Hrvatske 2016. (Slika 6.), 

može se zaključiti da je položaj staništa C.2.4.1. rezultat niske preciznosti i razlučivosti 

prilikom crtanja navedene karte, budući da isti prelazi i uključuje asfaltiranu prometnicu koja 

se nalazi uz česticu predmetnog zahvata. 
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Slika 6. Detaljni izvod iz Karte kopnenih nešumskih staništa Republike Hrvatske 2016. 

 

Osim navedenih stanišnih tipova, na širem području (buffer zona 1000 m) u okruženju 

lokacije planiranog zahvata nalaze se i slijedeći stanišni tipovi: 

• A.2.4./I.1.7. Kanali/Zajednice nitrofilnih, higrofilnih i skiofilnih staništa 

• A.2.4./I.1.7./C.2.3.2. Kanali/Zajednice nitrofilnih, higrofilnih i skiofilnih 

staništa/Mezofilne livade košanice Srednje Europe 

• C.2.2.4. Periodički vlažne livade 

• C.2.3.2. Mezofilne livade košanice Srednje Europe 

• C.2.3.2./C.2.2.4./E. Mezofilne livade košanice Srednje Europe/Periodički vlažne 

livade/Šume 

• C.2.3.2./C.2.4.1. Mezofilne livade košanice Srednje Europe/Nitrofilni pašnjaci i 

livadekošanice nizinskog vegetacijskog pojasa 

• C.2.3.2./I.2.1. Mezofilne livade košanice Srednje Europe/Mozaici kultiviranih površina 

• C.2.3.2./I.2.1./I.5.1. Mezofilne livade košanice Srednje Europe/Mozaici kultiviranih 

površina/Voćnjaci 

• D.1.2.1. Mezofilne živice i šikare kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva 

• E. Šume 
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• E./I.1.7. Šume/Zajednice nitrofilnih, higrofilnih i skiofilnih staništa 

• E./I.1.8./D.1.2.1. Šume/Zapuštene poljoprivredne površine/Mezofilne živice i šikare 

kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva 

• I.1.8./A.4.1./D.1.2.1. Zapuštene poljoprivredne površine/Tršćaci, rogozici, visoki šiljevi 

i visoki šaševi/Mezofilne živice i šikare kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva 

• I.1.8./E. Zapuštene poljoprivredne površine/Šume 

• I.2.1. Mozaici kultiviranih površina 

• I.2.1./C.2.3.2. Mozaici kultiviranih površina/Mezofilne livade košanice Srednje Europe 

• I.2.1./I.5.1. Mozaici kultiviranih površina/Voćnjaci 

• I.5.1./C.2.4.1. Voćnjaci/Nitrofilni pašnjaci i livade košanice nizinskog vegetacijskog 

pojasa 

• J. Izgrađena i industrijska staništa 

• J./C.2.3.2./A.1.1. Izgrađena i industrijska staništa/Mezofilne livade košanice Srednje 

Europe/Stalne stajaćice 

• J./C.2.4.1./A.1.1. Izgrađena i industrijska staništa/Nitrofilni pašnjaci i livade košanice 

nizinskog vegetacijskog pojasa/Stalne stajaćice 

• J./I.2.1./E. Izgrađena i industrijska staništa/Mozaici kultiviranih površina/Šume 

 

Stanišni tipovi A.4.1. Tršćaci, rogozici, visoki šiljevi i visoki šaševi, C.2.2.4. Periodički 

vlažne livade i C.2.4.1. Nitrofilni pašnjaci i livade košanice nizinskog vegetacijskog pojasa koji 

su dio kombiniranih stanišnih tipova I.1.8./A.4.1./D.1.2.1., C.2.3.2./C.2.2.4./E., I.5.1./C.2.4.1. 

i J./C.2.4.1./A.1.1. koji se prema izvodu iz Karte kopnenih nešumskih staništa Republike 

Hrvatske 2016. nalaze na široj lokaciji zahvata u polumjeru od 1000 m, nalaze se na Popisu 

ugroženih i rijetkih stanišnih tipova od nacionalnog i europskog značaja zastupljenih na 

području Republike Hrvatske (Prilog II. Pravilnik o popisu stanišnih tipova, karti staništa te 

ugroženim i rijetkim stanišnim tipovima („Narodne novine“, br.88/14)). 

 

Stanišni tip C.2.3.2. Mezofilne livade košanice Srednje Europe, koji je i dio kombiniranih 

stanišnih tipova A.2.4./I.1.7./C.2.3.2., C.2.3.2./C.2.2.4./E., C.2.3.2./I.2.1., C.2.3.2./I.2.1./I.5.1., 

I.2.1./C.2.3.2. i J./C.2.3.2./A.1.1. koji se prema izvodu iz Karte kopnenih nešumskih staništa 

Republike Hrvatske 2016. nalaze na široj lokaciji zahvata u polumjeru od 1000 m, nalazi se na 

Popisu ugroženih i rijetkih stanišnih tipova od nacionalnog i europskog značaja zastupljenih na 

području Republike Hrvatske (Prilog II. Pravilnika o popisu stanišnih tipova, karti staništa te 

ugroženim i rijetkim stanišnim tipovima („Narodne novine“, br.88/14)) (Tablica 12.) te na 

popisu ugroženih i rijetkih stanišnih tipova zastupljenih na području Republike Hrvatske 

značajnih za ekološku mrežu NATURA 2000 (prema Prilogu III. navedenog Pravilnika) 

(Tablica 13.) 

Tablica 12. Ugroženi i rijetki stanišni tipovi od Nacionalnog i Europskog značaja zastupljenih na području 

Republike Hrvatske (prema Prilogu II. navedenog Pravilnika) 

Ugrožena i rijetka staništa (kod i naziv stanišnog 

tipa prema NKS-u); svaki navedeni stanišni tip 

uključuje sve stanišne tipove niže klasifikacijske 

razine 

NATURA BERN-Res.4 HRVATSKA 
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A. Površinske 

kopnene vode 

i močvarna 

staništa 

A.4. Obrasle 

obale 

površinskih 

kopnenih 

voda i 

močvarna 

staništa 

A.4.1. Tršćaci, 

rogozici, visoki 

šiljevi i visoki 

šaševi 

  

staništa sa 

brojnim 

ugroženim 

vrstama 

C. Travnjaci, 

cretovi i 

visoke zeleni 

C.2. 

Higrofilni i 

mezofilni 

travnjaci 

C.2.2. Vlažne 

livade Srednje 

Europe 

C.2.2.1. = 6440; 

C.2.2.2. = 6410 i 

6440 

C.2.2.1.=!E3.43; 

C.2.2.3.=!E3.41; 

C.2.2.4.=!E3.46; 

C.2.2.2.1.=!E3.513 

unutar klase 

nalaze se 

rijetke i 

ugrožene 

zajednice 

C.2.3. 

Mezofilne 

livade Srednje 

Europe 

C.2.3.2.1., 

C.2.3.2.2., 

C.2.3.2.3., 

C.2.3.2.4. i 

C.2.3.2.7. = 6510; 

C.2.3.3. = 6520 

 

unutar klase 

nalaze se 

rijetke i 

ugrožene 

zajednice 

C.2.4. Vlažni, 

nitrofilni 

travnjaci i 

pašnjaci 

 C.2.4.1.=!E3.463  

Napomena: 

NATURA–stanišni tipovi iz Priloga I Direktive o staništima s odgovarajućim oznakama 

BERN –Res.4–stanišni tipovi koji su navedeni u Rezoluciji 4. Bernske konvencije kao stanišni tipovi za koje je 

potrebno provoditi posebne mjere zaštite, s odgovarajućim oznakama PHYSIS klasifikacije 

HRVATSKA–stanišni tipovi ugroženi ili rijetki na razini Hrvatske te oni stanišni tipovi čije su karakteristične 

biološke vrste rijetke ili ugrožene na razini Hrvatske 

 

Tablica 13. Ugroženi i rijetki stanišni tipovi zastupljeni na području Republike Hrvatske značajnih za 

ekološku mrežu NATURA 2000 (Prilog III, gore navedenog Pravilnika) 

NATUR

A2000 KOD 

NATURA 2000  

naziv stanišnog tipa 

NKS  

Nacionalna klasifikacija staništa 

6510 
Nizinske košanice (Alopecurus pratensis, 

Sanguisorba officinalis) 

C.2.3.2.1. Srednjoeuropske livade rane 

pahovke 

C.2.3.2.2. Livade zečjeg trna i rane pahovke 

C.2.3.2.3. Livade brdske zečine i rane 

pahovke 

C.2.3.2.4. Livade gomoljaste končare i rane 

pahovke 

C.2.3.2.7. Nizinske košanice sa ljekovitom 

krvarom 
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Slika 7. Karta kopnenih nešumskih staništa RH 2016. s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Bioportal) 
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3.2.1.3 Strogo zaštićene i ostale divlje vrste 

Lokacija zahvata se nalazi na parceli koja se već koristi za gospodarsku djelatnost te se 

na istoj nalaze postojeći objekti bioplinskog postrojenja, farma muznih krava te prateći objekti. 

Na dijelu parcele na kojoj će se realizirati planirani zahvat se nalazi uređena zelena površina 

koja se redovito održava košnjom. Iz tog razloga na samoj lokaciji zahvata nisu zamijećene 

biljne i životinjske vrste zaštićene Pravilnikom o strogo zaštićenim vrstama („Narodne novine“ 

br. 144/13, 73/16). 

 

3.2.1.4 Ekološka mreža 

Predmetni zahvat se ne nalazi na području ekološke mreže Natura 2000 (Slika 8.). 

Prema Uredbi o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje 

područjima ekološke mreže („Narodne novine“, br. 80/19) na širem promatranom području, na 

udaljenosti od oko 3,2 km od lokacije zahvata nalazi se slijedeće područje ekološke mreže 

Natura 2000: 

• područje očuvanja značajno za ptice (POP): 

o HR1000009 – Ribnjaci uz Česmu. 

 

 
Slika 8. Karta ekološke mreže Natura 2000 s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Bioportal)



 

 
51 

 

ZAVOD ZA UNAPREĐIVANJE SIGURNOSTI d.d.
                OSIJEK, Trg Lava Mirskog 3/III

Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja temeljem članka 30. stavka 4. vezano uz 

članak 29. stavak 1. Zakona o zaštiti prirode („Narodne novine“ broj 80/13, 15/18, 14/19 i 

127/19), a povodom zahtjeva nositelja zahvata Moslavina proizvodi d.o.o. iz Sišćana, za 

Prethodnu ocjenu prihvatljivosti za ekološku mrežu za zahvat – „Izgradnja farme za uzgoj 

svinja kapaciteta 1350 krmača i 5208 odojaka, odnosno 509,16 UG na k.č.br. 1587/2 k.o. 

Bojana u naselju Sišćani, Grad Čazma“ nakon provedenog postupka je donijelo rješenje 

(KLASA: UP/I 612-07/20-60/47, URBROJ: 517-05-2-2-20-2) od 1. rujna 2020. (Prilog 7.) da 

je namjeravani zahvat prihvatljiv za ekološku mrežu. 

 

3.2.2 Tlo i korištenje zemljišta  

Republika Hrvatska nalazi se pod utjecajem različitih klimatskih uvjeta i sadrži matične 

supstrate raznovrsnih geoloških i litoloških svojstava. Dodajući tome heterogene forme reljefa, 

razvidno je da Hrvatsku čini širok raspon tipova tala različitog stupnja plodnosti. 

S obzirom na tu prirodnu raznovrsnost, Hrvatska je podijeljena na tri jasno definirane 

regije: Panonsku, Gorsku i Jadransku. Svaka agroekološka prostorna jedinica ima specifične 

klimatske uvjete i specifične uvjete postanka i evolucije tala. Svaka regija dodatno je 

podijeljena na podregije koje pružaju različite uvjete za uzgoj bilja. Panonska je podijeljena na 

Istočnu, Središnju, Zapadnu i Sjeverozapadnu, Gorska na Predplaninsku i Planinsku, a 

Jadranska na Sjevernu, Središnju i Južnu.  

Lokacija zahvata se nalazi u Panonskoj regiji, tj. u P-3-Zapadnoj Panonskoj podregiji 

(Slika 9.). 

 

 
Slika 9. Poljoprivredne regije i podregije Hrvatske s ucrtanom lokacijom zahvata (Izvor: Priručnik za 

trajno motrenje tala Hrvatske). 

 

Zapadno panonska podregija – P-3 Ova podregija obuhvaća područje zapadne Slavonije, 

dio Bilogore, Moslavinu, Prigorje, Đurđevačko-Koprivničku Podravinu, Turopolje i 
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Zagrebačko područje. To je najnaseljenije područje Hrvatske, s velikim gospodarskim 

potencijalom u poljoprivredi, šumarstvu i industriji. 

Prema modificiranom Langovom kišnom pokazatelju područje ima semihumidnu klimu. 

Pet najzastupljenijih tipova tala rasprostiru se na oko 70 % površine od ukupnih 617.861 

ha poljoprivrednog zemljišta; lesivirano pseudoglejno tlo na praporu (23 %), pseudoglej na 

zaravni (19 %), močvarno glejno tlo (12 %), pseudoglej obronačni (9 %) i močvarno glejno 

vertično tlo (8 %). 

Središnji je proces oštećenja tala na području ove podregije erozija vodom. Tom procesu 

pogoduje velika količina oborina i pojava erozijskih kiša velikoga intenziteta. 

 

Prema pedološkoj Karti države Hrvatske lokacija zahvata se nalazi na pedokartografskoj 

jedinici levisirano tlo, pseudoglej obronačni i distrično smeđe tlo na praporu i ilovinama 

(60:30:10) (Slika 10.). Sklop profila A-E-B-C. Luvisoli se formiraju na ilovastim supstratima 

li stijenama čijim se raspadanjem može formiati dublji ilovasti profil. Luvisoli su vezani za 

hmidna područja u kojima se mogu formirati decetni tokovi vode. Za luvisol je karakteristično 

ispiranje (lesivaža) čestica iz E horizonta i njihovo akumuliranje u B horizontu. Eluvijalno – 

iluvijalna migracija gline odigrava se u uvjetima umjerene kiselosti (pH 5 – 6). Teksturno 

diferenciranje luvisola često može biti potencirano pritjecanjem eolskog nanosa u površinske 

slojeve. Eloski je proces naročito intenzivno zahvatio luvisole formirane na vapnencima i 

dolomitima („dvoslojni profili“). Izuzmu li se podozoli koji se formiraju u specifičnim uvjetima 

i kod nas na vrlo malim površinama, naša su tla lesivirana, u smislu sukcesije, najrazvijenija tla 

i najčešće označuju u našim bioklimatima završni tipski (pedogenetski) razvoj tla. Postoji 

prilično velika razlika između svojstava luvisola formiranih na silikatnim supstratima i na 

čistim vapnencima i dokomitima. Luvisoli na vapnencima imaju u površinskim slojevima lakšu 

praškastu teksturu, a B horizont najčešće je glinovit. Ti luvisoli imaju normalnu drenažu, pH je 

obično u rasponu 5,0-6,0, a stupanj zasićenosti bazama ispod 35 %. Siromaštvo je u hranivima 

u mobilnom obliku vrlo izrazito. Luvisoli na silikatima duboka su tla povoljnih fizikalnih 

svojstava. Dubina A horizonta varira od 5-15 cm. Površinski su horizonti po mehaničkom 

sastavu pjeskoviti ili praškaste ilovače. Sadržaj humusa pod šumom iznosi 3-10 %. Reakcija je 

slabo do umjereno kisela (pH 5-65, rjeđe ispod 5,0). Tlo je srednje opskrbljeno dušikom i 

kalijem, a sadržaj pristupačnog fosfora je vrlo nizak. Luvisoli bujadinačno – vrištinskih terena 

imaju visok potencijal za dizanje četinjača, ali gdje teren dopušta i nakon popravljanja kemijske 

plodnosti, a oni su vrlo pogodni i za neke poljoprivredne kulture. 
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Slika 10. Izvod iz Pedološke karte Države Hrvatske (Izvor: Tla u Hrvatskoj) 

 

Prema CORINE Land Cover (CLC) klasifikaciji, na području zahvata zemljišni pokrov 

prema namjeni je industrijski ili komercijalni objekti (CLC 121). Osim navedenog, na 

sjevernom dijelu katastarske čestice na kojoj je planiran zahvat, ali koji nije u obuhvatu 

planirane gradnje, se nalazi i zemljišni pokrov – nenavodnjavano obradivo zemljište (CLC 211) 

(Slika 11.). 
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Slika 11. Pokrov i namjena korištenja zemljišta na lokaciji zahvata (Izvor: CORINE Land Cover) 

 

3.2.3 Seizmološke značajke 

Prema Karti potresnih područja RH Geofizičkog odsjeka PMF Sveučilišta u Zagrebu, za 

povratno razdoblje od 95 godina, zahvat se nalazi na području na kojem horizontalno vršno 

ubrzanje tla tipa A (agR), izraženo u jedinici gravitacijskog ubrzanja (1 g = 9,81 m/s2) iznosi 

0,054 g (takav bi potres na širem području zahvata imao intenzitet Io = VII° MCS) (Slika 12.). 

Za povratno razdoblje od 475 godina, zahvat se nalazi na području na kojem horizontalno vršno 

ubrzanje tla tipa A (agR), izraženo u jedinici gravitacijskog ubrzanja (1 g = 9,81 m/s2) iznosi 

0,099 g (takav bi potres na širem području zahvata imao intenzitet Io = VII° MCS) (Slika 13.). 

Zahvatom planirane građevine moraju biti otporne na VII° stupanj MCS ljestvice.  
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Slika 12. Isječak iz Karte potresnih područja Republike Hrvatske za povratno razdoblje od 95 godina s 

ucrtanom lokacijom zahvata (Izvor: Geofizički odsjek PMF-a, Zagreb, 2011.) 
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Slika 13. Isječak iz Karte potresnih područja Republike Hrvatske za povratno razdoblje od 475 godina s 

ucrtanom lokacijom zahvata (Izvor: Geofizički odsjek PMF-a, Zagreb 2011.) 

 

 

3.2.4 Geološke, hidrogeološke i hidrološke značajke 

Područje Bjelovarsko – bilogorske županije izgrađeno je od stijena paleozojske, 

mezozojske i kenozojske (tercijarne i kvartarne)starosti. Stijene se rasprostiru na dva 

karakteristična područja. 
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 (ledeno doba)  

oko 30 milijuna oko 15 milijuna oko 14 milijuna oko 10 milijuna oko 1 milijun 8 tisuća godina 

godina godina godina godina godina  

 

Prema geološkoj karti RH, lokacija zahvata se nalazi se na kronostratigrafskoj jedinici 

čiji su litološki opis i lokacije pojave barske naslage (holocen). Barske naslage su se pretežito 

taložile na nepropusnim sedimentima barskog prapora. Sedimenti ovog tipa vezani su na sporije 

tokove ili vode stajaćice koje su se pretvarale u močvare. Lotologija se sastoji pretežito od gline 

i glinovitih siltova s velikim sadržajem organske tvari, a mjestimično se nalaze i tresetišta 

(Krbavsko polje, Šag kod Valpova). Debljina sedimenta varira do 3 m.  

Navedena jedinica pripada epohi holocena iz perioda kvartara iz ere kenozoika. 

 

 
Slika 14. Izvod iz Geološke karte RH s ucrtanom lokacijom zahvata (Izvor: Geološka karta Republike 

Hrvatske) 

 

Hidrogeološke osobine na širem području lokacije zahvata, odnosno na prostoru 

Bjelovarsko – bilogorske županije razlikujemo: 

Brdovito područje izgrađeno od mezozojskih i paleozojskih naslaga 

Promatrano s hidrološkogeološkog aspekta koji ovaj kompleks može imati sa stajališta 

mogućnosti drenaže i akumulacije podzemnih voda da se zaključiti, da postoji mogućnost 

pojedinih lokaliteta vodonosnika koji mogu biti izvor snabdjevanja vodom pripadajućeg 

regionalnog područja. Pojave i mogućnosti akumulacije podzemnih voda moguće su u 

površinskoj degradiranoj stijenskoj masi, kao što su npr. prostrana površina Moslavačke gore 
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izgrađena od granita i gnajseva, gdje je unutar određenih prslina i pukotina moguće formiranje 

vodonosnika čije su rezerve u funkciji hidroloških činilaca (padaline). 

Brežuljkasto područje izgrađeno od neogenskih naslaga 

Prema litološkom sastavu, neogenski stijenski kompleks je kompleks vodopropusnih i 

vodonepropusnih stijena. Vodopropusni stijenski kompleks čine šljunci, pijesci i vapnenci. 

Vodonepropusni stijenski kompleks čine lapori, gline, konglomerati, breče i ugljeni. Sa 

stajališta akumulacije podzemnih voda najvažniji su pijesci i šljunci koji se na ovom dijelu 

terena ističu kao glavni vodonosnici podzemnih voda. 

Ravničarsko područje izgrađeno od kvartarnih naslaga 

Kvartarni stijenski kompleks je po svojoj funkciji vodopropusan. Sa praktičnog stajališta 

jedina mogućnost formiranja vodonosnog horizonta je u aluvijalnim pijescima i šljuncima 

riječnih tokova i njihovih pritoka.  

 

Na lokaciji zahvata, odnosno na k.č.br. 1587/2 k.o. Bojana, u 2014. godini za potrebe 

projektiranja nasipa interne prometnice su bili provedeni dodatni geotehnički istražni radovi. 

Cilj dodatnih istražnih radova je bio, uz korištenje rezultata prethodno izvedenih istražnih 

radova, prikupiti relevantne podatke o fizikalno-mehaničkim karakteristikama temeljnog tla za 

potrebe projektiranja (Prilog 14., Prilog 15.). 

Istražnim radovima je utvrđeno kako se temeljno tlo na poziciji nasipa interne prometnice 

do dubine istraživanja sastoji od glinenih materijala krutoplastične kozistencije. Izuzetak je sloj 

gline srednje plastičnosti u intervalu 9,4-12,0 m koji je srednje do krutoplastične konzistencije. 

Uvidom u Osnovnu geološku kartu (OGK) list Bjelovar radi se o naslagama 

beskarbonatnih glinovitih siltova vlažnih područja (lg) kvartarne starosti čija se debljina prema 

tumaču uz OGK procjenjuje na 30 metara (Slika 15.). 

Na lokaciji planiranog zahvata ne nalaze se ugrađeni piezometri. Predmetnim zahvatom 

je planirana ugradnja tri piezometra (dva nizvodno i jedan uzvodno) u odnosu na postojeću 

lagunu. 
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Slika 15. Osnovna geološka karta (OGK), M 1:100 000, list Bjelovar (Izvor: Izvještaj o istraživanju 

temeljnog tla - Geotehnički elaborat) 

 

Tijekom provođenja bušenja podzemna vode je izmjerena na dubini 0,3 m u bušotini S-

100-14-01, dok u bušotini S-100-14-02 nije registrirana do dubine bušenja. Obzirom da je 

period prije početka bušenja bio vrlo kišovit površina terena je bila saturirana vodom koja se 

najvjerojatnije procjedila u bušotinu te se smatra kako izmjereni RPV nije reprezentativan. 

Pojava podzemne vode registrirana istražnim radovima izvedenim u lipnju 2014. 

(GEOLAB d.o.o., TD 07-01/2014) je bila od cca 1,2 do 3,4 m što se može smatrati 

reprezentativnim vrijednostima pošto se podzemne vode dreniraju prema potoku Vagovina (cca 

150 m sjeveroistočno od lokacije) koji je dubine oko 2,0 m. Generalno govoreći razina 
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podzemne vode na lokaciji ovisi o hidrološkoj situaciji, a točni podaci o njenoj oscilaciji bi se 

dobili kontinuiranim praćenjem RPV-a u piezometrima kroz cijelu hidrološku sezonu.  

 

 

Glavni vodotoci Bjelovarsko – bilogorske županije su Česma i Ilova. Obje rijeke utječu 

u rijeku Lonju. 

Rijeka Česma nastaje spajanjem dvaju potoka, Barne i Grđevice, koji izviru na južnom 

dijelu Bilogore. Česma je duga 123 kilometra. Do svog utoka u Lonju s obzirom da je pad rijeke 

malen, često poplavljuje, pa je provedeno njezino uređenje i uređenje njezinih pritoka.  

Rijeka Ilova izvire u jugoistočnom dijelu Bilogore na 200 metara nadmorske visine. Duga 

je 85 kilometara. Uz plavljenje, močvarne obale Ilove, plodno je tlo s bujnim livadama, što 

pogoduje mliječnom govedarstvu. 

Područje uz glavne vodotoke izuzetno je povoljno za razvoj ribarstva. 

 

 

Prema izvodu iz registra zaštićenih područja – područja posebne zaštite voda, lokacija 

predmetnog zahvata se nalazi izvan zone sanitarne zaštite izvorišta. Sukladno navedenom 

izvodu najbliže vodozaštitno područje III. zone sanitarne zaštite izvorišta "Milaševci" nalazi se 

na udaljenosti oko 1,44 km sjeverozapadno od lokacije predmetnog zahvata (Slika 16.). 
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Slika 16. Izvod iz registra zaštićenih područja – područja posebne zaštite voda s ucrtanom lokacijom 

zahvata (Izvor: Registar zaštićenih područja – područja posebne zaštite voda, Hrvatske vode) 

 

Sukladno izvatku iz karte opasnosti od poplava po vjerojatnosti pojavljivanja na lokaciji 

predmetnog zahvata i u njezinom okruženju se nalazi kanalska mreža koja je označena kao 

područje male, srednje i velike vjerojatnosti poplava. Budući da je lokacija izgradnje planiranih 

objekata jugozapadno od navedenog kanala, utjecaj poplava na zahvat nije značajan (Slika 17.). 

Sukladno izvatku iz karte rizika od poplava Hrvatskih voda, na lokaciji predmetnog 

zahvata se nalazi dio kanalske mreže koje je označeno kao područje male, srednje i velike 

vjerojatnosti poplava, a koje je označeno kao područje intenzivne poljoprivrede unutar 

poplavnog područja (Slika 18.). 
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Slika 17. Izvadak iz karte opasnosti od poplava po vjerojatnosti pojavljivanja s ucrtanom lokacijom zahvata 

(Izvor: Karte opasnosti od poplava i karte rizika od poplava) 
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Slika 18. Izvod iz karte rizika od poplava za veliku, srednje i malu vjerojatnosti pojavljivanja s ucrtanom 

lokacijom zahvata (Izvor: Karte opasnosti od poplava i karte rizika od poplava) 

 

Temeljem Odluke o određivanju osjetljivih područja („Narodne novine“, br. 81/10, 

141/15) u Republici Hrvatskoj određena su osjetljiva područja na vodnom području rijeke 

Dunav i jadranskom vodnom području. Lokacija planiranog zahvata nalazi se na prostoru sliva 

osjetljivog područja (Slika 19.). 

 

 
Slika 19. Izvod iz kartografskog prikaza osjetljivih područja u Republici Hrvatskoj (Izvor: Odluka o 

određivanju osjetljivih područja) 
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Temeljem Odluke o određivanju ranjivih područja Republike Hrvatske („Narodne 

novine“, br. 130/12) određuju se ranjiva područja u Republici Hrvatskoj, na vodnom području 

rijeke Dunav i jadranskom vodnom području, na kojima je potrebno provesti pojačane mjere 

zaštite voda od onečišćenja nitratima poljoprivrednog podrijetla. Predmetni zahvat ne nalazi se 

na ranjivom području (Slika 20.). 

 

 
Slika 20. Izvod iz kartografskog prikaza ranjivih područja u Republici Hrvatskoj (Izvor: Odluka o 

određivanju ranjivih područja Republike Hrvatske) 

 

3.2.5 Stanje vodnih tijela 

Karakteristike površinskih vodnih tijela dostavljene su od strane Vodnogospodarskog 

odjela Hrvatskih voda u svrhu izrade Elaborata zaštite okoliša.  

Za potrebe Planova upravljanja vodnim područjima, provodi se načelno delineacija i 

proglašavanje zasebnih vodnih tijela površinskih voda na: 

• tekućicama s površinom sliva većom od 10 km2 

• stajaćicama površine veće od 0,5 km2 

• prijelaznim i priobalnim vodama bez obzira na veličinu.  

Za vrlo mala vodna tijela na lokaciji zahvata koje se zbog veličine, a prema Zakonu o 

vodama odnosno Okvirnoj direktivi o vodama, ne proglašavaju zasebnim vodnim tijelom 

primjenjuju se uvjeti zaštite kako slijedi: 

• Sve manje vode koje su povezane s vodnim tijelom koje je proglašeno Planom 

upravljanja vodnim područjima, smatraju se njegovim dijelom i za njih važe isti uvjeti 

kao za to veće vodno tijelo. 

• Za manja vodna tijela koja nisu proglašena Planom upravljanja vodnim područjima i 

nisu sastavni dio većeg vodnog tijela, važe uvjeti kao za vodno tijelo iste kategorije 

(tekućica, stajaćica, prijelazna voda ili priobalna voda) najosjetljivijeg ekotipa iz 

pripadajuće ekoregije). 

 
Tablica 14. Opći podaci vodnog tijela CSRN0166_001, Lateralni kanal 

OPĆI PODACI VODNOG TIJELA CSRN0166_001 

Šifra vodnog tijela: CSRN0166_001 

Naziv vodnog tijela Lateralni kanal 

Kategorija vodnog tijela  Tekućica / River 

Ekotip Nizinske male tekućice s glinovito-pjeskovitom podlogom (2A) 

Dužina vodnog tijela 38.2 km + 73.3 km 

Izmjenjenost Izmjenjeno (changed/altered) 
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Vodno područje: rijeke Dunav 

Podsliv: rijeke Save 

Ekoregija: Panonska 

Države Nacionalno (HR) 

Obaveza izvješćivanja EU 

Tjela podzemne vode CSGN-25                                                                                                                                                                                                                                                    

Zaštićena područja HR1000009, HR2000440*, HR2000441*, HR2001327*, HRCM_41033000*                                                                                                                                                                                                  
(* - dio vodnog tijela) 

Mjerne postaje kakvoće  

 
Tablica 15. Stanje vodnog tijela CSRN0166_001, Lateralni kanal 

STANJE VODNOG TIJELA CDRN0002_001 

PARAMETAR 
UREDBA 

NN 
73/2013* 

ANALIZA OPTEREĆENJA I UTJECAJA 

STANJE 2021. 
NAKON 

2021. 
POSTIZANJE 

CILJEVA OKOLIŠA 
 

Stanje, konačno 
     Ekolosko stanje 
     Kemijsko stanje 
 
Ekolosko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Fizikalno kemijski pokazatelji 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi 
 
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrozoobentos 
 
Fizikalno kemijski pokazatelji 
     BPK5 
     Ukupni dušik 
     Ukupni fosfor 
 
Specifične onečišćujuće tvari 
     arsen 
     bakar 
     cink 
     krom 
     fluoridi 
     adsorbilni organski halogeni (AOX) 
     poliklorirani bifenili (PCB) 
 
Hidromorfološki elementi 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet toka 
     Morfološki uvjeti 
     Indeks korištenja (ikv) 
 
Kemijsko stanje 
     Klorfenvinfos 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) 
     Diuron 
     Izoproturon 

 
umjereno 
umjereno 
dobro stanje 
 
umjereno 
umjereno 
dobro 
vrlo dobro 
dobro 
 
umjereno 
umjereno 
dobro 
umjereno 
 
dobro 
dobro 
vrlo dobro 
dobro 
 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
 
dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
loše 
dobro 
 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
loše 
loše 
dobro stanje 
 
loše 
umjereno 
dobro 
vrlo dobro 
loše 
 
umjereno 
umjereno 
dobro 
umjereno 
 
dobro 
dobro 
vrlo dobro 
dobro 
 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
 
loše 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
loše 
dobro 
 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
loše 
loše 
dobro stanje 
 
loše 
nema ocjene 
dobro 
vrlo dobro 
loše 
 
nema ocjene 
nema ocjene 
nema ocjene 
nema ocjene 
 
dobro 
dobro 
vrlo dobro 
dobro 
 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
 
loše 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
loše 
dobro 
 
dobro stanje 
nema ocjene 
nema ocjene 
nema ocjene 
nema ocjene 

 
loše 
loše 
dobro stanje 
 
loše 
nema ocjene 
dobro 
vrlo dobro 
loše 
 
nema ocjene 
nema ocjene 
nema ocjene 
nema ocjene 
 
dobro 
dobro 
vrlo dobro 
dobro 
 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
 
loše 
vrlo dobro 
vrlo dobro 
loše 
dobro 
 
dobro stanje 
nema ocjene 
nema ocjene 
nema ocjene 
nema ocjene 

 
ne postiže ciljeve 
ne postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
 
ne postiže ciljeve 
nema procjene 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
ne postiže ciljeve 
 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
 
ne postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
ne postiže ciljeve 
postiže ciljeve 
 
postiže ciljeve 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 

NAPOMENA:  
Određeno kao izmjenjeno vodno tijelo prema analizi opterećenja i utjecaja - Nepouzdana ocjena hidromorfoloških elemenata zbog nedostatka referentnih 
uvjeta i klasifikacijskog sustava 
NEMA OCJENE:      Makrofiti,      Ribe,      pH,      KPK-Mn,      Amonij,      Nitrati,      Ortofosfati,      Pentabromdifenileter,      C10-13 Kloroalkani,      
Tributilkositrovi spojevi,      Trifluralin 
DOBRO STANJE:      Alaklor,      Antracen,      Atrazin,      Benzen,      Kadmij i njegovi spojevi,      Tetraklorugljik,      Ciklodienski pesticidi,      DDT ukupni,      
para-para-DDT,      1,2-Dikloretan,      Diklormetan,      Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP),      Endosulfan,      Fluoranten,      Heksaklorbenzen,      
Heksaklorbutadien,      Heksaklorcikloheksan,      Olovo i njegovi spojevi,      Živa i njezini spojevi,      Naftalen,      Nikal i njegovi spojevi,      Nonilfenol,      
Oktilfenol,      Pentaklorbenzen,      Pentaklorfenol,      Benzo(a)piren,      Benzo(b)fluoranten; Benzo(k)fluoranten,      Benzo(g,h,i)perilen; Ideno(1,2,3-
cd)piren,      Simazin,      Tetrakloretilen,      Trikloretilen,      Triklorbenzeni (svi izomeri),      Triklormetan 

*prema dostupnim podacima 
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Slika 21. Vodno tijelo CSRN0166_001, Lateralni kanal (Izvor: Izvadak iz Registra vodnih tijela) 
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Slika 22. Pregledna karta tijela podzemnih voda na vodnom području rijeke Dunav (Izvor: Plan 

upravljanja vodnim područjima RH 2016.-2021.) 

 
Tablica 16. Stanje tijela podzemne vode CSGN_25 – SLIV LONJA–ILOVA–PAKRA 

Stanje Procjena stanja 

Kemijsko stanje dobro 

Količinsko stanje dobro 

Ukupno stanje dobro 

 

Uvidom u analize stanja vodnih tijela dobivenih od Hrvatskih voda, vidljivo je da se 

lokacija predmetnog zahvata nalazi u blizini vodnog tijela CSRN0166_001, Lateralni kanal 

koje je prema dobivenim podacima u vrlo lošem stanju s obzirom na ekološko stanje i dobrom 

stanju s obzirom na kemijsko stanje.  

Ispod lokacije zahvata leži vodno tijelo podzemne vode CSGN_25 – SLIV LONJA–

ILOVA–PAKRA koje je prema dobivenim podacima iz Registra vodnih tijela u dobrom stanju 

s obzirom na kemijsko i količinsko stanje. 

 

Tijelo podzemne vode CSGN_25 – SLIV LONJA–ILOVA–PAKRA je dominantno 

međuzrnske poroznosti, zauzima površinu od 5186 km², a obnovljive zalihe podzemne vode 

iznose 219*106 m³/god. Prema prirodnoj ranjivosti 73 % područja je umjerene do povišene 

ranjivosti (Tablica 17.). 

 
Tablica 17. Osnovni podaci o tijelu podzemne vode CSGN_25 – SLIV LONJA–ILOVA–PAKRA 

Kod 

Ime tijela 

podzemnih 

voda 

Poroznost 
Površina 

(km2) 

Obnovljive 

zalihe podzemne 

vode (*106 

m3/god) 

Prirodna 

ranjivost 

Državna 

pripadnost 

tijela 

podzemnih 

voda 

CSGN_25 

SLIV LONJA–

ILOVA–

PAKRA 

dominantno 

međuzrnska 
5.186 219 

73 % 

umjerene do 
HR 
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povišene 

ranjivosti 

 

Usporedbom procijenjenih obnovljivih zaliha tijela podzemnih voda SLIV LONJA–

ILOVA–PAKRA, odnosno prosječnih godišnjih dotoka i eksploatacijskih količina podzemnih 

voda vidljivo je da se zasad koristi samo manji dio (oko 1,59 %) obnovljivih zaliha te da su 

mogućnosti veće. Navedene eksploatacijske količine definirane su na temelju izdanih koncesija 

za zahvaćanje podzemne vode za potrebe javne vodoopskrbe i gospodarstva, koje su veće od 

stvarno zahvaćenih količina, tako da su izvedene ocjene o iskorištenosti resursa na strani 

sigurnosti (Tablica 18.). 

 
Tablica 18. Ocjena količinskog stanja – obnovljive zalihe i zahvaćene količine 

Kod i naziv tijela 

podzemnih voda 

Obnovljive zalihe 

(m3/god) 

Zahvaćene 

količine 

(m3/god) 

Zahvaćene količine 

kao postotak 

obnovljivih zaliha (%) 

CSGN_25 SLIV 

LONJA–ILOVA–

PAKRA 

2,19*108 3.48*106 1,59 

 

Ocjena navedenog količinskoga stanja provedena je temeljem: podataka iz programa 

motrenja razina podzemnih voda, podataka oborina i temperature s klimatoloških postaja te 

podataka o količinama crpljenja podzemne vode iz zdenaca crpilišta i kaptiranih izvorišta koje 

služe za javnu vodoopskrbu i podataka o zahvaćenim količinama podzemne vode za tehnološke 

i ostale potrebe.  

 

Realizacijom planiranog zahvata na lokaciji neće biti nekontroliranog ispuštanja otpadnih 

voda. Prije ispuštanja, otpadne vode s manipulativnih će se prvo pročistiti na odgovarajućem 

uređaju. 

Budući da se voda za potrebe tehnoloških postupaka na lokaciji zahvata neće zahvaćati iz 

tijela podzemnih voda CSGN_25 – SLIV LONJA–ILOVA–PAKRA, već iz javnog 

vodoopskrbnog sustava, neće biti utjecaja na njegovo količinsko stanje. 

Sukladno navedenom, tijekom izvedbe radova izgradnje te kasnijeg korištenja farme, ne 

očekuje se negativan utjecaj na ekološko i kemijsko stanje kako površinskih tako ni na tijelo 

podzemne vode. 

 

3.2.6 Klimatološke značajke i kvaliteta zraka 

Područje Bjelovarsko – bilogorske županije u kojoj se nalazi predmetni zahvat, prema 

Köppenovoj klasifikaciji pripada klimi toplo umjerenog kišnog tipa (C) u kojem je srednja 

temperatura najhladnijeg mjeseca između -3°C i 18°C. Srednja temperatura najtoplijeg mjeseca 

nije veća od 22°C (b). Padaline su podjednako raspoređene tijekom cijele goddine (cf), s tim da 

manje količine padnu u hladnom dijelu godine (cfw). Tijekom godine su izražena dva 

maksimuma padalina – rano ljeto i kasna jesen, što se označuje oznakom (x). Potpuna definicija 

klimatskog tipa županije je Cfwbx. 

Srednja godišnja temperatura zraka je oko 10 °C. Temperaturni pragovi (temperature kod 

kojih se događaju određene promjene na vegetaciji) važni za ovo područje su: 

 
TEMPERATURNI 

PRAG 
POČINJE ZAVRŠAVA TRAJE U DANIMA 

od 5 °C 9. – 12. ožujka 22. rujna 255 – 259 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 69 

 

od 10 °C 10. travnja 18. listopada 192 

od 15 °C 15. svibnja 15. – 19. studenog 123 - 127 

 

Kod temperature od 10 °C počinje u prosjeku, vegetacijsko razdoblje većine biljaka, a 

najbolji razvoj kod srednje temperature od 15. Na području županije, kao što je vidljivo iz 

prethodno navedenih podataka, ima 127 dana najpovoljnijih za razvitak vegetacije. 

Srednja godišnja količina padalina je između 863 i 976 mm. 

Promatrajući osnovne karakteristike režime vjetrova na području Županije, može se reći 

da prevladavaju vjetrovi sjevernog kvadranta, a zatim južnog kvadranta. Smjerovi vjetrova 

sjevernog kvadranta zastupljeni su sa 24 do 50 %. Zastupljenost vjetrova južnog kvadranta je 

između 17 i 36 %. Ima olujnih vjetrova većih od 8B (19 m/s), a javljaju se najčešće u ljetnim 

mjesecima, i to uglavnom u srpnju i kolovozu. Vjetrovi su, općenito slabi. 

Prosječna godišnja vlaga zraka u Bjelovarsko – bilogorskoj županiji je oko 74 %. Može 

se reći da je područje relativno bogato vlagom tijekom cijele godine. 

Iz godišnjeg doba srednje naoblake, proizlazi da je prosječno najveća naoblaka u kasnoj 

jeseni i zimi (više od 7 desetina) zbog česte prisutnosti magle i niskih slojeva oblaka. 

Prosječna količina sunčanih sati po mjesecima bila bi: 

 
Mjeseci I II III IV V VI VII  VIII IX X XI XII 

Sunčani 

sati 
19 144 185 184 291 261 236 262 267 124 43 29 

 

Prvi mraz na području Županije može se očekivati 12. listopada, a posljednji 18. travnja, 

odnosno u trajanju od 189 dana. 

Magla se javlja oko 46.6 dana u godini. U ljetni je mjesecima najrjeđa. Najčešće se 

pojavljuje u nizinskim dijelovima rijeka i potoka. 

Kišnih dana ima oko 121, sa grmljavinom oko 27 dana, dok se tuča javlja u prosjeku 1 

dan u godini. 

 

Podaci vezani za kvalitetu zraka na području zahvata preuzeti su iz Godišnjeg izvješća o 

praćenju kvalitete zraka na području Republike Hrvatske za 2018. godinu. Uredbom o 

određivanju zona i aglomeracija prema razinama onečišćenosti zraka na teritoriju Republike 

Hrvatske („Narodne novine“, br. 1/14), područje RH podijeljeno je u pet zona i četiri 

aglomeracije. Kada spominjemo aglomeraciju i zonu u smislu prethodno spomenute Uredbe 

odnosno povezano sa kvalitetom zraka aglomeracija predstavlja područje s više od 250 000 

stanovnika ili područje s manje od 250 000 stanovnika, ali s gustoćom stanovništva većom od 

prosječne gustoće u Republici Hrvatskoj ili je pak kvaliteta zraka znatno narušena te je nužna 

ocjena i upravljanje kvalitetom zraka. Zona je razgraničeni dio teritorija RH od ostalih takvih 

dijelova, koji predstavlja cjelinu obzirom na praćenje, zaštitu i poboljšanje kvalitete zraka te 

upravljanje kvalitetom zraka. Područje zahvata smješteno je u zonu HR 1 „Kontinentalna 

Hrvatska“ (Slika 23.). 
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Slika 23. Zone i aglomeracije za potrebe praćenja kvalitete zraka s mjernim postajama za uzajamnu 

razmjenu informacija i izvješćivanje o kvaliteti zraka (Izvor: Izvješće o praćenju kvalitete zraka na 

području Republike Hrvatske za 2018. godinu) 

 

Zona HR 1 obuhvaća područja Osječko-baranjske županije (izuzimajući aglomeraciju HR 

OS), Požeško – slavonske županije, Virovitičko – podravske županije, Vukovarsko – srijemske 

županije, Bjelovarsko – bilogorske županije, Koprivničko – križevačke županije, Krapinsko – 

zagorske županije, Međimurske županije, Varaždinske županije i Zagrebačke županije 

(izuzimajući aglomeraciju HR ZG). 

Kategorije kvalitete zraka s obzirom na praćene parametre su prikazani u slijedećoj tablici 

(Tablica 19.): 

 
Tablica 19. Kategorija kvalitete zraka u zoni HR 1 

Zona/Aglomeracija Županija 
Mjerna 

mreža 

Mjerna 

Postaja 

Onečišćujuća 

tvar 

Kategorija 

kvalitete 

zraka 

HR 1 

Krapinsko 

zagorska županija Državna 

mreža 

Desinić 

*PM10 (auto.) I kategorija 

*PM2,5 (auto.) I kategorija 

*O3 I kategorija 

*SO2 I kategorija 

*CO I kategorija 

Osječko – 

baranjska županija 
Kopački rit 

*PM10 (auto.) I kategorija 

*PM2,5 (auto.) I kategorija 
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O3 I kategorija 

Našice - 

cement 
Zoljan 

SO2 I kategorija 

NO2 I kategorija 

*PM10 (auto.) I kategorija 

Varaždinska 

županija 

Državna 

mreža 

Varaždin - 

1 

NO2 I kategorija 

*O3 I kategorija 

Napomena: 

Jednom zvjezdicom (*) je označena uvjetna kategorizacija na mjernim mjestima gdje je obuhvat 

podataka bio veći od 75%, a manji od 90%.  

Sivom bojom su obojane ćelije za one onečišćujuće tvari (PM10 i PM2,5 ) za koje su napravljene 

korekcije korekcijskim faktorima sukladno studijama ekvivalencije. 

 

3.2.6.1 Promjena klime 

Statistički značajne promjene srednjeg stanja ili varijabilnosti klimatskih veličina koje 

traju desetljećima i duže, nazivaju se klimatskom promjenom. 

Projekcija klime u Republici Hrvatskoj do 2040. godine s pogledom do 2070. godine 

provedena je uz simulacije “povijesne“ klime za razdoblje 1971. – 2000. godine. Regionalnim 

klimatskim modelom (eng. RegionalClimate Model, RCM) RegCM izračunate su promjene 

(projekcije) za buduću klimu u dva razdoblja: 2011. – 2040. godine i 2041. – 2070. godine, 

uzimajući u obzir dva scenarija razvoja koncentracije stakleničkih plinova u budućnosti 

(RCP4.5 i RCP8.5) kako je to određeno Međuvladinim panelom za klimatske promjene (eng. 

Intergovernmental Panel on ClimateChange – IPCC). Model je dao podatke za Hrvatsku u 

rezoluciji od 12.5 km i 50 km. 

Scenarij RCP4.5 smatra se umjerenijim scenarijem te ga karakterizira srednja razina 

koncentracija stakleničkih plinova uz relativno ambiciozna očekivanja njihovog smanjenja u 

budućnosti, koja bi dosegla vrhunac oko 2040. godine. Scenarij RCP8.5 smatra se ekstremnim 

scenarijem te ga karakterizira kontinuirano povećanje koncentracije stakleničkih plinova, koja 

bi do 2100. godine bila i do tri puta viša od današnje. 

Ukupno je analizirano 20 klimatoloških varijabli. Rezultati modela poslužili su kao 

osnova za procjenu utjecaja i ranjivosti na klimatske promjene. 

Zbirni prikaz značajki promjene klimatskih parametara za Republiku Hrvatsku prema 

scenariju RCP4.5 koji je najčešće korišteni scenarij kod izrade Strategija prilagodbe klimatskim 

promjenama, prikazan je u tablici u nastavku: 

 
Tablica 20. Projekcije klimatskih parametara za Republiku Hrvatsku prema scenariju RCP4.5 u odnosu 

na razdoblje 1971. – 2000. (izvor: Sedmo nacionalno izvješće i treće dvogodišnje izvješće Republike 

Hrvatske prema Okvirnoj konvenciji Ujedinjenih naroda o promjeni klime (UNFCCC), Ministarstvo 

zaštite okoliša i energetike, rujan 2018.). 

Klimatološki parametar 

Projekcije buduće klime prema scenariju RCP4.5 u odnosu 

na razdoblje 1971. – 2000. godine dobivene klimatskim 

modeliranjem 

2011. – 2040. 2041. – 2070. 

OBORINE 

Srednja godišnja količina: malo 

smanjenje (osim manji porast u SZ 

Hrvatskoj) 

Srednja godišnja količina: daljnji 

trend smanjenja (do 5 %) u gotovo 

cijeloj Hrvatske osim u SZ 

dijelovima 

Sezone: različit 

predznak; zima i proljeće u 

Sezone: smanjenje u svim 

sezonama (do 10 % gorje i S 
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većem dijelu Hrvatske manji 

porast + 5 – 10 %, a ljeto i 

jesen smanjenje (najviše – 5 – 10 

% u J Lici i S Dalmaciji) 

Dalmacija) osim zimi (povećanje 5 

– 10 % S Hrvatska) 

Smanjenje broja kišnih 

razdoblja (osim u središnjoj 

Hrvatskoj gdje bi se malo 

povećao). Broj sušnih 

razdoblja bi se povećao 

Broj sušnih razdoblja bi se 

povećao 

SNJEŽNI POKROV 
Smanjenje (najveće u Gorskom 

Kotaru, do 50 %) 

Daljnje smanjenje (naročito 

planinski krajevi) 

POVRŠINSKO OTJECANJE 

Nema većih promjena u većini 

krajeva; no u gorskim predjelima i 

zaleđu Dalmacije smanjenje do 10 

% 

Smanjenje otjecanja u cijeloj 

Hrvatskoj (osobito u proljeće) 

TEMPERATURA ZRAKA 

Srednja: porast 1 – 1,4 °C (sve 

sezone, cijela Hrvatska) 

Srednja: porast 1,5 – 2,2 °C (sve 

sezone, cijela Hrvatska – naročito 

kontinent) 

Maksimalna: porast u svim 

sezonama 1 – 1,5 °C 

Maksimalna: porast do 2,2 °C u 

ljeto (do 2,3 °C na otocima) 

Minimalna: najveći porast zimi, 

1,2 – 1,4 °C 

Minimalna: najveći porast na 

kontinentu zimi 2,1 – 2,4 °C; a 1,8 

– 2 °C primorski krajevi 

EKSTREMNI 

VREMENSKI 

UVJETI 

Vrućina (broj 

dana s Tmax > 

+30 °C) 

6 do 8 dana više od referentnog 

razdoblja (referentno razdoblje: 15 

– 25 dana godišnje) 

Do 12 dana više od referentnog 

razdoblja 

Hladnoća (broj 

dana s Tmin < 

-10 °C) 

Smanjenje broja dana s Tmin < -10 

°C i porast Tmin vrijednosti (1,2 – 

1,4 °C) 

Daljnje smanjenje broja dana s 

Tmin < -10 °C 

Tople 

noći (broj dana 

s Tmin ≥ +20 

°C) 

U porastu U porastu 

VJETAR 

Sr. brzina na 

10 m 

Zima i proljeće bez promjene, 

no ljeti i osobito u jesen na 

Jadranu porast do 20 – 25 % 

Zima i proljeće uglavnom bez 

promjene, no trend jačanja ljeti i u 

jesen na Jadranu. 

Max. 

brzina na 10 m 

Na godišnjoj razini: bez promjene 

(najveće vrijednosti na otocima J 

Dalmacije) 

Po sezonama: smanjenje zimi na J 

Jadranu i zaleđu 

Po sezonama: smanjenje u svim 

sezonama osim ljeti. Najveće 

smanjenje zimi na J Jadranu 

EVAPOTRANSPIRACIJA 
Povećanje u proljeće i ljeti 5 – 10 

% (vanjski otoci i Z Istra > 10 %) 

Povećanje do 10 % za veći dio 

Hrvatske, pa do 15 % na obali i 

zaleđu te do 20 % na vanjskim 

otocima. 
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VLAŽNOST ZRAKA 
Porast cijele godine (najviše 

ljeti na Jadranu) 

Porast cijele godine (najviše 

ljeti na Jadranu) 

VLAŽNOST TLA Smanjenje u S Hrvatskoj 
Smanjenje u cijeloj Hrvatskoj 

(najviše ljeto i u jesen). 

SUNČANO 

ZRAČENJE (FLUKS ULAZNE 

SUNČANE ENERGIJE) 

Ljeti i u jesen porast u cijeloj 

Hrvatskoj, u proljeće porast u S 

Hrvatskoj, a smanjenje u Z 

Hrvatskoj; zimi smanjenje u 

cijeloj Hrvatskoj. 

Povećanje u svim sezonama osim 

zimi (najveći porast u gorskoj i 

središnjoj Hrvatskoj) 

SREDNJA RAZINA MORA 
2046. – 2065. 

19 – 33 cm (IPCC AR5) 

2081. – 2100. 

32 – 65 cm (procjena prosječnih 

srednjih vrijednosti za Jadran iz 

raznih izvora) 

 

3.2.7 Krajobrazne značajke 

Prema Krajobraznoj regionalizaciji Hrvatske s obzirom na prirodna obilježja (Bralić, 

1995.), lokacija zahvata nalazi se u osnovnoj krajobraznoj jedinici Bilogorsko – moslavački 

prostor.  

 
Slika 24. Kartografski prikaz krajobrazne regionalizacije Hrvatske s obzirom na prirodna obilježja s 

označenom planiranom lokacijom zahvata (Izvor: Bralić, I, 1995.) 
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Osnovna fizionomija ovog područja su agrarni krajolik na blagim brežuljcima. Iako ispod 

300 m nadmorske visine, Bilogora je uglavnom kontinuiran šumski pojas. 

Glavne krajobrazne vrijednosti ovog područja čini mjestimično slikovit odnos 

poljoprivredno-šumskih površina. Ugroženost i degradacija ove krajobrazne jedinice čine 

geometrijske regulacije vodotoka, s gubitkom potočnih šumaraka, te gradnja na pejzažno 

eksponiranim lokaciji. 

Promatrana lokacija zahvata nalazi se u sklopu izdvojenog građevinskog područja 

gospodarske namjene oznake „IF“ određene površinom (FARMA-životinjska/biljna) istočno 

od grada Čazme. Značajni antropogeni utjecaj već je nastupio u prošlosti izgradnjom 

gospodarsko-poljoprivrednih građevina na lokaciji zahvata, gospodarske zgrade-hladnjače s 

pratećim objektima zapadno od lokacije zahvata te farme muznih krava koja se nalazi 

jugoistočno od predmetne lokacije. Kao linearni akcent pojavljuje se koridor lokalne ceste LC 

37057 koja prolazi neposredno južno od lokacije planiranog zahvata. 

Građevine planirane svinjogojske farme bit će oblikovane sukladno osobitostima 

lokacije, okolnog područja i krajolika u kojem se nalaze te u skladu s odredbama prostorno – 

planske dokumentacije. 

 

3.2.8 Kulturna baština 

Sukladno točki 100. pročišćenog teksta odredbi za provođenje Prostornog plana uređenja 

grada Čazme („Službeni vjesnik“ 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14 i 62/18), na području Grada 

Čazme registrirani i preventivno zaštićeni su: 

• Spomenička područja i cjeline 

Povijesna naselja i dijelovi naselja 

Naselja gradskih obilježja 

Čazma - kulturno-povijesna cjelina - registrirano, R 1019 

Arheološki lokaliteti i zone 

Čazma - ostaci kaštela Čazmanskog kaptola - registrirano, R 534 

Čazma - župna crkva sv. M. Magdalene - registrirano, R 1259 

• Pojedinačna nepokretna kulturna dobra 

Sakralne građevine 

Crkve 

Čazma- crkva sv. Marije Magdalene - registrirano, R 1259 

Gornji Draganec- crkva pohođenja bl. Dj. Marije - registrirano, R 464 

Gornji Miklouš- crkva sv. Nikole - registrirano, R 459 

Donji Lipovčani- crkva sv. Petke - prev. zaštićeno, P03-UP/1-339/1-1980 

Kapele 

Bojana Brdo- kapela sv. Franje Ksaverskog - registrirano, R 541 

Grabovnica- pravoslavna kapela proroka sv. Amosa - prev. zaštićeno, P03-UP/I-338/1-

1980 

Martinac- kapela sv. Martina - registrirano, R 1020 

Civilne građevine 

Stambene građevine 

Čazma - župni dvor - prev. zaštićeno, PUP/I-612-8/00-01/9 

Gospodarske građevine 

Vučani- mlin - prev. zaštićeno, PUP/I-612-08/96-01/51 

Tradicijsko graditeljstvo 

Etno okućnica u Mikloušu (k.č.br.235/5 i 1625/4 k.o. Miklouš) - evidentirano 

Povijesno- memorijalni spomenici 
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Čazma- zgrada (kino Garić), spomeničko mjesto - registrirano, R - 90-1965. 

 

Osim registriranih i preventivno zaštićenih kulturnih dobra iz prethodnog stavka točke 

100 na području Grada Čazme nalaze se i slijedeća evidentirana kulturna dobra: 

• Spomenička područja i cjeline 

Povijesna naselja i dijelovi naselja 

Naselja seoskih obilježja 

Cerina -evidentirano 

Gornji Draganec -evidentirano 

Pobjenik -evidentirano 

Vrtlinska -evidentirano 

Arheološki lokaliteti i zone 

Bojana - Živčin Dijel, Urmača - evidentirano 

Bojana – Bojana Brdo - evidentirano 

Bosiljevo - Bosiljevački lug - evidentirano 

Bosiljevo - Gumnik - evidentirano 

Bosiljevo - Jelaj Grad - evidentirano 

Bosiljevo – Pleešćice - evidentirano 

Čazma- istočni dio grada - evidentirano 

Čazma – Medjame - evidentirano 

Čazma – Rađinac - evidentirano 

Čazma – Solarišće - evidentirano 

Čazma - Solarišće II - evidentirano 

Čazma- Čazmanski lug - evidentirano 

Dereza- poriječje Česme - evidentirano 

Donji Draganec- Varvik, Komuševac - evidentirano 

Donji Miklouš- Ledinskovice, Ograda - evidentirano 

Gornji Draganec- crkva bl. Dj. Marije - evidentirano 

Gornji Miklouš- Dabravine - evidentirano 

Gornji Miklouš – Pijesak - evidentirano 

Gornji Miklouš -župna crkva sv. Nikole - evidentirano 

Grabovnica- Brezine - evidentirano 

Grabovnica- crkva sv. Vida - evidentirano 

Komuševac – Komuševac - evidentirano 

Martinac - kapela sv. Martina - evidentirano 

Martinac -Sjeverka, Ograda - evidentirano 

Pobjenik- kapela sv. Petra i Pavla - evidentirano 

Pobjenik - Mekote, Jovac, Gradići - evidentirano 

Prnjavorac- obronci Moslavačke gore - evidentirano 

Vrtlinska- Staro Brdo - evidentirano 

Sišćani – Ribnjaci – evidentirano 

 

• Graditeljski sklopovi 

Prnjavorac – kuća i gospodarstvo - evidentirano 

• Pojedinačna nepokretna kulturna dobra 

Sakralne građevine 

Crkve 

Dapci- crkva sv. Katarine - evidentirano 

Vrtlinska- crkva sv. Jelene Križarice - evidentirano 

Kapele 
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Cerina- kapela sv. Ane - evidentirano 

Dereza- kapela Marije Pomoćnice - evidentirano 

Gornji Dragičevac – pravoslavna kapela - evidentirano 

Grabovnica- kapela Prečasnog Srca Marijinog - evidentirano 

Komuševac- kapela rođenja Bl. Dj. Marije - evidentirano 

Martinac- kapela sv. Martina - evidentirano 

Pobjenik- kapela sv. Petra i Pavla - evidentirano 

Prnjavorac- kapela sv. Nikole na groblju - evidentirano 

Sovari- kapela sv. Florijana - evidentirano 

Poklonici, raspela, pilovi 

Vrtlinska - pil - evidentirano 

Civilne građevine 

Stambene građevine 

Vrtlinska - župni dvor - evidentirano 

Građevine javne namjene (Škole) 

Čazma – stara škola - evidentirano 

Cerina- stara škola - evidentirano 

Gornji Draganec- stara škola - evidentirano 

Gornji Miklouš- stara škola - evidentirano 

Martinac- stara škola - evidentirano 

Pobjenik - stara škola - evidentirano 

Ostale građevine javne namjene 

Čazma - zgrada šumarije - evidentirano 

Gospodarske građevine 

Gornji Draganec – mlin - evidentirano 

Prnjavorac- paromlin - evidentirano 

Povijesno- memorijalni spomenici 

Čazma- zgrada (kino Garić), spomeničko mjesto - evidentirano 

Stratište žrtava poraća u Samarici – evidentirano 

 

Sukladno točki 101. pročišćenog teksta odredbi za provođenje Prostornog plana uređenja 

grada Čazme („Službeni vjesnik“ 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14 i 62/18) za sve zahvate u 

prostoru na registriranim, preventivno zaštićenim i evidentiranim kulturnim dobrima (za koja 

je donošenje rješenja o preventivnoj zaštiti ili rješenja o utvrđivanju svojstva kulturnog dobra 

u postupku) i u njihovoj neposrednoj blizini, odnosno na područjima unutar granica zona 

zaštite, potrebno je od nadležnih državnih institucija ishoditi mišljenje odnosno posebnim 

zakonima propisane uvjete i prethodna odobrenja (Ministarstvo kulture; Uprava za zaštitu 

kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Zagrebu). 

 

Na samom području zahvata nema registriranih i zaštićenih lokaliteta kulturne baštine. 

 

Sukladno točki 100. pročišćenog teksta odredbi za provođenje Prostornog plana uređenja 

grada Čazme („Službeni vjesnik“ 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14 i 62/18), lokacija zahvata 

se nalazi udaljena 1 km od evidentiranog kulturnog dobra, sakralne građevine - kapela 

Prečasnog Srca Marijinog u naselju Grabovnica. 
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3.2.9 Buka 

Lokacija planiranog zahvata smještena je u nenaseljenom području, sklopu izdvojenog 

građevinskog područja gospodarske namjene oznake „IF“ određene površinom (FARMA – 

životinjska/biljna). 

Sama lokacija je okružena je oranicama te gospodarsko-poljoprivrednim građevinama 

sjeverno, zapadno i jugoistočno od lokacije planiranog zahvata. Udaljenost građevinskog 

područja naselja od najbližeg objekta projektirane farme iznosi 580 m, dok udaljenost od 

najbliže stambene zgrade iznosi 730 m. Udaljenost građevinskog područja naselja od najbliže 

granice predmetne parcele iznosi 280 m, dok udaljenost od najbliže stambene zgrade iznosi 435 

m. 

Najviše dopuštene ocjenske ekvivalentne razine vanjske buke određene su prema namjeni 

prostora i dane su u tablici 1. Pravilnika o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj 

ljudi rade i borave („Narodne novine“, br. 145/04): 
 

Zona 

buke 

  

Namjena prostora  

Najviše dopuštene ocjenske razine buke 

imisije LRAeq u dB(A) 

za dan(Lday)  noć(Lnight) 

1. 
Zona namijenjena odmoru, 

oporavku i liječenju 
50 40 

2. 

  

Zona namijenjena samo 

stanovanju i boravku 
55 40 

3. 

  

Zona mješovite, pretežito 

stambene namjene 
55 45 

4. 
Zona mješovite, pretežito poslovne 

namjene sa stanovanjem 
65 50 

5. 

Zona gospodarske namjene 

(proizvodnja, industrija, skladišta, 

servisi) 

– Na granici građevne 

čestice unutar zone –buka ne smije 

prelaziti 80 dB(A) 

  

– Na granici ove zone buka ne smije 

prelaziti dopuštene razine zone s kojom 

graniči 

 

U članku 6. Pravilnika o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade 

i borave („Narodne novine“, br. 145/04) navedeno je da za područja u kojima je postojeća razina 

rezidualne buke jednaka ili viša od dopuštene razine prema Tablici 1, imisija buke koja bi 

nastala od novoprojektiranih, izgrađenih ili rekonstruiranih odnosno adaptiranih građevina sa 

pripadnim izvorima buke ne smije prelaziti dopuštene razine buke iz Tablice 1, umanjene za 5 

dB. Nadalje, za područja u kojima je postojeća razina rezidualne buke niža od dopuštene razine 

prema Tablici 1, imisija buke koja bi nastala od novoprojektiranih građevina sa pripadnim 

izvorima buke ne smije povećati postojeće razine buke za više od 1 dB. 

Prema prethodno navedenom Pravilniku, farma je smještena u zoni 5. Na granici 

građevne čestice buka ne smije prelaziti 80 dB(A). 
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3.2.10 Otpad 

Trgovačko društvo Komunalije d.o.o., obavlja djelatnost sakupljanja komunalnog otpada 

za sva naselja na području grada Čazme. Miješani komunalni otpad odvozi se jednom tjedno te 

se isti odlaže na odlagalište komunalnog otpada „Bukovina“. 

Procijenjene količine sakupljenog i odloženog otpada kreću se oko 3.000 t /god. 

Odlagalište „Bukovina“ je u postupku sanacije te bi nakon sanacije trebalo biti zatvoreno 

a otpad bi se odvozio na jedinstveno županijsko odlagalište. 

3.2.11 Gospodarske značajke 

3.2.11.1 Stanovništvo 

Popis stanovništva u Hrvatskoj 2011. godine je proveden od 1. do 28. travnja 2011. Popis 

je proveden na temelju Zakona o popisu stanovništva, kućanstava i stanova u Republici 

Hrvatskoj 2011. godine („Narodne novine“ br. 92/10). Grad Čazma je prema popisu 

stanovništva iz 2011. godine imala 8077 stanovnika u 36 naselja (Tablica 21.). 

 
Tablica 21. Stanovništvo prema spolu po naseljima grad Čazma, popis 2011. 

BROJ NASELJA m ž sv. 

1. Andigola 7 8 15 

2. Bojana 77 81 158 

3. Bosiljevo 147 136 283 

4. Cerina 48 48 96 

5. Čazma 1371 1430 2801 

6. Dapci 89 100 189 

7. Dereza 107 110 217 

8. Donji Draganec 63 76 139 

9. Donji Dragičevci 23 21 44 

10. Donji Lipovčani 42 40 82 

11. Donji Miklouš 104 92 196 

12. Gornji Draganec 177 175 352 

13. Gornji Dragičevci 59 60 119 

14. Gornji Lipovčani 47 56 103 

15. Gornji Miklouš 49 47 96 

16. Grabik 30 27 57 

17. Grabovnica 177 202 379 

18. Komuševac 87 88 175 

19. Marčani 51 52 103 

20. Martinac 29 44 73 

21. Milaševac 87 90 177 

22. Novo Selo 27 21 48 

23. Općevac 52 64 116 

24. Palančani 100 111 211 

25. Pavličani 35 28 63 

26. Pobjenik 111 104 215 

27. Pobrđani 12 17 29 

28. Prnjarovac 67 82 149 

29. Prokljuvani 23 26 49 

30. Sišćani 154 155 309 
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31. Sovari 48 49 97 

32. Suhaja 100 104 204 

33. Vagovina 191 190 381 

34. Vrtlinska 85 79 164 

35. Vučani 46 39 85 

36. Zdenčec 54 49 103 

 UKUPNO: 3976 4101 8077 
 

3.2.11.2 Infrastruktura 

Opskrba električnom energijom 

Područje grada Čazme opskrbljeno je električnom energijom koju distribuira DP Elektra 

Križ. 

Na području Grada izgrađena je transformatorska stanica TS35/10 kV Čazma, inst. snage 

2x2,5 MVA, iz koje se vrši napajanje. TS Čazma spojena je dalekovodom 35 kV na TS 110/35 

kV Ivanić Grad. 

Područjem prolazi elektoprijenosni uređaj DKV 110 kV. 

Opskrba građevina električnom energijom na lokaciji zahvata izvest će se priključkom na 

javnu elektroenergetsku mrežu sukladno elektroenergetskoj suglasnosti izdanoj od HEP-ODS-

a. 

 

Vodovod i odvodnja 

Komunalije vodovod d.o.o. pitkom vodom opskrbljuju Grad Čazmu, Općine Štefanje, 

Ivanska, Berek, Veliko Trojstvo, Šandrovac  i Severin. Dodatno isporučuju vodu i susjednim 

distributerima: Ivakop d.o.o. Ivanić- Grad (200 000 m³ godišnje ), Komunalac d.o.o. Bjelovar i 

Komunalac Garešnica.  

Ukupno isporučena količina vode za 2013. godinu je 500 000 m³. Ukupan broj priključaka 

je 3 753. Iz vlastitih izvora, Vodocrpilišta Milaševac i Vrtlinska koristi se 80 % vode, a ostatak 

iz  vodocrpilišta  Đurđevac u vlasništvu INA d.d. 

Opskrba vodom na lokaciji biti će riješena priključkom na javni vodoopskrbni sustav. 

 

Samo grad Čazma, bez okolnih naselja, ima sistem odvodnje otpadnih voda, uz 

nedovoljno efikasan sistem pročišćavanja otpadnih voda. Izgrađena je kanalizacijska mreža 

mješovitog tipa (sanitarne, oborinske i tehnološke otpadne vode). Kanalizacijska mreža ima 

dva ispusta s kontrolnim revizionim oknima. Vode se ispuštaju u recipijent Česmu i Bukovinu. 

Ostala naselja imaju riješen sustav putem septičkih jama, koje su često nepropisno 

izvedene, dok se oborinske i otpadne vode odvode uglavnom u otvorenim kanalima u obližnje 

vodotoke. 

Prema Točki 92. odredbi za provođenje PPU Grada Čazme, kanalizaciju je potrebno 

izvesti u svima naseljima na način da naselja koja gravitiraju Čazmi imaju odvodnju na centralni 

uređaj na centralni uređaj za pročišćavanje u Čazmi, a ostala naselja odvodnju otpadnih voda 

usmjeravaju prema planiranim mini uređajima za pročišćavanje otpadnih voda sa potrebnom 

gradnjom precrpnih stanica. Rješenja odvodnje manjih naselja treba rješavati u skladu s 

Odlukom o odvodnji Grada Čazme, dobro izvedenim, nepropusnim, trokomornim taložnicama 

s djelomičnim biološkim pročišćavanjem i njihovom urednom čišćenju i održavanju ili biodisk 

uređajima. Oborinska odvodnja manjih naselja predviđa se otvorenim kanalima i cestovnim 

jarcima do recipijenta. Ukoliko se u okviru manjih naselja izgrade gospodarski pogoni ili farme 

nužno je otpadnu vodu tretirati do potrebne razine prije ispuštanja u recipijent. Treba predvidjeti 

takav sustav odvodnje kojim će se, prema kategorizaciji, vodotoke zadržati na razini zahtijevane 
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kategorije, a to se odnosi i na sve potoke koji se koriste za odvodnju. Usvojeni sustav odvodnje 

grada Čazme je mješoviti s rasterećenjima oborinskih voda, te transportom otpadnih voda na 

lokaciju budućeg zajedničkog uređaja za pročišćavanje. Otpadne vode budućeg razdjelnog 

sustava odvodnje gravitirajućih područja, pročišćavat će se na zajedničkom uređaju za 

pročišćavanje.  

Predviđaju se sljedeće prioritetne radnje: 

• izgradnju kolektora i sabirnih kanala za priključivanje onih gradskih dijelova koji su 

bez kanalizacije, 

• rekonstrukciju i sanaciju postojećih objekata, 

• priprema i provođenje predradnji za objekte budućeg uređaja za pročišćavanje otpadnih 

voda, 

• svi mali zagađivači raštrkani po prostoru moraju rješavati probleme zaštite voda 

individualnim mjerama zaštite kroz uređenje gospodarskih dvorišta, septičkih jama, 

gnojnica i gnojišta sa kontroliranom dispozicijom otpadne tvari na poljoprivredne 

površine kao dodatak gnojivu, kontroliranim odlaganjem smeća i drugog otpada, a 

prema potrebi izgradnjom malih tipskih uređaja za pročišćavanje otpadnih voda. 

 

Kao što je navedeno u poglavlju 3.1.3. predmetna farma će imati interni nepropusni sustav 

za sabiranje i odvodnju otpadnih voda. Sanitarna otpadna voda odvodit će se nepropusnim 

sustavom odvodnje u nepropusnu sabirnu jamu pokraj upravne zgrade. Otpadna voda iz 

dezbarijera će se prikupljati zatvorenim sustavom odvodnje, neutralizirati i odvoditi u sabirne 

jame smještene uz dezbarijere koja će se prazniti od strane ovlaštene pravne osobe za obavljanje 

te djelatnosti, ako će tehnologija zahtijevati kompletnu izmjenu sadržaja u dezbarijeri. U 

ostalim slučajevima redovitog ciklusa proizvodnje, dezbarijera se samo nadopunjava s 

potrebnom količinom sredstva za dezinfekciju.  

Gnojovka te tehnološka otpadna voda od pranja objekata će se pomoću nepropusnog 

zatvorenog sabirnog sustava skupljati u nepropusnim sabirnim jamama i odvoditi u postojeću 

lagunu, odnosno neće biti ispuštanja nepročišćenih otpadnih voda površinske vode. 

 

Prometna infrastruktura 

Lokacija planiranog zahvata se nalazi tik uz lokalnu cestu LC 37057 koja prolazi 

neposredno južno od lokacije planiranog zahvata.  

Kroz područje Grada Čazme prolaze trase i dijelovi postojećih državnih, županijskih i 

lokalnih cesta (Tablica 22.). Kao jedini veći zahvat (imajući u vidu značaj poteza Ivanić Grad-

Čazma-Bjelovar) planirana je izgradnja pravca zaobilaznice naselja Čazma (izmještanje trase 

državne ceste D43). 

 
Tablica 22. Popis državnih, županijskih i lokalnih cesta na području grada Čazme 

Broj ceste Opis ceste 
ukupna 

duljina (km) 

Državne ceste 

D 26 Sv. Ivan Zelina (D3) - Vrbovec - Čazma - Garešnica - Badljevina (D5) 111,9 

D 43 Đurđevac (D2) - Bjelovar - Čazma - Ivanić Grad (D 4) 78,5 

Županijske ceste 

Ž 2231 Kenđelovac (D28) - Cirkvena - Farkaševac - Sišćani - D43 20,8 

Ž 3128 Čazma (D26) - Rečica Kriška - Ž 3124 17,7 

Ž 3082 Ž 3081 - D.Šušnjara - Martinec - D.Miklouš - D 26 14,3 

Ž 3283 Sišćani (Ž 2231) - Ždenčec - Štefanje (D 43) 5,6 

Ž 3284 Cerina (d 26) - D. Lipovčani - Marčani Sovari - G.Prnjarovac (Ž 3126) 13,7 

Lokalne ceste 

L 37048 L 31124 - Gornji Dragičevci (D26) 2,5 

L 37051 Cerina (Ž 3284) - Bosiljevo (D43) 3,9 
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L 37052 Dereza - D26 1,1 

L 37053 D. Draganec - Komuševac - D43 3,1 

L 37054 L 37053 - G. Draganec (D 43) 1,1 

L 37055 D 43 - Milaševac (L 37056) 1,2 

L 37056 L 37057 - Milaševac - D 26 4,7 

L 37057 Vagovina (D 43) - Bojana - Grabovnica (D26) 6,8 

L 37058 L 37057 - Bosiljevačko Brdo 1,3 

L 37095 Ž 3128 -Pavličani 1,8 

L 37096 Vrtlonska (Ž 3128) - Andigole - D 26 12,7 

L 37097 D 26- Ž 3128 1,3 

L 37098 Donji Miklouš (Ž 3082) - Novo Selo 2,6 

L 31124 Dubrava (Ž 3041) - Zetkan - Graberec - Prnjarovac 7,3 

L 31126 Mostari (Ž 3041) - G.Lipovčani - D. Lipovčani (L 3750) 5,1 

L 31117 Varoški Lug - G. Marinkovac - Prnjarovac - Grabik – Cerina (D26) 9,7 

 

3.2.11.3 Poljoprivreda i šumarstvo 

Sukladno Zakonu o poljoprivrednom zemljištu („Narodne novine“ br. 20/18, 115/18, 

98/19) poljoprivredno zemljište je dobro od interesa za Republiku Hrvatsku i ima njezinu 

osobitu zaštitu. Poljoprivrednim zemljištem, u smislu prethodno navedenog Zakona, smatraju 

se poljoprivredne površine koje su po načinu uporabe u katastru opisane kao: oranice, vrtovi, 

livade, pašnjaci, voćnjaci, maslinici, vinogradi, ribnjaci, trstici i močvare, kao i drugo zemljište 

koje se može privesti poljoprivrednoj proizvodnji. 

Prema podacima Agencije za plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju 

(APPRRR), odnosno ARKOD evidenciji uporabe poljoprivrednog zemljišta u naselju 

Grabovnica na čijem se području nalazi zahvat, nalazi se 250,42 ha oranica, staklenik na oranici 

0,39 ha, livada 6,28 ha, pašnjak 3,72 ha, vinogradi 1,81 ha, voćnjak 18,18 ha, odnosno ukupno 

280,79 ha. 

Šume i šumsko zemljište kao obnovljivi i zato trajni nacionalni resurs proglašeni su 

Ustavom kao dobro od općeg interesa za Republiku Hrvatsku. 

Pored ekonomskih koristi šume su značajne za zdravlje ljudi, a važan su čimbenik i 

regulator hidroloških uvjeta. Šume su temelj razvitka turističkog i lovnog gospodarstva, a 

značajne su i za razvoj drugih gospodarskih grana. 

Hrvatske šume d.o.o. kao tvrtka koja gospodari šumama i šumskim zemljištem u 

Republici Hrvatskoj javnosti pruža na uvid sažetak osnovnih elemenata gospodarenja. Pregled 

javnih podataka omogućen je korištenjem kartografskog prikaza čime je uz mogućnost pregleda 

podataka u tekstualnom i tabličnom obliku omogućen i prostorni prikaz šuma. Kartografski 

prikaz uključuje više slojeva (razina prikaza), a to su: uprave šuma, šumarije, gospodarske 

jedinice te odjeli državnih i odsjeci privatnih šuma. 

Prema kartografskom prikazu javnih podataka Hrvatskih šuma lokacija zahvata ne nalazi 

se na šumskom području. Lokaciji zahvata najbliži odjel Hrvatskih šuma je odjel 94 u 

Gospodarskoj jedinici Čazmanske nizinske šume, koja je od lokacije zahvata udaljen oko 210 

m. Gospodarske jedinice Čazmanske nizinske šume se nalaze unutar Šumarije Čazma, na 

području Uprave šuma podružnice Bjelovar (Slika 25.). 
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Slika 25. Gospodarske jedinice na širem području lokacije zahvata (Izvor: http://javni-podaci.hrsume.hr/) 

 

3.2.11.4 Lovstvo 

Cilj gospodarenja lovištem je očuvanje i unapređenje staništa svih životinjskih vrsta, a 

posebice divljači i provedba propisanih gospodarskih mjera u svrhu postizanja utvrđenih 

fondova divljači bez štetnih posljedica za stanište i gospodarstvo. 

Provedbom mjera uzgoja, zaštite i lova potrebno je uspostaviti i održavati propisane 

fondove divljači i njihovu strukturu, što je ujedno i pretpostavka za uspješno gospodarenje i 

korištenje lovišta u sportsko-rekreativne svrhe. 

Lokacija zahvata nalazi se u obuhvatu otvorenog lovišta VII/204 - ČAZMA – 

MATATINKA (Slika 26.). Površina lovišta iznosi 3636 ha. 

Početna točka granice lovišta je na mostu preko rijeke Glogovnice na cesti Marčani – 

Donji Lipovčani, gdje je granica lovišta državnog broj I/9 "MARČA", odakle nastavlja tom 

cestom u smjeru juga kroz naselja Marčani i Sovari i izlazi na cestu Ivanić Grad – Čazma, gdje 

prestaje granica tog državnog lovišta i na most potoka Liplenica nastavlja nizvodno tim 

potokom u smjeru juga sve do spoja s melioracijskim kanalom, kojim je reguliran stari tok 

potoka Liplenica (k. č. br. 2424, 2446 k.o. Dapci) i njime nastavlja u smjeru istoka, dolazi do 

novog toka rijeke Česme, gdje je granica državnog lovišta broj VII/19 "VELIKI JANTAK" i 

tom granicom nastavlja uzvodno rijekom Česmom do ušća potoka Bukovina u Česmu, potokom 

Bukovina uzvodno ide u smjeru istoka na cestu Čazma – Suhaja, dolazi do odvojka ceste za 

Grabovnicu (ulica Matije Gupca), gdje se nalazi granica državnih lovišta broj VII/19 "VELIKI 

JANTAK" i broj VII/15 "ZAPADNA GARJEVICA" te tim odvojkom za Grabovnicu do 

kapelice – odvojka ceste za Bojanu, tom cestom do kote 146 m gdje se odvaja granica državnog 

lovišta broj VII/15 "ZAPADNA GARJEVICA" te nastavlja kroz naselje Bojana u smjeru 
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sjeveroistoka sve do kote 156 m gdje odlazi cestom za Vagovinu u smjeru sjeverozapada preko 

kote 119 m, dolazi na kotu 144 m na put Milaševac – Vagovina, nastavlja tim putem za 

Milaševce, prolazi kroz Milaševce i nastavlja cestom preko kote 115 m na cestu Čazma – 

Bjelovar, tom cestom u smjeru Gornjeg Draganca oko 500 m, njome ide do odvojka puta kojim 

prolazi kroz privatnu šumu Jazavčine u smjeru jugozapada do starog korita rijeke Česme, njime 

uzvodno u smjeru zapada do novog korita rijeke Česme, ide nizvodno rijekom Česmom do 

utoka rijeke Glogovnice u Česmu i nastavlja uzvodno Glogovnicom do početne točke. 

Ovlaštenih prava lova na navedenom lovištu je LD GARIĆ Čazma. 

 

 
Slika 26. Lovišta u širem okruženju lokacije zahvata (Izvor: Ministarstvo poljoprivrede, Središnja lovna 

evidencija) 

 

3.3 ANALIZA ODNOSA ZAHVATA PREMA POSTOJEĆIM I PLANIRANIM 

ZAHVATIMA  

Na lokaciji planiranog zahvata, odnosno na k.č.br. 1587/2 k.o. Bojana nalaze se slijedeći 

izgrađeni objekti: 

• bioplinsko postrojenje snage 2 MW s trenč silosima,  

• laguna kapaciteta 42.500 m3 

• farma muznih krava kapaciteta 104 UG sa pripadajućim roto izmuzištem. 

Jugoistočno, od lokacije planiranog zahvata nalazi se postojeća farma muznih krava 

kapaciteta 1634 UG, tvrtke Bik d.o.o. Proizvodni objekti (staje) navedene farme muznih krava 

su udaljeni oko 230 m od lokacije na kojoj će se nalazi staje za proizvodnju prasadi planirane 

svinjogojske farme. Gnoj koji nastaje na prethodno navedenoj farmi muznih krava se odvozi u 

bioplinsko postrojenje koje se nalazi na lokaciji planiranog zahvata u proces anaerobne 

fermentacije. Zapadno od lokacije zahvata se nalazi gospodarska zgrada – hladnjača za voće 
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koja s predmetnom građevnom česticom na kojoj je planiran zahvat dijeli internu prometnicu 

pomoću kojem je lokacija zahvata priključena na LC 37057. 

 

3.4 PRIKUPLJENI PODACI I PROVEDENA MJERENJA NA LOKACIJI ZAHVATA 

Na lokaciji zahvata su također provedena i ispitivanja vodonepropusnosti internog 

sustava odvodnje i spremnika vode za postojeće bioplinsko postrojenje 1 (Prilog 11.) i 2 (Prilog 

12.) kao i za postojeću lagunu (Prilog 13.). Navedeno ispitivanje građevina odvodnje i 

spremnika prema normi HRN EN 1508:2007 provela je tvrtka GEO ISPITIVANJA d.o.o. iz 

Zagreba. Sukladno Izvještajima ispitani sustavi zadovoljavaju uvjete vodonepropusnosti prema 

normi HRN EN 1508:2007. 

Na lokaciji planiranog zahvata, za motore s unutarnjim izgaranjem (2 kom.) koja se nalaze 

u kogeneracijskom postrojenju u sklopu bioplinskih postrojenja Bojana 1 i 2 provedeno je 

mjerenje emisija onečišćujućih tvari u zrak iz nepokretnih izvora. Sukladno Izvještaju 

izmjerene vrijednosti masene koncentracije zajedno s proširenom mjernom nesigurnosti uz 

korištenje 95 % - tne vjerojatnosti pokrivanja za ispitivane tvari sukladne su sa zahtjevima 

članka 127. Uredbe o graničnim vrijednostima emisije onečišćujućih tvari u zrak iz nepokretnih 

izvora („Narodne novine“ br. 87/17) (Prilog 9.). 

Za oborinske otpadne vode s prometnih i manipulativnih površina bioplinskih postrojenja 

koje se nakon prolaska kroz taložnicu ispuštaju u melioracijski kanal koji prolazi sjeveroistočno 

od lokacije zahvata provodi se ispitivanje uzorka na određene parametre. Prema ispitnim 

parametrima uzorak otpadne vode je sukladan odredbama vodopravne dozvole (Klasa: UP/I-

325-04/15-05/0000372, Ur.broj: 34-3107-1-18-7) (Prilog 10.). 

 

3.5 OPIS OKOLIŠA LOKACIJE ZAHVATA ZA VARIJANTU „NE ČINITI NIŠTA“ 

ODNOSNO PRIKAZ MOGUĆIH PROMJENA STANJA OKOLIŠA BEZ PROVEDBE 

ZAHVATA 

Na lokaciji zahvata, odnosno na k.č.br. 1587/2 k.o. Bojana, se nalazi postojeće bioplinsko 

postrojenje, laguna, staja za muzne krave s malim izmuzištem te oranica.  

U varijanti „ne činiti ništa“ na dijelu čestice gdje je planiran zahvat može se koristi u 

proizvodnji ratarske kulture ili u slučaju da se neće obrađivati biti će prepuštena prirodnoj 

sukcesiji.  

Prema Prostornom planu uređenja grada Čazme („Službeni vjesnik“ 28/03, 19/06, 30/11, 

18/12, 45/14 i 62/18) lokacija planiranog zahvata se nalazi unutar izdvojenog građevinskog 

područja gospodarske namjene oznake „IF“ određene površinom (FARMA-životinjska/biljna) 

u kojem je dopuštena gradnja predmetnog zahvata. 

4 OPIS UTJECAJA ZAHVATA NA OKOLIŠ, TIJEKOM GRAĐENJA, 

KORIŠTENJA I UKLANJANJA ZAHVATA 

4.1 UTJECAJI NA SASTAVNICE OKOLIŠA 

4.1.1 Utjecaji na biološku raznolikost 

Utjecaj zahvata na zaštićena područja 

Prema Karti zaštićenih područja RH, lokacija planiranog zahvata ne nalazi se unutar 

zaštićenih područja. 
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Najbliže zaštićeno područje lokaciji predmetnog zahvata je Regionalni park Moslavačka 

gora, koji je od lokacije zahvata udaljen oko 1,65 km 

Obzirom na udaljenost zahvata od najbližeg zaštićenog područja te lokalnog karaktera 

samog zahvata, isti neće imati utjecaj na zaštićena područja. 

 

Utjecaj zahvata na ekološke sustave i staništa 

Prema izvodu iz Karte kopnenih nešumskih staništa Republike Hrvatske 2016., lokacija 

predmetnog zahvata se nalazi na stanišnim tipovima I.2.1. Mozaici kultiviranih površina i 

C.2.4.1. Nitrofilni pašnjaci i livade-košanice nizinskog vegetacijskog pojasa. 

Stanišni tip I.2.1. Mozaici kultiviranih površina, na kojem se nalazi čestica predmetnog 

zahvata i na kojem je planiran zahvat, ne nalazi se na Popisu ugroženih i rijetkih stanišnih tipova 

od nacionalnog i europskog značaja zastupljenih na području Republike Hrvatske (Prilog II. 

Pravilnika o popisu stanišnih tipova, karti staništa te ugroženim i rijetkim stanišnim tipovima 

(„Narodne novine“, br. 88/14)) niti na popisu ugroženih i rijetkih stanišnih tipova zastupljenih 

na području Republike Hrvatske značajnih za ekološku mrežu NATURA 2000 (prema Prilogu 

III. navedenog Pravilnika). 

Stanišni tip C.2.4.1. Nitrofilni pašnjaci i livade-košanice nizinskog vegetacijskog pojasa, 

na kojem se nalazi mali dio čestice predmetnog zahvata, nalazi se na Popisu ugroženih i rijetkih 

stanišnih tipova od nacionalnog i europskog značaja zastupljenih na području Republike 

Hrvatske (Prilog II. Pravilnika o popisu stanišnih tipova, karti staništa te ugroženim i rijetkim 

stanišnim tipovima („Narodne novine“, br.88/14)).  

Detaljnim uvidom u Kartu kopnenih nešumskih staništa Republike Hrvatske 2016., 

vidljivo je da se navedeni stanišni tip nalazi na samom rubu predmetne čestice, na dijelu čestice 

na kojem nije predviđena izgradnja objekata. S površinom od oko 30 m2 unutar čestice, 

navedeni stanišni tip zauzima oko 0,03 % ukupne površine predmetne čestice. Nadalje, iz 

priloženog izvoda iz Karta kopnenih nešumskih staništa Republike Hrvatske 2016. (Slika 6.), 

može se zaključiti da je položaj staništa C.2.4.1. rezultat niske preciznosti i razlučivosti 

prilikom crtanja navedene karte, budući da isti prelazi i preko asfaltirane ceste koja se nalazi uz 

česticu predmetnog zahvata. 

Budući da će se izgradnja objekata predmetne farme provoditi na stanišnom tipu I.2.1. 

Mozaici kultiviranih površina te da se neće zadirati u druge stanišne tipove koji se nalaze u 

okruženju zahvata (buffer zona 1000 m), predmetni zahvat neće imati utjecaja na ugrožene i 

rijetke stanišne tipove. 

Za očekivati je da će životinjske vrste koje obitavaju na lokaciji prilikom izgradnje farme 

migrirati na okolna područja koja po karakteru odgovaraju površini na kojoj je planirana 

izgradnja farme.  

Na samoj lokaciji planiranog zahvata nisu zabilježene zaštićene biljne i životinjske vrste. 

 

Utjecaj zahvata na ekološku mrežu 

Predmetni zahvat se ne nalazi na području ekološke mreže Natura 2000. 

Na širem promatranom području, na udaljenosti od oko 3,2 km od lokacije zahvata nalazi 

se područje ekološke mreže Natura 2000, odnosno područje očuvanja značajno za ptice (POP)-

HR1000009 – Ribnjaci uz Česmu. 

Za lokaciju zahvata je proveden postupak Prethodne ocjene prihvatljivosti za ekološku 

mrežu te je Ministarstvo gospodarstva i održivog razvoja 1. rujna 2020. godine izdalo Rješenje 

(KLASA: UP/I 612-07/20-60/47, URBROJ: 517-05-2-2-20-2) (Prilog 2) da je planirani zahvat 

prihvatljiv za ekološku (Prilog 7.). 
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4.1.2 Utjecaji na tlo i korištenje zemljišta 

Mogući utjecaj na tlo planiranog zahvata mogu se pojaviti prilikom samog građenja i 

uslijed rada postrojenja. 

Prilikom samog građenja utjecaj na tlo će se očitovati zbog trajnog gubitka tla i 

onečišćenja prilikom građevinskih radova.  

Tijekom izgradnje na lokaciji zahvata. smanjit će se zelena površina, skinut će se humusni 

sloj tla.  

Kod građenja i rada postrojenja, korištenje mehanizacije i radnih strojeva može imati 

negativan utjecaj na tlo uslijed istjecanja ili neispravne manipulacije s gorivom i mazivom iz 

strojeva i opreme. 

 

4.1.3 Utjecaj na georaznolikost 

Na lokaciji zahvata nisu evidentirani zaštićeni dijelovi geološke baštine te samim time 

tijekom pripreme i građenja neće biti negativnog utjecaja na georaznolikost. 

4.1.4 Vode 

Tijekom izgradnje zahvata može doći do onečišćenja voda uslijed neodgovarajuće 

organizacije tijekom građenja, odnosno izlijevanja maziva iz građevinskih strojeva, izlijevanja 

goriva tijekom pretakanja, nepropisno odlaganje otpada – istrošena ulja, iskopani materijali. 

Tijekom rada postrojenja može doći do onečišćenja voda uslijed propuštanja kanalizacije 

otpadnih sanitarnih ili tehnoloških voda zbog neodržavanja sustava za odvodnju otpadnih voda 

kao što su: 

• sanitarne otpadne vode  

• otpadne vode iz dezbarijere 

• tehnološke otpadne vode od pranja objekata 

• oborinske otpadne vode s manipulativnih površina. 

Utjecaj svinjogojske farme na vode je moguć i u slučaju neadekvatnog načina 

izgnojavanja, spremanja i zbrinjavanja gnojovke. Kod sustava izgnojavanja može doći do 

onečišćenja podzemnih voda ukoliko bi došlo do propuštanja sustava za izgnojavanje i lagune.  

Skladištenje gnojovke bi moglo uzrokovati onečišćenje u slučaju kada bi se nakon 

izgnojavanja gnojovka odlagala na propusne površine ili direktno na poljoprivredno zemljište. 

Nadalje bi do onečišćenja moglo doći ukoliko bi korištenje gnojovke bilo na području 

izloženom velikom riziku od onečišćenja kao što je: 

• tlo zasićeno vodom 

• tlo pokriveno snježnim pokrivačem 

• zamrznuto ili poplavljeno tlo 

• na nepoljoprivrednim zemljištima 

• na 20 m udaljenosti od vanjskog ruba korita jezera ili druge stajaće vode 

• na 3 m udaljenosti od vanjskog ruba korita vodotoka širine korita 5 metara ili više 

• na nagnutim terenima uz vodotokove, s nagibom većim od 10% na udaljenosti manjoj 

od 10 m od vanjskog ruba korita vodotoka 

• pomiješano s otpadnim muljem 

• podrijetlom s poljoprivrednih gospodarstava na kojima su utvrđene bolesti s 

uzročnicima otpornim na uvjete u gnojišnoj jami.  
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Gnojovka i tehnološke otpadne vode od pranja objekta će se zajedno odvoditi do 

vodonepropusne sabirne jame za prihvat gnojovke te se iz nje prepumpavati u postojeću lagunu.  

Prema Tablici 4. II. Akcijskog programa zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog 

nitratima poljoprivrednog podrijetla („Narodne novine“ br. 60/17), veličina spremnika za 

stajski gnoj prema vrsti domaće životinje i obliku stajskog gnoja, za šestomjesečno razdoblje 

prikupljanja (u m3), skladišni prostor mora svojom veličinom osigurati 4.548,93 m3 (Tablica 

8.). Na farmi tehnološka otpadna voda će se odvoditi zajedno s gnojovkom, a količina 

tehnološke otpadne vode od pranja objekata vode za šestomjesečno razdoblje biti će 1.489,625 

m3. Ukupni volumen spremnika za šestomjesečno razdoblje treba iznositi ukupno 6.038,55 m3 

(Tablica 9.). 

Nositelj zahvata raspolaže s 45.269,7 m3 skladišnog prostora za šestomjesečno razdoblje 

skladištenja gnojovke, a potrebno je 6.038,55 m3 te stoga ispunjava uvjet iz članka 13. stavak 

3. II. Akcijskog programa zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog 

podrijetla („Narodne novine“ br. 60/17). 

Nadalje, na lokaciji će izgradnjom farme kapaciteta 511,16 UG u stajskom gnoju nastajati 

40.892,8 kg/N/god., odnosno 40,89 t/N/god. 

Prema članku 9., stavak 1., II. Akcijskog programa zaštite voda od onečišćenja 

uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla („Narodne novine“ br. 60/17) u tijeku jedne 

kalendarske godine poljoprivredno gospodarstvo može gnojiti poljoprivredne površine stajskim 

gnojem do granične vrijednosti primjene dušika od 170 kg/ha dušika (N). 

Potrebne poljoprivredne površine za aplikaciju gnojovke iznose: 

40.892,8 kg/god / 170 kg/ha= 240,5 ha 

 

Nositelj zahvata je osigurao dovoljan broj poljoprivrednih površina za aplikaciju gnoja u 

skladu s II. Akcijskim programom zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog nitratima 

poljoprivrednog podrijetla („Narodne novine“ br. 60/17). 

Gnoj će se rasprostirati na poljoprivredne površine ukupne površine 248,56 ha (., .). 

 

4.1.5 Zrak 

Faza izgradnje 

U fazi izgradnje za očekivati je minoran ili nikakav utjecaj na zrak prvenstveno pri 

obavljanju grubih građevinskih zahvata i zidanja, drugim riječima najveći udio utjecaju na zrak 

su emisije prašine koje su posljedica iskopa temelja objekata, dobave sipkog građevinskog 

materijala uslijed čega dolazi do emisije prašine sa pristupnih prometnica ili nenatkrivenih 

teretnih prostora vozila koja prevoze sipki materijal. Kako će tijekom izgradnje na predmetnom 

području biti povećan broj građevinskih strojeva i teretnih vozila može se očekivati i povećanje 

emisija plinova izgaranja fosilnih goriva (CO, NOx, SO2, CO2) kao i krutih čestica frakcije 

PM10. Obzirom na poziciju lokacije zahvata spram naselja navedene emisije neće imati utjecaj 

na kvalitetu zraka u najbližim naseljima.  

 

Faza korištenja zahvata 

U fazi korištenja zahvata očekuje se nastanak sljedećih onečišćujućih tvari: ugljikov 

monoksid (CO), dušikovi oksidi (NOx) te amonijak (NH3). Ugljikov monoksid i dušikovi oksidi 

nastajat će tijekom rada uređaja za loženje koji se koriste za proizvodnju toplinske energije za 

potrebe farme dok amonijak nastaje uslijed primarnih tehnoloških procesa na farmi, odnosno 

od proizvodnje svinja u predmetnoj staji. U svrhu preciznije analize utjecaja predmetnog 

zahvata na zrak izrađeni su modeli disperzije, odnosno širenja onečišćujućih tvari u zraku 

tijekom rada farme, uzimajući u obzir karakteristike ispusta te obilježja klime promatranog 

područja. Za potrebe izrade navedenih modela korišten je programski paket za disperzijsko 
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modeliranje AERMOD View koji pri radu primjenjuje disperzijske modele Američke agencije 

za zaštitu okoliša (eng. United States Environmental Protection Agency, US EPA). Podaci o 

klimi promatranog područja dobiveni su na temelju WRF (eng. Weather Research and 

Forecasting) modelskog sustava. WRF modelski sustav za numeričko modeliranje i 

prognoziranje stanja atmosfere na svim prostornim skalama te je prepoznat kao standard u 

području izrade vremenskih prognoza, klimatskih projekcija te u izradi modela kvalitete zraka.  

 

Utjecaj rada uređaja za loženje na kvalitetu zraka 

Kao izvod toplinske energije na predmetnoj farmi predviđeno je korištenje modularnih 

plinskih uređaja za proizvodnju tople vode za potrebe zagrijavanja predmetne staje za 

proizvodnu svinja te upravne zgrade farme. Tijekom rada navedenih plinskih uređaja u zrak 

ispuštaju se ispuštaju onečišćujuće tvari ugljikov monoksid (CO) i dušikovi oksidi (NOx) putem 

šest ispusta promjera 100 mm te jednog ispusta promjera 60 mm te su navedeni ispusti uzeti u 

obzir prilikom izrade modela širenja CO i NOx. 

Osim navedenih ispusta predmetne farme, u obzir su također uzeta i dva ispusta susjednog 

bioplinskog postrojenja, odnosno ispusti dvaju motora s unutrašnjim izgaranjem GE Jenbacher. 

Rezultati proračuna širenja onečišćujuće tvari CO vidljivi su na slici 26. (Slika 27.), a rezultati 

za onečišćujuću tvar NOx vidljivi su na slici 27. (Slika 28.). Prikazani rezultati odnose se na 

vrijeme usrednjavanja od 24 sata. Rezultati modeliranja izraženi su u μg/m3. Uz rezultate su 

žutim točkama prikazani položaji najbližih naselja te pripadajuće vrijednosti onečišćujućih 

tvari. 

Kao što je vidljivo iz slike 26. (Slika 27.), najviša vrijednost CO za vrijeme usrednjavanja 

od 24 sata iznosi 22,21 μg/m3, odnosno 2,221 mg/m3, u neposrednoj blizini farme. Također su 

definirane vrijednosti CO na područjima najbližih naselja te iste iznose 9,15 μg/m3, 4,02 μg/m3 

i 3,06 μg/m3 odnosno 0,915 mg/m3, 0,402 mg/m3 i 0,306 mg/m3.  

Kao što je vidljivo iz slike 27. (Slika 28.), najviša vrijednost NOx za vrijeme 

usrednjavanja od 24 sata iznosi 22,19 μg/m3, odnosno 2,219 mg/m3, u neposrednoj blizini 

farme. Također su definirane vrijednosti NOx na područjima najbližih naselja te iste iznose 8,85 

μg/m3, 3,81 μg/m3 i 2,82 μg/m3 odnosno 0,885 mg/m3, 0,381 mg/m3 i 0,282 mg/m3.  

Sukladno Prilogu 7. Uredbe o graničnim vrijednostima emisija onečišćujućih tvari u zrak 

iz nepokretnih izvora („Narodne novine“, broj 87/17), granične vrijednosti za promatrane 

onečišćujuće tvari, za male uređaje za loženje koji koriste plinska goriva, uz volumni udio 

kisika 3%, su sljedeće: 

 

Onečišćujuća tvar Granična vrijednost 

Ugljikov monoksid 100 mg/m3 

Oksidi dušika izraženi kao NO2 200 mg/m3 

 

Nadalje, sukladno Prilogu 16. navedene Uredbe, granične vrijednosti (mg/m3) oksida 

dušika izraženih kao NOx i CO za postojeće motore s unutarnjim izgaranjem kao dio postrojenja 

za koje je akt za uporabu prema posebnom propisu kojim se uređuje gradnja u okviru kojeg je 

odobrena ugradnja motora izdan nakon 7. siječnja 2013. godine i koji su pušteni u rad nakon 7. 

siječnja 2014. godine, koji koriste plinska goriva, su sljedeće:  

 

Onečišćujuća tvar Granična vrijednost 

Ugljikov monoksid, CO 100 mg/m3 
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Oksidi dušika izraženi kao NOx  75 mg/m3 

 

S obzirom da su izračunate vrijednosti daleko ispod graničnih vrijednosti propisanih 

navedenom Uredbom, ne očekuje se značajan negativan utjecaj rada predmetnih uređaja za 

loženje na kvalitetu zraka, niti na stanovništvo okolnih naselja. 

 

 
Slika 27. Model širenja onečišćujuće tvari CO za vrijeme usrednjavanja od 24 sata (Izvor: AERMOD View) 
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Slika 28. Model širenja onečišćujuće tvari NOx za vrijeme usrednjavanja od 24 sata (Izvor: AERMOD View) 

 

Utjecaj primarnih tehnoloških procesa farme na kvalitetu zraka 

Tijekom provođenja primarnih tehnoloških procesa na farmi, odnosno uzgoja svinja, u 

predmetnoj staji javlja se onečišćujuća tvar amonijak (NH3). Amonijak nastaje tijekom 

mikrobiološke razgradnje dušika sadržanog u gnojovci te se njegov utjecaj ogleda se u 

potencijalnom nastanku neugodnih mirisa u osjetljivim receptorima. Predmetna staja za uzgoj 

životinja bit će opremljena niskotlačnim ventilacijskim sustavom sa aksijalnim ventilatorima 

kapaciteta usisa 5900, 7900, 11500 i 23000 m3/h, ovisno o tipu namjene prostorije. Na 

planiranoj staji tako je planirano 58 otvora koji su prepoznati kao ispusti amonijaka u zrak te 
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uzeti u obzir prilikom izrade modela širenja amonijaka (NH3). Prilikom izrade modela, a u svrhu 

točnije analize količine amonijaka u zraku za promatrano područje, osim predmetne staje u 

obzir su uzete i emisije od postojeće staje krava, koja nije predmet ovog zahvata, ali koja se 

također nalazi na lokaciji postrojenja.  

Rezultati proračuna širenja onečišćujuće tvari NH3 vidljivi su na slici 28. (Slika 29.). 

Prikazani rezultati odnose se na vrijeme usrednjavanja od 24 sata. Rezultati modeliranja 

izraženi su u μg/m3. Uz rezultate su žutim točkama prikazani položaji najbližih naselja te 

pripadajuće vrijednosti onečišćujućih tvari. 

Kao što je vidljivo iz slike 28. (Slika 29.), najviša vrijednost NH3 za vrijeme 

usrednjavanja od 24 sata iznosi 6,23 μg/m3, u neposrednoj blizini farme. Također su definirane 

vrijednosti NH3 na područjima najbližih naselja te iste iznose 1,74 μg/m3, 1,04 μg/m3 i 0,99 

μg/m3. 

Sukladno tablici D., Priloga 1. Uredbe o razinama onečišćujućih tvari u zraku, granična 

vrijednost koncentracije onečišćujuće tvari u zraku s obzirom na kvalitetu življenja (dodijavanje 

mirisom), za amonijak je slijedeća: 

 

Onečišćujuća 

tvar 

Vrijeme 

usrednjavanja 

Granična 

vrijednost 

(GV) 

Učestalost dozvoljenih 

prekoračenja 

Amonijak (NH3) 24 sata 100 µg/m3 
GV ne smije biti prekoračena više od 7 puta 

tijekom kalendarske godine 

 

S obzirom da su izračunate vrijednosti daleko ispod graničnih vrijednosti propisanih 

navedenom Uredbom, ne očekuje se značajan negativan utjecaj rada predmetne staje na 

kvalitetu zraka, niti na stanovništvo okolnih naselja. 
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Slika 29. Model širenja onečišćujuće tvari NH3 za vrijeme usrednjavanja od 24 sata (Izvor: AERMOD View) 

 

S obzirom na sve navedeno, a uzimajući u obzir primijenjenu tehnologiju uzgoja svinja 

te klimatološka, krajobrazna i reljefna obilježja promatranog područja, u slučaju normalnog 

rada farme ne očekuje se značajan negativan utjecaj predmetnog zahvata na kvalitetu zraka, kao 

ni na stanovništvo okolnih naselja. 
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4.1.6 Utjecaj na klimu i klimatske promjene 

Utjecaj klimatskih promjena na zahvat 

Smjernice Europske komisije, Smjernice za voditelje projekata: Kako povećati otpornost 

ranjivih ulaganja na klimatske promjene, su osmišljene kao alat koji može pomoći smanjiti 

gubitke izazvane klimatskim promjenama u okviru javnih, privatnih i javno - privatnih ulaganja 

te tako povećati otpornost investicijskih projekata, ali i gospodarstava. Vrste investicija i 

projekata kojima su ove Smjernice namijenjene navedene su u Prilogu I. Planirani zahvat 

rekonstrukcija postojećih i izgradnja novih objekata na farmi za tov junadi nije na navedenom 

popisu. Na navedenom popisu nema djelatnosti stočarske proizvodnje koja će se odvijati na 

lokaciji zahvata. 

Slijedom navedenog, mišljenje je da klimatske promjene neće imati utjecaja na predmetni 

zahvat, kao ni na djelatnost koja se odvija na lokaciji zahvata. 

 

Utjecaj zahvata na klimatske promjene 

Kako će tijekom izgradnje na predmetnom području biti povećan broj građevinskih 

strojeva i teretnih vozila može se očekivati i povećanje emisija plinova izgaranja fosilnih goriva 

(CO, NOx, SO2, CO2) kao i krutih čestica frakcije PM10. 

Svi utjecaji na zrak nastali emisijom ispušnih plinova od mehanizacije prilikom građenja 

su strogo ograničenog karaktera te će završiti po završetku radova tako da neće doći do utjecaja 

zahvata na klimatske promjene tijekom izgradnje. 

Tijekom korištenja farme nastajat će staklenički plinovi prilikom transporta sirovina i 

gotovih proizvoda. Zbog niskih vrijednosti emisija stakleničkih plinova te njihovog lokalnog 

karaktera, ne očekuje se negativan utjecaj zahvata na klimatske promjene. 

 

4.1.7 Krajobraz 

Predmetni zahvat se planira na području koje je Prostornim planom uređenja grada Čazme 

(„Službeni vjesnik“ 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14 i 62/18) definirano kao područje za 

gospodarsku namjenu – farmu (životinjsku/biljnu) i na kojoj je dopuštena gradnja predmetnog 

zahvata. Na lokaciji planiranog zahvata već je nastupila određena prenamjena i promjena u 

krajobrazu u vidu bioplinskog postrojenja, trenč silosa, lagune i farme muznih krava koje se 

već nalaze izgrađene na predmetnoj lokaciji.  

Kod projektiranja građevina predmetnog zahvata korišteni su tradicijski principi i 

elementi oblikovanja arhitektonske kompozicije, zavisno od prostorne i funkcionalne tipologije 

zgrada i njihovih položaja na čestici i susjednim česticama. Horizontalni i vertikalni gabariti 

građevina, oblikovanje pročelja i krovišta upotrijebljeni su građevinski materijali usklađeni sa 

lokalnom tradicijskom gradnjom, slikom ruralnog krajobraza i na tragu lokalne tradicije 

izdvojenih ratarskih i stočarskih gospodarstava. 

Nakon izgradnje i u fazi korištenja planiranog zahvata, a s obzirom na projektiranu 

arhitekturu objekta te lokalni krajobraz u kojem je već primjetan antropogeni utjecaj kroz 

postojeće objekte koji se nalaze na lokaciji, utjecaj se smatra zanemarivim. 

4.1.8 Kulturna baština 

Na području zahvata, kao ni u njegovoj neposrednoj okolini, odnosno na području naselja 

Grabovnica u kojem se nalazi predmetni zahvat nema zaštićene kulturne i povijesne baštine. 

Utjecaj zahvata na kulturna dobra, odnosno na arheološke lokalitete i graditeljsku baštinu 

su zanemarivi budući da su se na lokaciji zahvata, odnosno na k.č.br. 1587/2 k.o. Bojana već 

izvodili određeni građevinski radovi te je izgrađeno bioplinsko postrojenje i farma muznih 
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krava s pratećim sadržajima. Predmetnim zahvatom nije utvrđena potreba za iskopom ili 

proširenjem izvan postojeće k.č.br. 1587/2 k.o. Bojana. 

 

4.2 UTJECAJ NA POSTIZANJE CILJEVA ZAŠTITE VODA 

4.2.1 Utjecaj zahvata na stanje vodnih tijela 

Lokacija predmetnog zahvata se prema Izvatku iz Registra vodnih tijela, nalazi u blizini 

vodnog tijela CSRN0166_001, Lateralni kanal (sjeveroistočni rub pacele na kojoj je planiran 

zahvat je udaljen od oko 60 m od navedenog vodnog tijela) čije je konačno ekološko stanje 

loše, dok je za konačno kemijsko stanje prethodno navedeno vodno tijelo u dobrom stanju. 

Planiranim zahvatom sanitarne otpadne vode odvodit će se internim vodonepropusnim 

sustavom u vodonepropusne sabirne jame, dok će se tehnološke otpadne vode i gnojovka 

vodonepropusnim sustavom odvoditi u vodonepropusnu lagunu koja se nalazi na lokaciji 

planiranog zahvata. S obzirom na to da će se na površinu vlastitog terena ispuštati samo čiste 

oborinske vode te potencijalno onečišćene oborinske vode s manipulativnih površina koje će se 

nakon pročišćavanja na postojećim slivnicima sa taložnikom koji se nalazi u sklopu postojećeg 

parkirališta ispuštati u kanal koji se nalazi uz lokalnu cestu LC 37057 koja prolazi južno od 

lokacije planiranog zahvata, ne očekuje se pogoršanje postojećeg stanja površinskog i 

podzemnog vodnog tijela. 

Budući da na lokaciji nema ispuštanja nepročišćenih otpadnih voda u okoliš te da će se 

lokacija pitkom vodom opskrbljivati iz javnog vodoopskrbnog sustava, neće biti utjecaja na 

kemijsko i količinsko stanje tijela podzemne vode CSGN_25 – SLIV LONJA–ILOVA–

PAKRA. 

 

4.2.2 Utjecaj poplava na zahvat 

Sukladno izvatku iz karte opasnosti od poplava po vjerojatnosti pojavljivanja na lokaciji 

predmetnog zahvata i u njezinom okruženju se nalazi kanalska mreža koja je označena kao 

područje male, srednje i velike vjerojatnosti poplava (Slika 17.). Budući da je lokacija izgradnje 

planiranih objekata jugozapadno od navedenog kanala, na području koje se ne nalazi na 

području opasnosti od poplava, utjecaj poplava na zahvat nije značajan. 

4.3 OPTEREĆENJE OKOLIŠA 

4.3.1.1 Buka 

Tijekom izvođenja radova može se očekivati povećano opterećenje bukom zbog 

prisutnosti radnih strojeva i mehanizacije. Povećanje buke tijekom izvođenja radova je 

privremenog karaktera. Predviđeno je obavljanje radova na gradilištu samo tijekom dnevnog 

razdoblja. Pri odabiru strojeva i opreme koji pri radu stvaraju buku vodit će se računa da buka 

bude što manja te se ne predviđa povećanje razine buke u okolišu iznad propisanih vrijednosti. 

Dopuštene razine buke, koja se javlja kao posljedica rada gradilišta, određene su člankom 

17. Pravilnika o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave 

(„Narodne novine“ br. 145/04), te one iznose: 

- tijekom dnevnog razdoblja 65 dB(A) neovisno o zoni u kojoj je gradilište 

smješteno, u razdoblju od 08,00h do 18,00h dopušta se dodatno prekoračenje 

dopuštene razine za 5 dB(A) 

- tijekom noćnog razdoblja, neovisno o zoni ekvivalentna razina ne smije prijeći 

dopuštene razine. 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 95 

 

Kako se razina buke smanjuje s porastom udaljenosti od izvora ne očekuje se da će kod 

stambenih objekata buka biti iznad dopuštenih vrijednosti. 

 

Tijekom korištenja, odnosno u periodu rada farme buka povremenog karaktera na lokaciji 

se javlja prilikom transporta (dopreme sirovina i otpreme gotovih proizvoda), prilikom 

korištenja poljoprivredne mehanizacije i odvijanja ostalih redovnih radnih procesa i aktivnosti 

na lokaciji. Buka na lokaciji će nastajati i prilikom rada opreme (ventilatori na objektima), kao 

i od glasanja životinja na farmi. 

Prijevoz koji će se odvijati na lokaciji će biti planiran, kratkotrajan i povremen. Uređaji 

ventilacije kao i sva mehanizacija redovito će se kontrolirati i održavati kako u radu ne bi došlo 

do povećane emisije buke. 

Nakon izgradnje će se provesti mjerenje ekvivalentnih razina buke u okolini farme u 

dnevnim uvjetima za vrijeme uobičajenog režima rada farme. Ne očekuje se prekoračenje 

dopuštene razine od 80 dB(A), a koja je određena sukladno tablici 1. Pravilnika o najvišim 

dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave („Narodne novine“ br. 145/04) 

za zonu 5. kojoj pripada predmetni zahvat (Zona gospodarske namjene (proizvodnja, industrija, 

skladišta, servisi)). 

Na temelju navedenog, može se zaključiti kako će intenzitet buke biti u dozvoljenim 

granicama propisanim Zakonom o zaštiti od buke („Narodne novine“ br. 30/09, 55/13, 153/13, 

41/16, 114/18) i Pravilnikom o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade 

i borave („Narodne novine“ br. 145/04). 

 

4.3.1.2 Otpad 

Tijekom izvođenja radova na predmetnoj lokaciji pojavljivat će se razne vrste 

građevinskog otpada. Sav otpad koji nastaje tijekom izgradnje će se razvrstavati po vrsti te 

privremeno skladištiti na za to predviđeno mjesto na lokaciji. Po završetku građenja otpad će 

se uz prateće listove o otpadu predati osobi koja obavlja djelatnost gospodarenja otpadom. 

Tijekom rada postrojenja nastat će otpad kao što je miješani komunalni otpad, muljevi iz 

separatora ulje/voda te ostali otpad čije sakupljanje i odlaganje podliježe specijalnim 

zahtjevima radi prevencije infekcije. 

Planiranim zahvatom je predviđeno prikupljanje miješanog komunalnog otpada u 

primarnom spremniku (kontejneru). Miješani komunalni otpad će se putem ovlaštenog 

koncesionara odvoziti ugovorenom dinamikom. 

Muljevi iz separatora ulja/voda neće se skladištiti na lokaciji zahvata već će istog odmah 

odvoziti osoba koja obavlja djelatnost gospodarenja otpadom. 

Otpad koji će nastajati na lokaciji uslijed veterinarskih zahvata (ostali otpad čije 

sakupljanje i odlaganje podliježe specijalnim zahtjevima radi prevencije infekcije), neće se 

skladištiti na lokaciji, već će nadležni veterinar koji obavlja veterinarske zahvate, preuzimati 

isti te predavati osobi koja obavlja djelatnost gospodarenja otpadom.  

Za sav nastali otpad na lokaciji voditi će se propisana evidencija te će se isti uz propisanu 

dokumentaciju predavati ovlaštenoj pravnoj osobi.  

S obzirom na prethodno opisani način gospodarenja otpadom u skladu s zakonima i 

propisima koji reguliraju gospodarenje otpadom, ne očekuje se utjecaj otpada na okoliš. 
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4.4 UTJECAJI NA GOSPODARSKE ZNAČAJKE 

4.4.1.1 Utjecaj na sigurnost prometa 

Prilazni put do lokacije zahvata planira se ostvariti preko postojećeg kolnog priključka na 

lokalnu cestu LC 37057 koja prolazi južno od lokacije planiranog zahvata (Slika 2.). 

Podatak o dnevnom prometu između državne ceste D43 i lokalne ceste 37057 na koju je 

spojen prilazni put lokacije planiranog zahvata preuzet je iz dokumenta: Brojenje prometa na 

cestama Republike Hrvatske godine 2019. (Prometis d.o.o., Zagreb, svibanj 2020.).  

Prosječni godišnji i prosječni ljetni dnevni promet na lokaciji Čazma – istok u 2019. 

godini bio je: 

Brojačko mjesto Promet 

Način 

brojenja 

Brojački odsječak 

Oznaka Ime 

prosječan 

godišnji 

dnevni 

promet - 

PGDP 

prosječan 

ljetni 

dnevni 

promet - 

PLDP 

Početak Kraj 
Duljina 

(km) 

2111 
Čazma – 

istok 
1797 1874 

povremeno 

automatsko 

brojenje 

prometa - 

PAB 

D43 LC37057 3,2 

 

Pretpostavlja se da će fluktuacija prometa na predmetnoj lokaciji biti: 

• dovoz hrane (1 kamion tjedno) 

• odvoz svinja (1 kamion tjedno) 

• dovoz životinja (0,25 kamiona tjedno, tj. 1 kamion svaka 4 tjedna) 

• dolazak i odlazak radnika (21 vozila tjedno) 

• dolazak djelatnika vanjske veterinarske službe (0,25 tjedno). 

 

Prema fluktuaciji prometa na predmetnoj lokaciji nakon izgradnje planirane farme te uz 

pretpostavku da će sva vozila dolaziti na farmu preko brojačkog mjesta 2111 na lokalnoj cesti 

LC37057 (Slika 30.), očekuje se povećanje prometa u odnosu na postojeći promet za oko manje 

od 1 % vozila/dan. U odnosu na prosječan ljetni dnevni promet na lokalnoj cesti LC37057 od 

oko 1874 vozila/dan, realizacija planirane farme neće predstavljati značajno povećanje 

prometnog opterećenja. 
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Slika 30. Pozicija brojačkog mjesta 2111 u odnosu na lokaciju zahvata (Izvor: Brojenje prometa na cestama 

Republike Hrvatske godine 2019.) 

 

4.4.1.2 Utjecaj na lovstvo 

Lokacija planiranog zahvata se nalazi na području otvorenog lovišta VII/204 - ČAZMA 

– MATATINKA.  

Budući da je zahvat planiran na zelenoj površini koja se redovito održava, na parceli gdje 

se već nalazi izgrađeno bioplinsko postrojenje, laguna, farma muznih krava kapaciteta 104 UG 

te izvedene manipulativne površine, tijekom izgradnje neće doći do utjecaja građevinskih 

radova u smislu nestanka staništa za pojedine životinjske vrste, budući da se ista već koristi u 

poljoprivredno-gospodarskoj djelatnosti.  

Nadalje, zbog već postojećeg antropogenog utjecaja na lokaciji zahvata (buka, kretanje 

strojeva i ljudi), koji se očituje kroz djelatnosti koje se odvijaju na lokaciji, ista je već 

uzrokovala preseljenje lovne divljači u mirnija susjedna staništa te stoga nakon realizacije i 

tijekom korištenja planirane farme neće doći do utjecaja na lovnu divljač, odnosno na lovstvo. 

 

4.4.1.3 Utjecaj na poljoprivredu i šumarstvo 

Na lokaciji zahvata i u neposrednom užem području oko lokacije nema šuma. Lokaciji 

zahvata najbliži odjel Hrvatskih šuma je odjel 94 u Gospodarskoj jedinici Čazmanske nizinske 

šume, koja je od lokacije zahvata udaljen oko 210 m. Sukladno navedenom, utjecaja na šume 

tijekom izvođenja radova te tijekom korištenja neće biti. 

U okruženju planiranog zahvata nalaze se poljoprivredne površine. Kako će se tijekom 

izgradnje farme koristiti već postojeći pristupni kolni put i postojeća lokalna cesta LC37057, 

građevinskim strojevima se neće zadirati u okolne poljoprivredne površine. 
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Tijekom izgradnje planirane farme na lokaciji doći će do odstranjivanja površinskog sloja 

tla (humusa) i trajne prenamjene zemljišta. Odstranjeni humusni dio tla iskoristit će se za 

hortikulturno uređenje farme nakon završetka građevinskih radova. 

Budući da je izvođenje zahvata planirano na području koje je prema Prostornom planu 

uređenja grada Čazme („Službeni vjesnik“ 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14 i 62/18) definirano 

kao područje za gospodarsku namjenu – farmu (životinjsku/biljnu) te da se zahvatom neće 

zadirati u okolne poljoprivredne površine, predmetni zahvat tijekom izvođenja i korištenja neće 

imati utjecaja na poljoprivredu. 

4.4.1.4 Utjecaj na stanovništvo 

U zoni izgradnje radovi mogu utjecati na život lokalnog stanovništva u smislu utjecaja na 

prometne tokove, utjecaja buke i prašine koji je zanemariv s obzirom na udaljenost parcele na 

kojoj je planiran zahvat od prvih stambenih objekata od oko 435 m. 

Tijekom rada farme, najprimjetniji utjecaj na okolno stanovništvo može biti pojava 

neugodnih mirisa kao posljedica razvijanja plinova koji nastaju razgradnjom organske tvari na 

farmi te tijekom aplikacije iste na poljoprivredne površine ali se ne očekuje negativan utjecaj 

istih na okolno stanovništvo zbog korištenja moderne tehnologije uzgoja te udaljenosti 

naseljenih područja od same farme. Udaljenost građevinskog područja naselja od najbližeg 

objekta projektirane farme iznosi 580 m, dok udaljenost od najbliže stambene zgrade iznosi 730 

m. 

Planirana investicijska aktivnost utjecati će na gospodarski razvoj područja, te će s te 

strane pozitivno utjecati na sociološki i psihološki aspekt gledanja okolnog stanovništva. 

Izgradnjom suvremene farme za tov svinja sukladno propisima Republike Hrvatske i po 

visokim ekološko - sanitarnim standardima, ne očekuje se negativan utjecaj na okoliš, pa samim 

time i negativan psihološki utjecaj na najbliže stanovništvo.  

Prema navedenim podacima, može se zaključiti da će utjecaj predmetne farme na okolno 

stanovništvo neće biti značajan. 

 

4.5 KUMULATIVNI UTJECAJI U ODNOSU NA POSTOJEĆE I/ILI ODOBRENE 

ZAHVATE 

Lokacija zahvata nalazi se unutar područja koje je prema PPUG Čazme označeno kao 

izdvojeno građevinsko područje gospodarske namjene oznake „IF“ određene površinom 

(FARMA-životinjska/biljna), odnosno važećom prostorno planskom dokumentacijom 

predviđena je za uzgoj životinja. Pojedinačni utjecaji zahvata ne moraju biti značajni sami po 

sebi, ali u interakciji s različitim utjecajima drugih zahvata na nekom području, ti učinci mogu 

postati značajni. Kumulativni utjecaji definirani su kao rezultat nekog utjecaja na okoliš nastao 

iz niza projekata i aktivnosti. Ovaj utjecaj predstavlja zbirni učinak ponavljajućeg utjecaja iste 

prirode nastalih jednom ili više aktivnosti u prostoru. U promatranom području, s obzirom na 

utjecaje predmetnog zahvata, analizirani su zahvati koji su već proizveli ili će proizvesti 

istovrsne utjecaje na okoliš. Pregled postojećih i planiranih zahvata u okolici lokacije zahvata 

navedeni su u poglavlju 3.3. i na slici 2. gdje je prikazan položaj postojećih objekata i pogona 

u okolici planiranog zahvata. 

Na samoj lokaciji zahvata nalazi se manja farma muznih krava kapaciteta 104 UG te 

jugoistočno od lokacije planiranog zahvata, na udaljenosti od oko 230 m nalazi se postojeća 

farma muznih krava kapaciteta 1634 UG s kojima bi predmetni zahvat mogao potencijalno 

imati kumulativni utjecaj. 

Prepoznati kumulativni utjecaj s prethodno navedenim postojećim zahvatima ogleda se u 

potencijalnom nastanku neugodnih mirisa u osjetljivim receptorima.  
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Za potrebe određivanja mogućeg negativnog kumulativnog utjecaja na kakvoću zraka 

planirane svinjogojske farme i dvije farme muznih krava izrađen je model širenja neugodnih 

mirisa za amonijak pri maksimalnom kapacitetu svih farmi, kao najrealnijeg markera emisije 

neugodnih mirisa. 

Amonijak (NH3) nastaje tijekom mikrobiološke razgradnje dušika sadržanog u gnojovci. 

Na disperzijskom modelu vidljivo je da je disperzijska koncentracija manja od granične 

vrijednosti 100 µg/m3 na cijelom području širenja za vrijeme usrednjavanja 24 h. Nadalje, u 

samoj zoni zahvata koncentracija amonijaka je povišena no i dalje ispod GV (maksimalno 87,84 

µg/m3), dok udaljavanjem od područja samog zahvata vrlo naglo opada. Udaljenost 

građevinskog područja naselja od najbližeg objekta planirane farme iznosi 580 m, dok 

udaljenost od najbliže stambene zgrade iznosi 730 m. 

Koncentracija amonijaka kod najbližih naselja iznosi 1,37, 2,68 i 3,40 µg/m3 za vrijeme 

usrednjavanja 24 h.  

S obzirom na primijenjenu tehnologiju uzgoja svinja, klimatskih i krajobraznih obilježja 

postoji mala mogućnost da neugodan miris amonijaka (koncentracije ≤ 10 μg/m3, prema Uredbi 

o razinama onečišćujućih tvari u zrak („Narodne novine“ br. 77/20) granična vrijednost (GV) 

za amonijak iznosi 100 μg/m3 za vrijeme usrednjavanja 24 h) dopre do naseljenih u slučaju 

normalnog rada farme. 

Sukladno prethodno navedenom, može se zaključiti da neće doći do kumulativnog 

utjecaja planirane svinjogojske farme i farmi muznih krava u okruženju na najbliža stambena 

objekta u vidu koncentracija neugodnih mirisa. 
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Slika 31. Model širenja onečišćujuće tvari NH3 za vrijeme usrednjavanja od 24 sata, za kumulativni utjecaj 

svih farmi u okruženju pri maksimalnom kapacitetu (Izvor: AERMOD View) 

 

4.6 OPIS POTREBA ZA PRIRODNIM RESURSIMA 

Predmetni zahvat izgradnje svinjgojske farme je planiran na području na kojem je prema 

prostornom planu uređenja grada Čazme  ("Službeni vjesnik" 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14 

i 62/18) dopuštena navedena djelatnost. Za navedeni zahvat Upravni odjel za proračun, 

komunalno gospodarstvo, gospodarstvo, zaštitu okoliša i ekologiju Bjelovarsko – bilogorske 

županije, povodom zahtjeva Moslavina proizvodi d.o.o., Čazma, Sišćani 31, 23. srpnja 2020. 
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izdao je Mišljenje (Klasa: 350-02/20-01/1, Ur.broj: 2110-01-04/20-2, Prilog 6.) da je zahvat, 

odnosno Idejno rješenje planiranog zahvata u prostoru – Izgradnja farme za uzgoj svinja, a koje 

je podloga za izradu predmetne Studije o utjecaju na okoliš, izvedeno u skladu s Prostornim 

planom uređenja grada Čazme ("Službeni vjesnik" 28/03, 19/06, 30/11, 18/12, 45/14 i 62/18) 

(Prilog 6.). 

Na lokaciji za potrebe opskrbe farme energentima kao i vodom koji su neophodni za 

normalno funkcioniranje farme, planirani su priključci na javne distribucijske mreže. Budući 

da za opskrbu farme vodom nije planirano crpljenje podzemne vode, neće doći do utjecaja na 

tijelo podzemne vode CSGN_25 – SLIV LONJA–ILOVA–PAKRA i na održivu dostupnost 

navedenog resursa. 

Budući da se predmetni zahvat ne nalazi na području ekološke mreže Natura 2000 ili na 

zaštićenom području zahvat neće utjecati na održivu dostupnost resursa biološke raznolikosti. 

 

4.7 OPIS MOŽEBITNIH ZNAČAJNIH PREKOGRANIČNIH UTJECAJA 

Planirani zahvat lociran je na zračnoj udaljenosti od oko 55,04 kilometara od granice s 

Mađarskom te oko 55,8 km od Bosne i Hercegovine (Slika 32.). S obzirom na lokaciju i lokalne 

značajke samog zahvata te njezinu udaljenost od granice ne očekuje se pojava prekograničnih 

utjecaja. 
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Slika 32. Udaljenost lokacije od međudržavne granice (Izvor: DGU) 

 

4.8 OPIS MOŽEBITNIH ZNAČAJNIH UTJECAJA KOJI PROIZLAZE IZ 

PODLOŽNOSTI ZAHVATA RIZICIMA OD VELIKIH NESREĆA I/ILI 

KATASTROFA RELEVANTNIH ZA PLANIRANI ZAHVAT 

Mogući iznenadni događaji, uzrokovani planiranim aktivnostima tehnološkog procesa 

koji se mogu dogoditi na lokaciji zahvata predstavljaju onečišćenje okoliša opasnim tvarima 

koje nastaju uslijed: 

• nepridržavanje uputa za rad  

• nekontrolirano izlijevanje strojnih ulja ili goriva, a potom i u podzemne vode tijekom 

gradnje  

• požara na objektima i infrastrukturi 

• pucanje dijelova sustava za odvodnju i zbrinjavanje otpadnih voda i gnojovke 

• masovno uginuće svinja i pojava bolesti životinja. 

 

Tijekom izgradnje zahvata može doći do onečišćenja voda uslijed neodgovarajuće 

organizacije tijekom građenja, odnosno izlijevanja maziva iz građevinskih strojeva, izlijevanja 

goriva tijekom pretakanja, nepropisno odlaganje otpada. 
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Redovnim servisiranjem vozila koja dovoze sirovine ili odvoze gotov proizvod na 

minimum će se svesti mogućnost onečišćenja voda nastalog istjecanjem ili neispravnom 

manipulacijom s gorivom i mazivima iz strojeva, opreme ili vozila u vlasništvu podnositelja ili 

ugovornih partnera. 

U slučaju iznenadnog događaja izlijevanja opasnih tvari te nastanka požara odnosno 

eksplozija, naročito u prostorima skladištenja može doći do oslobađanja određenih količina 

energije (toplinskog isijavanja) i dimnih plinova (CO, CO2, oksidi dušika). Međutim, realna 

mogućnost nastanka požara je vrlo mala, obzirom na mjere zaštite od požara, tj. građevinsku 

izvedbu dijelova pogona na lokaciji zahvata. 

Tijekom rada postrojenja može doći do onečišćenja voda uslijed propuštanja 

kanalizacijskog sustava sanitarnih otpadnih voda, oborinskih i tehnoloških otpadnih voda od 

pranja opreme i objekata te zbog neodržavanja sustava za odvodnju otpadnih voda te 

propuštanjem sustava za izgnojavanje zbog neodržavanja istih. Redovitim održavanjem i 

kontroliranjem ispravnosti sustava za izgnojavanje te sustava za odvodnju sanitarnih i 

tehnoloških otpadnih voda mogućnost onečišćenja voda svest će se na minimum. 

Na farmi može nastupiti masovno uginuće svinja zbog pojave neke bolesti ili zbog nekih 

drugih okolnosti kao što je kontaminirana hrana.  

Takve situacije uzrokuju materijalnu štetu nositelju zahvata i nemaju utjecaja na zdravlje 

ljudi ili djelovanje na okoliš ukoliko se poduzmu mjere nadležnog veterinarskog inspektora. 

Na lokaciji planirane svinjogojske farme neće biti opasni tvari, odnosno spremnika s 

opasnim tvarima u količinama minimalno 2 % od graničnih količina iz Prilogu I.A, dijelovima 

1. i 2., stupcima 2. i Prilogu I.B stupcu 2. Uredbe o sprječavanju velikih nesreća koje uključuju 

opasne tvari („Narodne novine“ br. 44/14, 31/17 i 45/17) te stoga nositelj zahvata nema obvezu 

izrade Procjene rizika pravnih osoba koje obavljaju djelatnost korištenjem opasnih tvari kao ni 

obvezu izrade Operativnog plana pravnih osoba koje djelatnost obavljaju korištenjem opasnih 

tvari. Planirana farma bit će priključena pomoću plinskog priključka na distribucijsku plinsku 

mrežu. 

 

4.9 OPIS MOGUĆIH UMANJENIH PRIRODNIH VRIJEDNOSTI (GUBITAKA) 

OKOLIŠA U ODNOSU NA MOGUĆE KORISTI ZA DRUŠTVO I OKOLIŠ 

Na k.č.br. 1587/2 k.o. Bojana, odnosno na dijelu parcele na kojoj je planiran zahvat, 

trenutno se nalazi zelena uređena površina koja se redovito održava. Na parceli na kojoj se 

planira zahvat već je prisutan antropogeni utjecaj koji se očituje kroz postojeće objekte koji se 

koriste za poljoprivredno-gospodarsku proizvodnju. Na predmetnoj čestici nema zaštićenih 

prirodnih vrijednosti na koje bi zahvat mogao imati utjecaj. Također, planirani zahvat je 

usklađen s odredbama važećih prostornih planova. 

S obzirom da se izgradnja objekata svinjogojske farme planira na neizgrađenom dijelu 

parcele, skinut će se humusni sloj tla koji će se koristiti na lokaciji prilikom hortikulturnog 

uređenja neizgrađenih površina čestice. 

Planirani zahvat ima izrazito pozitivan utjecaj na lokalnu zajednicu kroz slijedeće: 

• sprječavanje depopulacije stvaranjem mogućnosti zapošljavanja stanovništva te samim 

time i sprječavanje deruralizacije 

• porast društvenog i životnog standarda 

• stručno osposobljavanje kadrova 

• pozitivan gospodarski efekt (indirektno zapošljavanje kod kooperanata i poslovnih 

partnera potrebnih za funkcioniranje farme, povećanja naknada i doprinosa u korist 

lokalnog proračuna). 
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Sukladno navedenom, s obzirom da je gradnja planirana na području za koje ne postoje 

posebna ograničenja u korištenju, ne očekuju se veći gubici okoliša u odnosu na korist za 

društvo i okoliš. 

 

4.10 KRATKI OPIS METODA PREDVIĐANJA UTJECAJA KOJE SU KORIŠTENE U 

IZRADI STUDIJE 

Stručni tim koji je radio na izradi Studije o utjecaju na okoliš svoje zaključke i predviđanja 

donio je na temelju dugogodišnjeg iskustva, kako znanstvenog tako i stručnog, radeći na 

problematici koju su obrađivali u Studiji. Metodologija utvrđivanja stanja okoliša i procjene 

utjecaja zahvata temeljena je na višekratnom terenskom pregledu šireg područja zahvata, 

georeferenciranim podlogama, numeričkim modelima (modeliranje emisija u zrak), metodama 

analogije, komparativne metode, ekspertne metode i prethodne obrade podataka utjecaja 

zahvata na okoliš. 

Metode predviđanja utjecaja navedene su u sljedećoj tablici: 

 
Tablica 23. Metode predviđanja utjecaja zahvata na okoliš  

Utjecaj Korištena metoda 

biološka raznolikost, tlo, vode, krajobraz, 

kulturna baština, buka, otpad, gospodarske 

značajke 

Ekspertna procjena temeljem dostupnih 

podataka i postojeće zakonske regulative 

zrak 
AERMOD VIEW, Gaussian Plume Air 

Dispersion Model 

klima i klimatske promjene 

The European Commission: Non paper 

guidlines for project managers: making 

vulnerable investments climate resilient 

 

5 PRIJEDLOG MJERA ZAŠTITE OKOLIŠA I PROGRAMA PRAĆENJA 

STANJA OKOLIŠA, TIJEKOM PRIPREME, GRAĐENJA, KORIŠTENJA 

ZAHVATA 

5.1 OPIS PREDLOŽENIH MJERA ZAŠTITE OKOLIŠA ZA SPRJEČAVANJE, 

OGRANIČAVANJE, UBLAŽAVANJE ILI UKLANJANJE NEGATIVNIH 

UTJECAJA ZAHVATA NA OKOLIŠ 

5.1.1 MJERE TIJEKOM PRIPREME I GRAĐENJA 

5.1.1.1 Sastavnice okoliša 

Bioraznolikost 

1. Građevinsku zonu ograničiti da se izbjegne nepotrebna degradacija fizičkim 

oštećivanjem stanišnog tipa C.2.4.1. Nitrofilni pašnjaci i livade-košanice nizinskog 

vegetacijskog pojasa u neposrednoj blizini zahvata.  
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Tlo i vode 

2. Tijekom građenja, interventno servisiranje mehanizacije obavljati na način da se spriječi 

istjecanje ulja u okoliš. 

3. Tijekom iskopa humusni sloj sačuvati te ga koristiti pri hortikulturnom uređenju 

područja zahvata. 

4. Sve objekte internog sustava odvodnje otpadnih voda i odvodnje gnojovke izvesti 

vodonepropusno, a prije puštanja u rad podvrgnuti kontroli ispravnosti na svojstvo 

vodonepropusnosti, strukturalne stabilnosti i funkcionalnosti.  

 

Zrak 

5. Tijekom izgradnje pri suhom vremenu prometnice na kojima je sedimentirala prašina 

polijevati kako bi se spriječilo podizanje prašine s prometnica uslijed odvijanja prometa. 

6. Isključivati pogonske motore građevinske mehanizacije i transportnih vozila koja se 

koriste pri izgradnji, kada nisu u uporabi. 

7. U skladu sa zahtjevom proizvođača opreme redovito servisirati tehnološku opremu, 

dijelove zadužene za kontrolu i izgaranja. 

 

Krajobraz 

8. Ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski modificirane organizme za uređenje 

krajobraza. 

 

5.1.1.2 Opterećenje okoliša 

Buka 

8. U cilju sprječavanja nastajanja buke tijekom građevinskih radova, radove treba izvoditi 

malobučnim strojevima, uređajima i sredstvima za rad i transport. 

9. Bučne radove organizirati na način da se obavljaju tijekom dnevnog razdoblja, a samo 

u izuzetnim slučajevima, kada to zahtjeva tehnologija, tijekom noći. 

10. Do realizacije planiranog zahvata treba redovito kontrolirati i održavati u tehnički 

ispravnom stanju postrojenja i vozila, kako u radu ne bi došlo do povećanja razine buke.  

 

Otpad 

11. Sav otpad koji nastaje tijekom izgradnje razvrstavati po vrsti te privremeno skladištiti 

na za to predviđeno mjesto na lokaciji. Po završetku građenja otpad uz prateće listove o 

otpadu predati osobi koja obavlja djelatnost gospodarenja otpadom 

 

5.1.1.3 Mjere za sprječavanje nekontroliranih događaja 

12. Pri korištenju građevinskih strojeva i vozila na gradilištu primjenom postupaka dobre 

prakse kod manipulacije gorivima i mazivima onemogućiti istjecanje ili ispuštanje 

tekućina u okoliš. 
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13. Pri građenju za slučaj istjecanja pogonskog goriva ili maziva iz strojeva ili vozila, na 

lokaciji imati interventne količine sredstava za suho čišćenje tla. 

14. U slučaju izlijevanja naftnih derivata iz spremnika strojeva, odmah poduzeti mjere za 

sprječavanja daljnjeg razlijevanja, sakupiti onečišćeno tlo ili vodu, staviti u posebne 

bačve te predati pravnoj osobi registriranoj za zbrinjavanje opasnog otpada. 

 

5.1.2 MJERE TIJEKOM KORIŠTENJA ZAHVATA 

Bioraznolikost 

15. Redovito održavati zelene pojaseve uz rub građevne parcele, kako bi se spriječilo širenje 

invazivnih vrsta. 

 

Tlo i vode 

16. Gnojovku zajedno s tehnološkom otpadnom vodom od pranja objekata odvoditi 

vodonepropusnim sustavom u lagunu. 

17. Otpadne vode iz dezbarijera nakon neutralizacije kao i sanitarne otpadne vode 

prikupljati u vodonepropusnu sabirnu jamu za prihvat sanitarnih otpadnih voda i voda 

iz dezbarijere te ih prazniti od strane ovlaštene pravne osobe. 

18. Oborinske vode s krovnih površina ispuštati na okolne zelene površine. 

19. Potencijalno onečišćene oborinske vode s manipulativnih površina ispuštati nakon 

pročišćavanja na taložnici i separatoru ulja i masti u oborinski kanal uz lokaciju zahvata. 

20. Izraditi i provoditi interne akte vezano uz rad i održavanje sustava odvodnje i 

provođenje interventnih mjera u slučaju izvanrednih i iznenadnih onečišćenja voda 

(Plan rada i održavanja vodnih građevina za odvodnju i uređaja za pročišćavanje 

otpadnih voda te Operativni plan interventnih mjera za slučaj izvanrednih i iznenadnih 

onečišćenja voda) do ishođenja uporabne dozvole. 

 

Zrak 

21. Za vrijeme rada pogona redovitim čišćenjem i održavanjem građevina i internih 

površina za manipulaciju smanjiti fugitivnu emisiju prašine s lokacije zahvata. 

22. Redovito održavati rashladne uređaje koji sadrže fluorirane stakleničke plinove. 

23. Ukoliko građani prijave da je došlo do onečišćenja zraka ili na zahtjev inspektora zaštite 

okoliša Državnog inspektorata, izvršno tijelo Grada Zagreba ili jedinice lokalne 

samouprave će utvrditi opravdanost zahtjeva ili prijave i u roku od pet dana donijeti 

odluku o potrebi provedbe mjerenja posebne namjene odnosno procjene razine 

onečišćenosti. Navedena odluka će sadržavati razdoblje mjerenja ili procjene razine 

onečišćenja te način plaćanja troškova posebnih mjerenja ili procjene razine 

onečišćenosti. 

 

Krajobraz 

24. Održavati okoliš farme urednim i čistim. 
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5.1.2.1 Opterećenje okoliša 

Buka 

25. Nakon puštanja farme u pogon, provesti mjerenja buke te mjerenje nakon svake zamjene 

uređaja koji je značajniji izvor buke. Ukoliko izmjerene vrijednosti buke na referentnim 

točkama pokažu prekoračenje dozvoljenih vrijednosti, poduzeti dodatne mjere 

smanjenja buke kako bi se kumulativni utjecaj buke koja se širi u okoliš s predmetne 

lokacije sveo na prihvatljivu razinu.  

Otpad 

26. Skladištiti vlastiti proizvedeni otpad na mjestu nastanka odvojeno po vrstama otpada u 

skladištu vlastitog proizvedenog otpada najduže do jedne godine od njihova nastanka.  

27. Otpad skladištiti u primarnim spremnicima za skladištenje otpada koji moraju biti 

izrađeni od materijala otpornog na djelovanje uskladištenog otpada i na način koji 

omogućava sigurno punjenje, pražnjenje, odzračivanje, uzimanje uzoraka i po potrebi 

nepropusno zatvaranje te označeni čitljivom oznakom koja sadrži podatke o nazivu 

posjednika otpada, ključni broj i naziv otpada te u slučaju opasnog otpada, natpis 

»OPASNI OTPAD« i oznaku odgovarajućeg opasnog svojstva otpada. 

28. Podna površina skladišta za otpad mora biti nepropusna za otpad koji se u njemu 

skladišti i izvedena na način da se rasuti otpad može jednostavno ukloniti sa podne 

površine. 

29. Sav nastali otpad uz ispunjeni Prateći list predati osobi koja obavlja djelatnost 

gospodarenja otpadom.  

 

Mjere gospodarenja uginulim životinjama 

30. Uginule životinje prikupljati i odlagati u objektu za uginule životinje, odnosno unutar 

rashladne komore za odlaganje uginulih životinja do predaje ovlaštenoj pravnoj osobi. 

 

5.1.2.2 Mjere za sprječavanje nekontroliranih događaja 

32. Upoznati sve zaposlenike s Operativnim planom interventnih mjera za slučaj 

izvanrednih i iznenadnih onečišćenja voda i u slučaju onečišćenja postupati u skladu s 

istim. 

33. U slučaju masovnog uginuća svinja zbog pojave neke bolesti ili zbog nekih drugih 

okolnosti postupati prema mjerama nadležnog veterinarskog inspektora i na taj način 

spriječiti mogući štetan utjecaj na zdravlje ljudi ili na okoliš. 

 

5.1.3 MJERE ZAŠTITE NAKON PRESTANKA KORIŠTENJA ZAHVATA 

34. Rastavljanje opreme i građevina provoditi temeljem "Plana zatvaranja i razgradnje 

postrojenja". 
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5.2 PRIJEDLOG PROGRAMA PRAĆENJA STANJA OKOLIŠA 

Vode i tlo 

1. Provoditi kontrolu ispravnosti, internog sustava za odvodnju otpadnih voda na svojstvo 

vodonepropusnosti, strukturalne stabilnosti i funkcionalnosti. 

2. Voditi očevidnike o vremenu pražnjenja sabirnih jama i količini odvezenog sadržaja te 

pravnoj osobi koja je zbrinula sadržaj. 

3. Jednom godišnje napraviti izračun ukupno ispuštenog dušika i fosfora primjenom 

analize gnoja ili primjenom bilance masa. Izračun se izrađuje za krmače (uključujući 

prasad) i odbijenu prasad. Rok početka primjene navedene tehnike će se detaljno 

odrediti u postupku izdavanja okolišne dozvole za područje postrojenja. 

4. Provoditi ispitivanje oborinskih otpadnih voda s manipulativnih površina dva puta 

godišnje. Analizama određivati vrijednosti sljedećih pokazatelja: pH, BPK5, KPKCr, 

suspendirana tvar, ukupna ulja i masti, ukupni ugljikovodici, taložive tvari. Uzorkovanje 

provoditi na zadnjem revizornom oknu (RO) prije ispuštanja. 

5. Predvidjeti kontrolu i praćenje stanja podzemnih voda putem piezometara u pravcu toka 

podzemne vode uzvodno (na jednom mjernom mjestu) i nizvodno (dva mjerna mjesta) 

u odnosu na lagunu. Prilikom uzorkovanja vode iz piezometara mjeriti i razinu 

podzemne vode, a uzorke za analizu uzimati pri dubini od 1,0 metar prvog vodonosnog 

sloja, te analizama određivati vrijednosti sljedećih pokazatelja: amonijski dušik, nitrati, 

fekalni koliformi, ukupni koliformi i fosfati. Vrijednosti pokazatelja tijekom praćenja 

uspoređivati s nultim stanjem sastava podzemnih voda (rezultati prve analize) i ako iste 

upućuju na onečišćenje poduzimati potrebne mjere. 

6. Obaviti analize sastava gnojovke, periodički, prije aplikacije gnojovke na 

poljoprivredne površine, koje uključuju: sadržaj suhe tvari stajskog gnoja, sadržaj 

ukupnog i amonijskog dušika (N), sadržaj fosfora (P2O5), sadržaj kalija (K2O), pH 

stajskog gnoja, radi potrebe izrade plana primjene gnojovke na poljoprivredne površine. 

Mjerenje te analizu podataka dobivenih mjerenjem obavlja ovlaštena pravna neovisna 

osoba. 

7. Izraditi analizu tla: reakcija tla (pH KCl i H2O), sadržaj humusa, sadržaj ukupnog N 

(samo kod trajnih nasada), sadržaj fiziološki aktivnih hranjiva P2O5 i K2O, hidrolitska 

kiselost ili sadržaj ukupnih karbonata, sadržaj fiziološki aktivnog vapna (samo kod 

trajnih nasada kada je sadržaj karbonata veći ili jednak 10 %), mehanički sastav tla, radi 

izrade plana primjene gnojovke koji mora biti usklađen s plodoredom i bilancom 

potrošnje dušika. Provodi se analiza navedenih pokazatelja iz trenutačnog uzorka tla, 

periodično, najmanje svake četiri godine. Ispitivanje plodnosti tla za poljoprivredno 

zemljište, obavlja se u vremenskom periodu od 1. lipnja do 31. listopada, na oranicama 

nakon žetve usjeva, u višegodišnjim nasadima u jesensko-zimskom razdoblju poslije 

berbe, a prije primjene gnojiva. 

 

Zrak 

8. Povremeno mjerenje emisijske koncentracije onečišćujućih tvari ugljikova monoksida i 

dušikovih oksida izraženih kao dušikov dioksid (CO, NOx,) i dimnog broja u zrak iz 

stacionarnih ispusta malih uređaja za loženje plinovitim gorivom (≥0,1 do 1 MW). 
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9. Mjerenja iz nepokretnih izvora provoditi putem ovlaštene pravne osobe s odnosnim 

suglasnostima za obavljanje stručnih poslova, čuvati podatke o izvršenim mjerenjima i 

kontrolama sukladno propisima te dostavljati podatke nadležnim tijelima u propisanim 

rokovima što će se detaljno odrediti u postupku izdavanja okolišne dozvole za područje 

postrojenja. 

10. Jednom godišnje provoditi praćenje emisija prašine procjenom temeljem faktora 

emisija. Rok početka primjene navedene tehnike će se detaljno odrediti u postupku 

izdavanja okolišne dozvole za područje postrojenja. 

11. Jednom godišnje pratiti emisije amonijaka u zrak procjenom primjenom faktora emisije. 

Rok početka primjene navedene tehnike će se detaljno odrediti u postupku izdavanja 

okolišne dozvole za područje postrojenja. 

 

Buka 

12. Mjerenja buke provesti, nakon 90 dana (probni rad) od početka rada planiranog zahvata 

i nakon svake zamjene uređaja koji je značajniji izvor buke. Ukoliko izmjerene 

vrijednosti buke na referentnim točkama pokažu prekoračenje dozvoljenih vrijednosti 

poduzeti dodatne mjere smanjenja buke kako bi se kumulativni utjecaj buke koja se širi 

u okoliš s predmetne lokacije sveo na prihvatljivu razinu. Ovlaštena pravna osoba koja 

provodi mjerenja će ovisno o situaciji na terenu odabrati mjerne točke. 

 

5.3 PRIJEDLOG OCJENE PRIHVATLJIVOSTI ZAHVATA NA OKOLIŠ 

U prethodnim poglavljima opisan je način provođenja planirane izgradnje svinjogojske 

farme nositelja zahvata Moslavina proizvodi d.o.o. na administrativnom području grada Čazme 

prema postojećoj dokumentaciji, odnosno izrađenim Idejnim rješenjem kao i procijenjenim 

utjecajima na okoliš. 

Projektiranom izgradnjom planirana je farma za uzgoj svinja kapaciteta 1.350 mjesta za 

krmače, 5.208 mjesta za prasad i 5 mjesta za neraste. 

Alternativne lokacije za smještaj planiranog pogona na području postrojenja ili izvan 

njega ovom studijom nisu razmatrana budući je lokacija za izgradnju definirana i usvojena kroz 

važeće dokumente prostornog uređenja te kako bi se optimizirali proizvodi procesi, skratili i 

smanjili transportni kanali u vidu dovoza materijala, hrane te odvoza gotovog proizvoda, 

otpada, uginulih životinja. 

Pogodnost lokacije zahvata u konkretnom slučaju proizlazi iz pogodnosti da osim 

izgradnje funkcionalnih objekata koji su potrebni za neometan rad farme, nije potrebno graditi 

posebne prometne i manipulativne površine u vidu parkirališnih mjesta te priključka na lokalnu 

prometnicu budući da isti su već izgrađeni, kao i što lokacija posjeduje priključke na javni 

vodoopskrbni, plinoopskrbni sustav kao i na elektromrežu. Izgradnjom na navedenoj lokaciji 

neće biti potrebe za crpljenjem prirodnih resursa (kao što su podzemne vode), budući da 

lokacija posjeduje prethodne navedene priključke na javne distribucijske sustave. 

Varijanta zahvata prikazana u opisu zahvata prihvatljiva je iz nekoliko razloga: 

• smještena je u prostoru kao je važećim prostornim planovima definirana kao izdvojeno 

građevinsko područje gospodarske namjene oznake „IF“ određene površinom 

(FARMA-životinjska/biljna) na kojoj je dopuštena navedena gradnja 

• tehnički i materijalno je minimalno zahtjevna budući se planira na lokaciji gdje se u 

okolici odvija gospodarsku djelatnost, uglavnom poljoprivredna proizvodnja te uzgoj 

životinja pa je utjecaj na prirodne resurse vrlo malen 
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• lokacija zahvata ne zauzima nove površine na neizgrađenoj čestici, već je planirana na 

katastarskoj čestici na kojoj se već odvija gospodarska djelatnost i ne uvodi se nova 

djelatnost čime je utjecaj na stanovništvo i naselja najmanji 

• neće biti dodatnih utjecaja na sastavnice okoliša u vidu ispuštanja nepročišćenih 

otpadnih voda u okoliš kao ni utjecaja na kvalitetu života ljudi u okolici zahvata 

• za lokaciju zahvata osigurani su svi potrebni priključci na infrastrukturu pa neće biti 

dodatnog opterećenja ili potrebe za proširenjem postojećih zahvata 

• planira se opskrba vodom iz javnog vodoopskrbnog sustava čime se ne utječe na 

postojeće korisnike u okruženju niti na značajke vodonosnika (utvrđenog tijela 

podzemne vode) 

• predviđene emisije štetnih plinova, prašine i buke su svedeni na prihvatljivu razinu i 

zadržati će se na dosadašnjoj razini, kao i mogućnost od nastanka akcidentnog događaja, 

a samim time manji troškovi kod izvođenja zahvata i tijekom korištenja 

• lokacija zahvata se ne nalazi unutar zaštićenih područja, unutar ekološke mreže 

NATURA 2000 te na dijelu čestice gdje je planirana izgradnja nema zaštićenih stanišnih 

tipova. 

Predmetna svinjogojska farma po izrađenom Idejnom rješenju za planirani zahvat je 

važan projekt iz nekoliko razloga: 

• najmanje štetno djelovanje na okoliš, jer sve se odvija u zatvorenom prostoru i 

tehnološkom procesu sa dispozicijom otpadnih voda u vodonepropusne spremnike 

(sabirne jame, laguna) 

• prije predtretmana (oborinske vode s prometnih i manipulativnih površina) ili obrade 

nema ispuštanja otpadnih voda u okoliš 

• ekonomski najučinkovitije je rješenje budući da se koriste već postojeći objekti na 

lokaciji zahvata (laguna) čime se smanjuje cijena investicije, što za posljedicu ima 

povećanje konkurentnosti finalnog proizvoda 

Zaštita okoliša 

• predviđena izgradnja svinjogojska farma namijenjena je poslovnim aktivnostima koje 

ne stvaraju veću buku od dopuštene, te nema posebnih djelatnosti koje bi mogle utjecati 

na povećano onečišćenje okoliša, obzirom da se predviđa razdjelni vodonepropusni 

sustav odvodnje otpadnih voda 

• skladištenje i aplikacija gnojovke na poljoprivredne površine je u skladu s II Akcijskim 

programom zaštite voda od onečišćenja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog 

podrijetla („Narodne novine“ br. 60/17) 

• otpadom koji će nastajati na lokaciji će se postupati sukladno zakonima i propisima koji 

reguliraju gospodarenje otpadom 

• uginule životinje će se redovito privremeno skladištiti u spremnike u objektu za uginule 

životinje sukladno propisima i pravilima struke do odvoza i konačnog zbrinjavanja u 

kafileriji od strane ovlaštene pravne osobe. 

Analizirana ograničenja i mogućnosti prostora u odnosu na postojeće prirodne (lokacija 

zahvata nije unutar zaštićenog područja) i stečene vrijednosti prostora (na lokaciji se već odvija 

gospodarska djelatnost), kao i činjenicu da je planirani zahvat definiran važećom prostorno-

planskom dokumentacijom, potvrdile su prihvatljivom odabranu lokaciju za provedbu 

planiranog zahvata. 

Planirana izgradnja svinjogojske farme unutar površine izvan građevinskog područja 

planirane za gospodarsku namjenu – farmu (životinjsku/biljnu), neće dodatno opteretiti i 

narušiti postojeće stanje čimbenika okoliša u okolici lokacije zahvata. Prethodno opisana 

varijanta zahvata, kao i utjecaji na okoliš tijekom njezine provedbe odnosno tijekom nastavka 

korištenja, prihvatljiva je i sa stajališta zaštite okoliša kao i s tehničko-ekonomskog stajališta. 
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6 NAZNAKA BILO KAKVIH POTEŠKOĆA 
 

U trenutku izrade predmetne studije izrađivač studije nije naišao na elemente koji bi 

upućivali na moguće poteškoće vezane uz prihvatljivost zahvata za okoliš. Studija se izrađuje 

kao stručna podloga za procjenu utjecaja planiranog zahvata. 

Nositelj zahvata pokrenuo je sve postupke sukladno propisanoj proceduri. Do sada se nisu 

pojavile nikakve poteškoće. 
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Ostali propisi 

• Zakon o popisu stanovništva, kućanstava i stanova u Republici Hrvatskoj 2011. godine 

(„Narodne novine“ br. 92/10) 
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Slika 16. Izvod iz registra zaštićenih područja – područja posebne zaštite voda s ucrtanom 

lokacijom zahvata (Izvor: Registar zaštićenih područja – područja posebne zaštite voda, 

Hrvatske vode) 

Slika 17. Izvadak iz karte opasnosti od poplava po vjerojatnosti pojavljivanja s ucrtanom 

lokacijom zahvata (Izvor: Karte opasnosti od poplava i karte rizika od poplava) 
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pojavljivanja s ucrtanom lokacijom zahvata (Izvor: Karte opasnosti od poplava i karte rizika od 

poplava) 

Slika 19. Izvod iz kartografskog prikaza osjetljivih područja u Republici Hrvatskoj (Izvor: 

Odluka o određivanju osjetljivih područja) 

Slika 20. Izvod iz kartografskog prikaza ranjivih područja u Republici Hrvatskoj (Izvor: 

Odluka o određivanju ranjivih područja Republike Hrvatske) 

Slika 21. Vodno tijelo CSRN0166_001, Lateralni kanal (Izvor: Izvadak iz Registra 

vodnih tijela) 

Slika 22. Pregledna karta tijela podzemnih voda na vodnom području rijeke Dunav (Izvor: 

Plan upravljanja vodnim područjima RH 2016.-2021.) 

Slika 23. Zone i aglomeracije za potrebe praćenja kvalitete zraka s mjernim postajama za 

uzajamnu razmjenu informacija i izvješćivanje o kvaliteti zraka (Izvor: Izvješće o praćenju 

kvalitete zraka na području Republike Hrvatske za 2018. godinu) 

Slika 24. Kartografski prikaz krajobrazne regionalizacije Hrvatske s obzirom na prirodna 

obilježja s označenom planiranom lokacijom zahvata (Izvor: Bralić, I, 1995.) 

Slika 25. Gospodarske jedinice na širem području lokacije zahvata (Izvor: http://javni-

podaci.hrsume.hr/) 

Slika 26. Lovišta u širem okruženju lokacije zahvata (Izvor: Ministarstvo poljoprivrede, 

Središnja lovna evidencija) 

Slika 27. Model širenja onečišćujuće tvari CO za vrijeme usrednjavanja od 24 sata (Izvor: 

AERMOD View) 
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Slika 28. Model širenja onečišćujuće tvari NOx za vrijeme usrednjavanja od 24 sata 

(Izvor: AERMOD View) 

Slika 29. Model širenja onečišćujuće tvari NH3 za vrijeme usrednjavanja od 24 sata 

(Izvor: AERMOD View) 

Slika 30. Pozicija brojačkog mjesta 2111 u odnosu na lokaciju zahvata (Izvor: Brojenje 

prometa na cestama Republike Hrvatske godine 2019.) 

Slika 31. Model širenja onečišćujuće tvari NH3 za vrijeme usrednjavanja od 24 sata, za 

kumulativni utjecaj svih farmi u okruženju pri maksimalnom kapacitetu (Izvor: AERMOD 

View) 

Slika 32. Udaljenost lokacije od međudržavne granice (Izvor: DGU) 
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Prilog 26. Anex ugovora o isporuci gnojovke između Moslavina proizvodi d.o.o. (Naručitelj) i 

"Poljoprivreda" zastupana po vlasnika Josipu Vincekoviću (Isporučitelj), 17.02.2018. 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 201 

 

Prilog 27. Prijepis posjedovnog lista za površine za aplikaciju gnojovke iz postojeće farme muznih krava 

(Posjedovni list: 850)  

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 202 

 

Prilog 28. Prijepisi posjedovnih listova za površine za aplikaciju gnojovke iz planirane farme (Posjedovni 

listovi: 818, 799, 237, 751, 400, 1325, 1404) 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 203 

 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 204 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 205 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 206 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 207 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 208 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 209 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 210 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 211 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 212 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 213 

 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 214 

 

Prilog 29. Ugovor o kupoprodaji nekretnine s pridržajem prava vlasništva, 8.10.2020.godine 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 215 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 216 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 217 

 

Prilog 30. Ugovor o zakupu zemljišta, 05.03.2014. godine 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 218 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 219 

 

Prilog 31. Ugovor o zakupu zemljišta u vlasništvu Republike Hrvatske na području Grada Čazme, 

11.01.2016. godine 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 220 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 221 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 222 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 223 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 224 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 225 

 

Prilog 32. Ugovor o zakupu zemljišta, 11.10.2016. godine 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 226 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 227 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 228 

 

Prilog 33. Ugovor o zakupu zemljišta, 30.10.2013. godine 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 229 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 230 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 231 

 

Prilog 34. Ugovor o privremenom korištenju poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu Republike Hrvatske, 

15.10.2020. 

 
 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 232 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 233 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 234 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 235 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 236 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 237 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 238 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 239 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 240 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 241 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 242 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 243 

 

 



 

Ovlaštenik: Promo eko d.o.o. 244 

 

 


